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1. Een ongewone instructie
 
Commodore Raymond, hoofd van de speciale luchtpolitie van Scotland Yard, nam een document van zijn bureau en legde het neer voor zijn oudste piloot, die net was binnengekomen en tegenover hem had plaats genomen.
‘Zegt dat gezichtje iets?’ vroeg hij.
Biggles bekeek de foto of eigenlijk de twee foto’s, een van voren en de andere van opzij en zag dat het een gewone politiefoto was van een ontsnapte gevangene. Hij schudde zijn hoofd. ‘Zegt me niets,’ antwoordde hij. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik hem ooit gezien heb. Een knappe kerel. Hoe heet hij ?’
Even verscheen er een glimlachje op het gezicht van de commodore.
‘Ja, hij ziet er goed uit,’ stemde hij toe. ‘En als je hem onder bepaalde omstandigheden ontmoet, schijnt hij even charmant als hij er uit ziet. Maar in werkelijkheid is hij de venijnigste adder die ooit door de beschaafde wereld gekronkeld heeft. Hij staat, of stond, bij sommige van zijn gabbers in de onderwereld bekend als Nick de Sjeik. Anderen noemen hem “Lazor het scheermes”, naar zijn gewoonte om zijn favoriete wapen, een ouderwets scheermes, in zijn borstzak te dragen.’
‘Leuk idee,’ mompelde Biggles.
‘Wij weten niet precies wat zijn werkelijke naam is,’ vervolgde de commodore, ‘maar wij hebben reden om aan te nemen dat zijn doopnaam Nicholas Lazor is. Op het ogenblik is hij Brits onderdaan. Je zult zo dadelijk wel begrijpen dat dat niet anders kan, alhoewel hij evengoed zo’n vreemde bastaard kan zijn die je overal tussen Liverpool en het Midden Oosten kunt tegenkomen. Maar waar hij ook geboren is, zijn Engels heeft hij van de juiste personen geleerd. Alleen dat hele zwakke accent is moeilijk te plaatsen. Hij heeft ook een meer dan normale portie hersens meegekregen en wat belangrijker is, hij weet ze te gebruiken.’
‘Oké, sir. Dus dit is Nick de Sjeik. In welke tak van de misdaad zit hij ?’
‘Hij heeft geen speciale tak. Hij heeft alles geprobeerd. Je zou kunnen zeggen dat hij cum laude geslaagd is op de een of andere hogeschool voor de misdaad, gesteld dat er zoiets bestond. Als hij op het rechte pad gebleven was, zou hij in ieder willekeurig beroep een uitblinker geweest zijn; maar klaarblijkelijk behoort hij tot diegenen die denken dat zij meer van het leven kunnen genieten door een scheve schaats te rijden. Zij schijnen het gewone leven te eentonig te vinden.’
‘Zulke mensen bestaan,’ mompelde Biggles. Hij stak een sigaret op en bestudeerde de foto.
Wat hij zag, was een waakzaam, gladgeschoren en gebruind gezicht met glad, gitzwart glanzend haar, dat zonder scheiding achterover geborsteld was. Opzij was het tot vlak onder de oren doorgegroeid tot wat sommige mensen ‘tochtlatten’ noemen. Dit alles maakte dat de man er niet echt West-Europees uitzag. Zijn leeftijd zou tussen de dertig en de veertig kunnen zijn.
‘En, wat is jouw indruk?’ vroeg de commodore.
‘Net wat u zegt sir, een mooie jongen, maar naar mijn smaak zou hij erop vooruit gaan als zijn ogen niet zo dicht bij elkaar stonden. Ik ken dit soort ogen. Ze doen me eigenlijk denken aan de koude berekenende glans van roofvogelogen. Hij ziet eruit als de vlotte charmeur waar vrouwen naar kijken. Je hoeft niet veel mensenkennis te hebben om te constateren dat hij zich heel wat verbeeldt.’
‘Je hebt volkomen gelijk,’ stemde de commodore toe.
‘Wat heeft hij gedaan?’
‘Haast alles wat er in de misdaad te doen is. Valsheid in geschrifte, chantage, inbraak, de hele santenkraam. Hij spreekt vijf of zes talen en dat maakt het hem erg gemakkelijk zich overal te bewegen. Hij kan iedereen van alles wijs maken en daardoor is hij een van de brutaalste bedriegers. In Australië heeft hij grond, die helemaal niet bestond, verkocht aan Engelse immigranten. Hij heeft totaal geen scrupules. Er is helemaal niets in zijn voordeel te zeggen. Hij zou zelfs een blinde bedelaar bestelen.’
Biggles keek verbaasd. ‘Als u dan zoveel van hem weet, waarom zit hij dan niet vast?’
‘Hij zit vast,’ antwoordde de commodore verbitterd.
‘Hij zat in Dartmoor een straf van zeven jaar uit voor een ernstige misdaad en het toebrengen van zwaar lichamelijk letsel, maar hij is uitgebroken. Toen heeft hij voor de eerste keer een fout gemaakt. Hij vond onderdak bij een oude vrouw van tegen de tachtig. Zij was zo dom om haar spaarcentjes onder haar bed te bewaren. Natuurlijk pikte hij ze. Hij dacht dat ze zo op hem gesteld was dat ze niet naar de politie zou gaan, maar hij vergiste zich. Zij gaf hem aan.’ *Wat moet dat een zwijn zijn,’ mompelde Biggles.
‘Dat is hij, erger nog. Wij hebben hem weten op te sporen. Een van onze rechercheurs, een zekere agent Rigby, ontdekte hem, maar toen hij hem naar het bureau bracht voor een verhoor viel de Sjeik hem aan en haalde zijn gezicht open met een scheermes. Er lopen er meer rond in Londen met een litteken dwars over hun gezicht. Het wordt de paraaf van de Sjeik genoemd. Pas maar op dat hij jou ook niet parafeert.’
‘Dat moet hij eens proberen,’ gromde Biggles.
‘Nou,’ vervolgde de commodore, ‘dat is nu zeven jaar geleden. Maar twee jaar geleden brak hij uit en het leek alsof hij in het niets was verdwenen. Wij weten nu waar hij zich verborgen heeft gehouden. Je raadt het nooit.’
‘Laat ik het maar niet proberen, wij kunnen onze tijd wel beter gebruiken.’
‘In de RAF.’
Biggles keek hem stomverbaasd aan. ‘U maakt een geintje.’
‘Het is de waarheid. Dus hij kon alleen maar Brits onderdaan zijn, anders hadden zij hem niet toegelaten. Hij heeft op de gewone manier dienst genomen, met vervalste referenties natuurlijk en hij bleek zo geweldig veel te weten van vliegtuigmotoren, dat hij uitgekozen werd voor de vliegersopleiding. Nadat hij zijn “wings” gehaald had werd hij bevorderd tot sergeant-piloot. Hij deserteerde toen hij de mededeling kreeg dat hij gedetacheerd zou worden in het Verre
Oosten. Dus, bij al zijn andere begaafdheden is hij nu ook nog piloot en dat is de reden dat ik jou ingeschakeld heb.’
‘Meld je bij de luchtmacht,’ zuchtte Biggles.
‘Laat me uitspreken,’ verzocht de commodore. ‘Er komt nog meer. Twee dagen geleden is hij in Londen gesignaleerd door Rigby, de rechercheur wiens gezicht hij opengehaald heeft. Rigby mag dan wel met pensioen zijn maar hij heeft nog steeds een goed geheugen voor gezichten. De Sjeik kon hem niet herkennen omdat Rigby zijn baard heeft laten staan om het litteken op zijn gezicht te verbergen. Rigby heeft ons ingelicht. Hij zegt dat de Sjeik onberispelijk gekleed was en kennelijk niet slecht bij kas zat. Afgezien van al het andere willen wij wel eens weten hoe hij aan dat geld komt.’
‘Had de Sjeik zich soms nog vermomd?’
‘Rigby zegt van niet. Hij was niet veranderd, hoogstens een beetje ouder geworden. De reden hiervoor is zonder twijfel zijn ijdelheid. Hij was erg met zichzelf ingenomen en besteedde altijd de grootste zorg aan zijn uiterlijk.’
‘Waar heeft Rigby die smeerlap gezien?’
‘Hij liep op Park Lane. Hij kwam juist het Barchester Hotel uit.’
‘Wat heeft Rigby gedaan?’
‘Wat kon hij doen? Hij besefte heel goed dat hij ons niet kon opbellen en tegelijkertijd de Sjeik volgen. Je kunt nu eenmaal geen twee dingen tegelijk doen. Dus is hij hem gevolgd en zag hem een dure tent in Soho binnengaan, de Icarusclub. Zegt die naam je iets? Het is een besloten club, dus alleen toegankelijk voor leden. Een grote neger fungeert bij de deur als portier.’
‘Ik heb er wel van gehoord,’ antwoordde Biggles, ‘maar ik ben er nooit geweest. Aangezien volgens de Griekse mythologie Icarus een van de eersten was die probeerde te vliegen, heb ik altijd gedacht dat de naam bedoeld was om mensen aan te trekken die iets met de vliegerij te maken hebben, vooral piloten bij de burgerluchtvaart. Ik heb nooit iets ten nadele van deze gelegenheid gehoord, behalve dan dat het er nogal duur is. Ik ben toch al geen type voor nachtclubs.’
‘Dat zal de bedoeling ook wel geweest zijn, maar aangezien wij geen klachten kregen, was er ook geen reden er naar toe te gaan. Maar de Sjeik is er in ieder geval heen gegaan. Bij de ingang drentelde een jonge kerel rond, die kennelijk op hem gewacht had. Zij gingen samen naar binnen. En toen kon Rigby pas de Yard op gaan bellen. Inspecteur Gaskin stoof er met enige mannen op af, maar toen zij aankwamen waren de Sjeik en zijn jonge vriend al verdwenen.’
‘Wat gebeurde er toen?’
‘Wat kon Gaskin doen? Ondervragingen zouden meer kwaad dan goed gedaan hebben, het zou een waarschuwing voor de Sjeik geweest zijn dat hij ontdekt was. En in dat geval zou hij zich niet meer in de buurt van die gelegenheid vertonen. Sindsdien houden wij de omgeving in de gaten, want wij hopen dat de club één van de Sjeiks trefpunten is, maar tot nu toe heeft hij zich er niet meer laten zien.’
‘En hoe zit het met de kerel die hij daar ontmoet heeft?’
‘Ook hem hebben wij niet meer gezien. Zijn naam weten wij niet maar wij hebben wel een signalement van hem. Maar nu moet ik je eens wat anders vertellen: de eigenlijke reden waarom ik besloten heb je hulp in te roepen. Ongeveer op het tijdstip dat Rigby dacht dat hij de Sjeik uit het Barchester Hotel zag komen, verdwenen de parels van een zekere Lady Crantonby uit de slaapkamer waar haar dienstmeisje ze had klaargelegd. Die parels zijn een klein fortuin waard en worden dan ook als regel in de hotelsafe bewaard. Lady Crantonby ging die avond naar de opera en wilde ze dragen. Waar doet ditje aan denken?’
Biggles glimlachte flauwtjes. ‘Ik heb het vermoeden dat de Sjeik weer aan de gang is geweest.’
‘Anders niets?’
Biggles dacht een ogenblik na. ‘Met de parels op zak ging hij naar de Icarusclub en gaf ze aan een kerel die ook in het komplot zat. Die man, die natuurlijk piloot is, heeft de parels per vliegtuig over de grens gebracht. Misschien heeft hij de Sjeik wel tegelijkertijd meegenomen. De Sjeik weet ongetwijfeld dat het gekkenwerk zou zijn de pareL hier te verkopen. Dus het probleem was op welke manier ze het
land uit tc krijgen, naar Parijs waarschijnlijk, aangezien dat dé markt is voor parels.’
‘Prima, wij denken op dezelfde golflengte. Is er soms nog iets?’
‘Een kleinigheid. Aangenomen dat de Sjeik ze heeft, dan moet hij geweten hebben wanneer de parels uit de safe en in lady Crantonby’s slaapkamer waren. Dat was geen gok. Hoe wist hij dat? Het ziet er naar uit dat hij het dienstmeisje gestrikt heeft om van haar inlichtingen te krijgen.’
‘Die mogelijkheid is ons niet ontgaan. De vrouw is natuurlijk ondervraagd, maar zij zweert nergens iets van af te weten. Zij is om en nabij de veertig, al tien jaar in dienst bij lady Crantonby en heeft een onberispelijke staat van dienst. Zij is helemaal van streek.’
‘Natuurlijk,’ merkte Biggles droogjes op. ‘Als een vrouw verliefd wordt op een man en zeker een vrouw op die leeftijd, zal zij alles doen om hem te beschermen. Maar laten wij eerlijk zijn. Veronderstel dat de Sjeik haar het hof heeft gemaakt - als hij zo innemend is als u zegt, was er voor haar geen reden om aan te nemen dat hij een misdadiger was en in dat geval is het een geweldige schok voor haar. Zij heeft de Sjeik vermoedelijk niet verteld wanneer zij de parels uit de safe zou halen om ze hem in handen te spelen. Niets vermoedend en aangespoord door zijn mooie praatjes heeft zij de gewenste inlichtingen als het ware bij toeval verstrekt.’
‘Zo is het waarschijnlijk gebeurd. Zolang zij zegt dat ze de Sjeik niet kent, kunnen wij haar niets maken. Wij hebben zelfs niet genoeg bewijsmateriaal om haar op verdenking van medeplichtigheid te arresteren.’
‘Over een poosje verandert zij misschien van gedachten. Als ze meer weet dan zij ons wil vertellen, zal zij zich na een poosje realiseren hoe zij bedonderd is en dat zij haar lieve vriendje waarschijnlijk nooit meer terug zal zien. Dan zal haar genegenheid wel omslaan in haat. Maar zelfs in dat geval heb je daar niets aan om die gladakker te vinden, dus wat zijn nu de plannen?’
‘Als de kerel die de Sjeik bij de Icarusclub ontmoette inderdaad een piloot is, kan je hem misschien op het spoor komen. Hij moet toch in ieder geval het antwoord op onze vragen weten, zoals bijvoorbeeld waar de Sjeik zich verbergt. Hij is de man die wij nodig hebben. De parels komen op het tweede plan. Zolang die schurk op vrije voeten is, is hij een bedreiging.’
Biggles haalde zijn schouders op. ‘Ik zal zien wat ik doen kan, maar er is niet veel om op door te borduren en bloedhond spelen is mijn stijl niet. Ik zal het eens op mijn eigen manier proberen.’
‘Doe dat. Je weet nu door deze foto hoe de Sjeik er uit ziet en wij hebben een prima signalement van zijn jonge vriend uit de Icarusclub. Hier is Rigby’s informatie.’ De commodore nam een papier van zijn bureau.
‘Hij is ongeveer 1,80 m lang, heeft blond, sluik haar, kleurloze wimpers, en opvallend heldere bleekblauwe ogen. Toen Rigby hem zag, droeg hij een gele trui met ronde hals, een windjack en een beige ribfluwelen broek. Dat is alles wat ik je ervan kan vertellen, maar het moet genoeg zijn. Denk eraan, wij hebben nog niets tegen hem, onze belangstelling is alleen opgewekt door het feit dat hij met de Sjeik omgaat. Rigby kende hem niet, terwijl hij toch over het algemeen de vaste klanten onmiddellijk herkent. Hij heeft ons schurkenarchief al doorgenomen, maar hij kon hem daar ook niet vinden. Dus het ziet er niet naar uit dat het een beroepsmisdadiger is en wanneer hij een keer met de Sjeik gezien wordt, hoeft dat nog niet te betekenen dat hij er ook een is. Laten wij daarom niet te snel conclusies trekken. Het is heel goed mogelijk dat hij niet in de gaten heeft met wat voor figuur hij zich afgeeft.’
Biggles stond op. ‘In orde, sir, als dat alles is. Ik zal zien wat ik doen kan. Na wat ik van u gehoord heb, zal het me een genoegen zijn die gluiperige Sjeik te grazen te nemen. Ik veronderstel dat hij in zijn vaderland geen echte Sjeik is?’
‘Dat lijkt mij heel onwaarschijnlijk. Naar mijn mening heeft hij die naam óf door zijn donkere huidkleur óf door zijn gescharrel met vrouwen. En vergeet niet dat hij nog een naam heeft.’
‘U bedoelt “Het Scheermes”?’
‘Ja’
‘U kunt er zeker van zijn dat ik dat in mijn oren zal knopen,’ waren Biggles’ laatste woorden voor hij de kamer uitging. Hij liep terug naar zijn eigen kantoor waar hij zijn piloten aantrof, die nieuwsgierig waren naar de reden van het onderhoud met de Baas.
‘Wat is er aan het handje,’ vroeg Bertie Lissie.
Biggles ging zitten. ‘Heb je wel eens naar een speld in een hooiberg gezocht?’ vroeg hij.
‘Nog nooit. Ik heb dat altijd een domme tijdsverspilling gevonden.’
‘Bereid je er dan toch maar op voor, want dat zullen wij nu moeten doen.’
‘Wat geinig.’ Bertie maakte zijn monocle schoon. ‘Hoe groot is die bliksemse hooiberg?’
‘Vrij groot.’
‘Ongeveer zo groot als Londen?’
‘Groter.’
‘Engeland?’
‘Misschien wel zo groot als de hele wereld,’ antwoordde Biggles somber.
‘In dat geval moeten wij een hele grote zeef zien te vinden, ouwe jongen.’
‘Hoe groot is die speld?’ vroeg Algy Lacey.
‘Zo groot als een man. Een akelig misdadigertje, bekend als Nick de Sjeik. Soms wordt hij “Lazor het scheermes” genoemd, naar aanleiding van zijn gewoonte, iedereen die hem in de weg staat met een scheermes een haal over zijn gezicht te geven.’
‘Wat leuk,’ mompelde Bertie. ‘Ben ik even blij dat je me waarschuwt.’
‘Er is helemaal geen reden om grapjes te maken,’ zei Biggles ernstig. ‘Dit heerschap kan vliegen. Daarom moeten wij ons ermee bemoeien. Als jullie nou je koppen dichthouden, zal ik er wat meer van vertellen.’
Biggles herhaalde de instructies die hij van de commodore gekregen had. Toen hij uitgepraat was bleef het even stil.
‘Hoe kom je op het idee dat wij een baantje zullen aannemen dat door iedere dienstklopper gedaan kan worden?’ zei Algy.
‘Dat moetje niet zeggen. Natuurlijk zijn alle radertjes al in werking gesteld en iedere politieagent in het land kijkt uit naar deze mooie jongen die met scheermessen zwaait. Dat is al zo sinds de Sjeik twee jaar geleden uitbrak. Dat hij pas kortgeleden gezien is, doet vermoeden dat hij een knus holletje heeft waar hij zich kan drukken.’
‘Waarom is hij dan plotseling tevoorschijn gekomen?’ vroeg Algy.
‘Misschien kwam hij kort bij kas te zitten. Misschien denkt hij dat nu er geen moord en brand meer geschreeuwd wordt, wij hem vergeten hebben. Het kan natuurlijk ook zijn dat hij zich verveelt, of dat hij alleen maar onvoorzichtig is geworden. Ik weet het niet. Maar de reden dat wij ons ermee gaan bemoeien is dat die kerel, die hij in de Icarusclub ontmoette waarschijnlijk piloot is. Dat is de man die wij moeten vinden en daarvoor hebben wij de organisatie en de mogelijkheden die een gewone smeris niet heeft. Het heeft niet veel zin op de hoek van de straat te gaan staan wachten tot hij voorbij komt. Wij moeten gaan snuffelen op plaatsen waar zo’n figuur over het algemeen komt.’
‘En waar is dat dan wel, makker?’ vroeg Bertie.
‘Ik heb nog geen tijd gehad daarover na te denken, maar in een eerste opwelling lijkt me dit het beste: ik begin met een controle van de lijst van kortverbandvrijwilligers bij de luchtmacht, mensen die onlangs weer in de burgermaatschappij zijn teruggekeerd. Deze kerels zullen, zodra zij een kans krijgen weer gaan vliegen. Ik word ook lid van de Icarusclub en houd de leden in de gaten. Bertie, jij gaat de lijst van bezitters van privé-vliegtuigen controleren en de vliegerclubs uitkammen op zoek naar deze blauwogige jongeman. Ginger, jij doet hetzelfde op de militaire vliegvelden. Er is een kans dat hij nog steeds in dienst is, misschien heeft de Sjeik hem wel ontmoet toen hij zelf in dienst was. Je kunt het ook bij de RAF-club proberen. Algy blijft van hieruit in contact met ons. Ik ben bang dat dit een hele naloperij wordt, maar er zit niets anders op, tenzij jullie een beter voorstel hebben.’
Dat had niemand, dus hier bleef het bij.
‘Goed,’ zei Biggles, ‘laten wij beginnen.’



 
2. Een ontmoeting en een waarschuwing
 
Biggles, die inmiddels lid was geworden van de Icarusclub, zat in de lounge en bekeek ongeïnteresseerd het groepje mensen, dat aan de bar hing en luid praatte om boven het geratel van de gokautomaat en de schetterende radiomuziek uit te komen. Het was acht uur en het begon druk te worden op de club. Al een week had hij daar gezeten, maar hij had net zo goed thuis kunnen blijven want het resultaat was nihil. Dit soort gelegenheden trok hem helemaal niet; hij kende er niemand en hij verveelde zich. Het was niets voor hem daar maar te zitten niksen. Men verwachtte van hem dat hij af en toe een borrel bestelde, want daarvoor was de club opgericht; één van de duizend op een kilometer afstand van Piccadilly Circus, het centrum van het Londense nachtleven, uitsluitend bedoeld als ontmoetingspunt waar buiten de door de wet bepaalde uren alcoholische dranken verkrijgbaar waren, tegen zowat de dubbele prijs natuurlijk. Biggles vond drinken om het drinken alleen maar verspilling van tijd en geld.
Voor zover hij het kon bekijken verliep alles normaal. De club was wat hij pretendeerde te zijn; niets meer en niets minder. Niets onwettigs. Tot zijn opluchting was er niet het lawaaierige amusement dat in dit soort gelegenheden gebruikelijk is.
Tot zijn verbazing was het niet zo eenvoudig geweest lid te worden zonder introductie van iemand die al lid was. Het was niet alleen een kwestie van contributie betalen. Hij moest ook referenties overleggen, waaruit onder meer moest blijken, dat hij iets met de vliegerij te maken had; dus zijn veronderstelling dat deze gelegenheid in principe een vliegersclub was, bleek juist. Op het aanmeldingsformulier dat hij moest tekenen zette hij kortweg ‘oud-RAF-lid’. De grote negerportier was stipt, niemand werd binnengelaten zonder door hem geïdentificeerd te zijn of zonder zijn lidmaatschapskaart te laten zien. Biggles vond dit een beetje vreemd en vroeg zich af of hier een of andere duistere bedoeling achter zat, maar af en toe had hij geen reden om achterdochtig t’ zijn. Als de Sjeik hier niet gesignaleerd was, zou hij geen moment aan deze gelegenheid gedacht hebben.
De manager was een donker type, klein, gluiperig en minzaam. Hij heette Constantine Nestos en stond bij iedereen bekend als ‘Charlie’. Hij was geen Engelsman. Biggles vermoedde dat hij een Cyprioot was; misschien wel Brits onderdaan; maar hij kende de man niet goed genoeg om hem algemene of zelfs persoonlijke vragen te stellen.
Dit was zijn zesde achtereenvolgende avond op de club en tot nu toe had hij niemand gezien die ook maar enigszins op zijn prooi: de blonde blauwogige jongeman leek.
Hij was niet zo optimistisch te verwachten dat hij de Sjeik zelf zou ontmoeten, hoewel dit niet tot de onmogelijkheden behoorde, daar deze toch al eens eerder op bezoek was geweest. En terwijl hij zo geduld zat te oefenen vroeg hij zich af of het nu werkelijk nodig was, de opdracht, die hij zich zelf opgelegd had, nog verder uit te voeren en hoe lang hij deze vermoeiende bezigheid nog kon volhouden. Om de zaak nog erger te maken; Bertie noch Ginger hadden bij hun onderzoekingen enig geluk gehad. De commodore op het hoofdkwartier had ook geen nieuws over de Sjeik of over de parelroof in Park Lane.
Toen, plotseling, keerden de kannen. Hij was moe en kreeg het benauwd in de oververhitte atmosfeer. Juist toen hij wilde vertrekken kwam er een man binnen die, behalve wat betreft zijn kleding, precies beantwoordde aan de omschrijving van degene op wie hij wachtte. Hij was nu gekleed in een gewoon donker pak en droeg een RAF-das, zoals er op dat moment heel wat gedragen werden. Hij liep regelrecht door naar de bar, bestelde een borrel en knikte naar bepaalde leden die hij blijkbaar kende.
Biggles’ belangstelling was gewekt, maar nu moest hij in actie komen. Hierop had hij gewacht, maar wat nu? Hij wist niet hoe hij met de man in contact moest komen. Vooruitlopend op de situatie had hij hier wel eerder aan gedacht, zonder echter de juiste oplossing te vinden. Als de man een misdadiger was, zoals zijn omgang met de Sjeik deed vermoeden, zou een geforceerd gesprek hem achterdochtig kunnen maken.
Het lot was hem gunstig gezind. Hij zag dat de man met de barkeeper stond te praten, Carlo genaamd, klein en vlot. Biggles vermoedde dat hij een van de vele Italiaanse gastarbeiders was die in Londen werkzaam waren. Met zijn lege glas in de hand kwam Biggles naderbij, ogenschijnlijk met de bedoeling het weer te laten vullen. De ware reden was echter dat hij hoopte iets van het gesprek te kunnen opvangen; zelfs een paar woorden zouden al een aanwijzing kunnen zijn. Juist toen hij bij de bar aankwam werd Carlo weggeroepen om een andere klant te bedienen. De man met wie hij had staan praten draaide zich om met een vol glas in zijn hand. Die hand kwam in aanraking met Biggles’ arm, met het onvermijdelijke gevolg dat deze een flinke hoeveelheid bier over zijn jasje kreeg. Onmiddellijk begonnen beiden zich te verontschuldigen en te zeggen dat de ander er niets aan kon doen.
‘Het spijt mij verschrikkelijk,’ zei de blonde jongeman. ‘Doet er niet toe,’ antwoordde Biggles. ‘Het heeft niets te betekenen.’
‘Mag ik u dan tenminste iets te drinken aanbieden?’
Biggles glimlachte. ‘Daar zeg ik nooit nee op,’ zei hij. Dit aanbod was een prachtige manier om het gesprek voort te zetten.
‘Laat ik net als u een biertje nemen.’
Het bier werd besteld en gebracht. ‘Bedankt,’ knikte Biggles terwijl hij zijn glas ophief. ‘Proost.’
‘Proost. Ik zie aan uw das dat u ook bij de troep hoort,’ ging de jongeman voort, terwijl hij een blik wierp op de RAF-das die Biggles droeg.
‘Ja, ik ben er een poosje bij geweest,’ zei Biggles.
‘Ik heb u hier nooit eerder gezien. Bent u pas lid?’
‘Ja. Mijn naam is Bigglesworth.’ Om moeilijkheden te vermijden was Biggles min of meer gedwongen geweest om onder zijn eigen naam lid van de club te worden.
Zijn metgezel fronste zijn voorhoofd alsof hij nadacht.
‘Die naam heb ik meer gehoord,’ zei hij.
‘Ik heb vrij lang gevlogen en erg veel mensen ontmoet, dus misschien is dat de reden dat mijn naam u niet onbekend voorkomt,’ antwoordde Biggles langs zijn neus weg.
‘Mijn naam is Caine. Brian Basil Caine. Gemakkelijk te onthouden, kijk maar naar de initialen, BBC.’
‘Prettig kennis met u te maken. Bent u nog steeds in dienst?’
‘Nee. Ik had een aanstelling in kort verband, maar ben er een halfjaar geleden uitgestapt.’
‘Pech.’
‘Niet zo belangrijk. Ik heb zelf een vliegtuigje gekocht, dus ik kan de lucht in wanneer ik daar zin in heb.’
‘Dat is je ware. Wat voor type is het?’
‘Een Amerikaan, een tweepersoons Starfinder. U hebt er misschien wel eens van gehoord.’
Biggles knikte. ‘Die ken ik. Het type met opklapbare vleugels. Maar waarom blijven wij staan? Laten we onze voeten wat rust gunnen.’ Het spreekt vanzelf dat Biggles bijzonder tevreden was over de gang van zaken. Dit was meer dan hij had durven hopen.
Met het glas in de hand gingen zij samen naar het tafeltje met de twee stoelen dat Biggles kort te voren verlaten had. Hij had nu even de gelegenheid om na te denken. Verbaasd over de gemakkelijke manier waarop Caine praatte, begon hij zich af te vragen of hij misschien toch de verkeerde te pakken had.
Toen zij gingen zitten vroeg hij terloops: ‘Waar staat uw machine?’
‘Ik heb een boerderijtje in Hampshire,’ was het antwoord. ‘Niet zo groot, ik kan het werk net alleen af. Ik heb een grote schuur met daaraan grenzend een weiland, dus wat wil je nog meer.’
‘Bent u dan geen lid van een vliegersclub?’
‘Nee.’
‘Hoe komt u dan aan benzine?’
‘Oh, dat is helemaal geen probleem. Ik heb mijn relaties.’ Biggles vroeg zich af wat voor relaties dat waren, maar hij liet zijn nieuwsgierigheid niet blijken.
‘U bent natuurlijk ingeschreven in het officiële register van privévliegtuigbezitters,’ merkte hij op, hoewel hij heel goed wist dat dat niet het geval was, aangezien dat anders al lang uit de rapporten was gebleken.
Caine trok een gezicht. ‘Ik heb geen tijd om me met dergelijke beuzelarijen bezig te houden. Het is zo onbelangrijk.’
‘Dat weet ik nog zo net niet,’ antwoordde Biggles ernstig. ‘Er gebeuren de laatste tijd nogal eens vreemde dingen en de voorschriften zijn behoorlijk streng. Als ze u snappen, zou dat u wel eens een flinke boete kunnen kosten.’
‘Daar maak ik me geen zorgen over. Ik bemoei me het liefste met mijn eigen zaken en ik heb tot nu toe nog geen moeilijkheden gehad.’
Aangezien Caine zo praatziek was, ging Biggles door met vragen stellen. Hij vroeg zich af hoeveel borrels Caine wel op had, dat hij zo doordraafde. Of was het meer opschepperij?
‘Woont u ook op uw boerderij?’ vroeg hij verder.
‘Min of meer. Maar ik heb ook een flatje in de stad voor het geval ik de bloemetjes eens buiten wil zetten. Wat voor soort werk doet u?’
‘Och, van alles,’ antwoordde Biggles nogal onsamenhangend. Caine vroeg met gedempte stem: ‘Kijkt u soms uit naar een baantje?’
‘Wat voor ‘n baantje?’
‘Het zou wel eens iets met vliegen te maken kunnen hebben.’ Biggles glimlachte. ‘Ik sta altijd open voor een goed voorstel, wie niet?’
Caine dacht een ogenblik na. Het leek alsof hij zijn gedachten ordende, maar het kon ook zijn dat hij zich afvroeg of hij niet teveel gezegd had.
‘Wilt u nog wat drinken?’ vroeg Biggles om het gesprek gaande te houden.
‘Daar heb ik wel zin in. Graag een whisky dit keer.’
Biggles haalde twee nieuwe glazen van de bar. Hij haastte zich niet, want hij wilde even van de gelegenheid gebruik maken deze vreemde situatie te overdenken. Het leek te gemakkelijk, te mooi om waar te zijn. Hij wist nog steeds niet wat hij aan Caine had. Was deze man werkelijk zo nonchalant als hij zich voordeed door zonder enige terughoudendheid met een onbekende te praten? Of was dat slimmigheid? Hij gedroeg zich niet als een man die het niet zo nauw neemt met de wet. Was hij werkelijk een dwaas of was het een valstrik? Het was een van de weinige keren dat Biggles er geen wijs meer uit kon worden. In de hoop meer te weten te komen bracht hij de glazen terug naar hun tafel maar hij besloot niet te veel aan te dringen, uit angst zijn metgezel achterdochtig te maken.
‘Waar in Hampshire ligt die boerderij van u ongeveer?’ vroeg hij terwijl hij de glazen neerzette en weer ging zitten. ‘Vlak bij Carthanger. Een gehucht. Het heet “Twotrees Farm”. Het is wat moeilijk te vinden, maar als u in de buurt bent moet u toch eens langskomen.’
‘Dank u, ik zal eraan denken. Als u vliegt, hebt u dan een speciaal doel?’
‘Nee, ik fladder maar wat rond om het niet af te leren.’
‘Gaat u wel eens naar het buitenland?’
‘Af en toe; niet zo vaak. Ik ga wel eens naar een vriend aan de andere kant van het Kanaal. De formaliteiten lap ik aan mijn laars.’
‘Als ze u dan snappen, zou het u uw brevet kunnen kosten.’
‘Tot nu toe heb ik nooit moeilijkheden gehad.’
Zij namen een slokje en het was even stil.
Biggles vroeg zich af of de man werkelijk Caine heette, in dat geval was het gemakkelijk zijn staat van dienst bij de RAF na te kijken.’ Dat baantje waar u het over had,’ begon hij.
Caine stond op het punt een uitleg te geven toen zij gestoord werden, en wel op een manier die elke twijfel omtrent Caine’s naam scheen op te heffen. Een bediende van de club kwam naar hun tafeltje en zei: ‘Neemt u me niet kwalijk, meneer Caine, er is telefoon voor u. U kunt gebruik maken van het toestel in het kantoor van de manager.’
“n Ogenblikje,’ zei Caine tegen Biggles en liep achter de bediende de lounge uit.
Hij bleef een paar minuten weg en gaf zodoende Biggles de gelegenheid de verkregen inlichtingen te verwerken. Tot nu toe was de man in wie hij het meest geïnteresseerd was, de Sjeik, niet ter sprake gekomen; maar er was eigenlijk ook geen enkele aanleiding geweest om over andere clubleden te praten. Waar lag het verband? De twee mannen, Caine en de Sjeik, hadden schijnbaar weinig meer gemeen dan het feit dat zij beiden als piloot in de RAF gediend hadden. Hadden zij elkaar daar ontmoet?
Caine kwam terug en ging weer zitten, maar zijn houding was veranderd. Hij praatte niet meer zo vrij: het leek wel alsof hij op zijn hoede was, hij was bijna zwijgzaam geworden en alles wees er op dat iets hem hinderde. Biggles had het idee dat hij nu geobserveerd werd: niet direct vijandig maar wel achterdochtig. Naar alle waarschijnlijkheid was dit het gevolg van het telefoongesprek. Wat was er gebeurd? Biggles zou er heel wat voor over hebben om te weten wie er opgebeld had, maar Caine vertelde dit niet uit eigen beweging en het zou op z’n zachtst gezegd indiscreet zijn, persoonlijke vragen te stellen.
Het gesprek bloedde langzamerhand dood en tenslotte stond Caine op met de mededeling dat hij er vandoor moest. Hij verdween nogal plotseling en liet Biggles alleen met zijn eigen gedachten, en dat waren er vele. Even kwam hij in de verleiding Caine te volgen, maar zag daarvan af voor het geval hij zelf geschaduwd werd. Die gedachte berustte niet alleen op verbeelding: hij zag dat de manager zich zonder speciale reden achter in de zaal ophield en van tijd tot tijd een blik in zijn richting wierp. Hij kreeg het gevoel dat hij meer ontketend had dan hij zelf wist.
Plotseling kwam de manager naar hem toe. ‘Alles in orde, sir?’ vroeg hij beleefd.
‘Geen klachten, dank u,’ antwoordde Biggles opgewekt. De manager liep door.
Aangezien het volgens hem geen zin meer had nog langer op de club te blijven, maakte Biggles een poosje later ook aanstalten te vertrekken. Hij vond dat hij zijn avond nuttig besteed had. Hij was een stuk wijzer geworden, meer dan hij had durven hopen en hij had nu genoeg om over na te denken.
Caines gedrag verbaasde hem nog steeds. Waarom was zijn houding zo duidelijk veranderd na dat telefoongesprek? Er was natuurlijk geen enkel bewijs dat hij inderdaad met iemand getelefoneerd had. Het was ook heel goed mogelijk dat hij weggeroepen was omdat iemand hem in het kantoor van de manager had willen spreken. Het hele voorval zou wel eens een excuus geweest kunnen zijn om hun gesprek te onderbreken. Het zag er naar uit dat Caine op de een of andere manier gewaarschuwd was. Waarvoor? Om niet te veel te zeggen? Had hij een tip gekregen dat de man met wie hij zo vrijmoedig zat te praten in werkelijkheid een rechercheur van Scotland Yard was? Dat zou een verklaring kunnen zijn voor zijn veranderde houding. Het zou niet best zijn als dat werkelijk het geval was, dacht Biggles. Maar vooruit. Hij had nu in ieder geval een hoop gegevens om op af te gaan.
Het zou niet moeilijk zijn Caines boerderij in de buurt van Carthanger te vinden, waar naar hij zei zijn vliegtuig stond, en uit te zoeken wat er daar nu precies gebeurde. Bovendien kon het adres van Caines flat in Londen gemakkelijk in het telefoonboek opgezocht worden. Hij zou heus wel telefoon hebben. Ja, er was genoeg om op af te gaan. Als Caine en de Sjeik inderdaad op zo’n goede voet met elkaar stonden, was er reden aan te nemen dat de ontsnapte veroordeelde vroeg of laat wel op een van de twee adressen zou verschijnen.
Biggles dronk zijn glas leeg, haalde zijn regenjas en hoed van de kapstok en liep naar de deur. Het was een trieste novemberavond: het motregende en het licht van de straatlantaarns werd nagenoeg verduisterd door de mist. Het was nog vroeg in de avond en een gestage stroom voetgangers haastte zich naar hun diverse bestemmingen.
Hij sloeg het aanbod van de negerportier om een taxi voor hem te bestellen af. Met zulk weer viel het niet mee snel een wagen te krijgen en daarom liep hij in de richting van Shaftesbury Avenue waar hij er waarschijnlijk wel een zou kunnen vinden. Bovendien had hij na de warme, rokerige atmosfeer in de club wel behoefte aan wat frisse lucht.
Vanzelfsprekend was hij vol van wat er die avond gebeurd was: bovendien liep hij in het centrum van Londen, dus het zou niet eerlijk zijn hem van onoplettendheid te beschuldigen. Hoe dan ook, hij was niet voorbereid op wat er even later gebeurde. Er was geen waarschuwing, geen enkele aanduiding van dreigend gevaar.
Op het moment dat hij langs een onverlicht portiek liep, misschien was het ook wel een steeg, dook er plotseling een vage figuur op. Onmiddellijk deed Biggles een stap opzij, niet omdat hij dacht dat hij aangevallen werd maar eenvoudig om een botsing te vermijden. De beweging was intuïtief. Maar in een onderdeel van een seconde ving Biggles een glimp op van flitsend staal in ‘s mans hand en hij begreep. Hij week uit en bukte zich tegelijkertijd. Er streek iets langs zijn arm. En toen, nog voor hij iets had kunnen doen en voordat hij van zijn verbazing bekomen was, rende de man weg en verdween onmiddellijk in de mensenmassa op het trottoir.
Biggles ging hem niet achterna, want hij wist dat zoiets onder dergelijke omstandigheden nutteloos was. Zelfs als hij de man zou kunnen inhalen, wat zeer onwaarschijnlijk was, zou hij hem niet eens herkennen. Hij had nauwelijks een glimp van het gezicht van zijn aanvaller kunnen opvangen, want deze had de kraag van zijn overjas hoog opgezet en zijn hoed diep over de ogen getrokken. Maar toen hij naar de mouw van zijn regenjas keek en zag dat die van schouder tot elleboog was opengereten, twijfelde hij geen moment meer aan de identiteit van de man; ‘Lazor het Scheermes’ had er geen gras over laten groeien en hem zo snel mogelijk willen paraferen.
Biggles had nu nog meer om over na te denken. Met opeengeklemde lippen bleef hij even staan met zijn rug naar een verlichte etalage om de schade op te nemen en weer wat bij te komen van de schrik. Nu bleek duidelijk dat zijn vermoeden dat hij meer ontketend had dan hij wist, juist was. Dat was nu uitgebreid bevestigd. Ook was het duidelijk dat de Sjeik op hem had staan wachten, waaruit bleek dat deze geweten moest hebben dat hij in de club was geweest. Maar hoe wist hij dat dan? Aangenomen dat de Sjeik zelf niet in de club was, dan zou iemand hem ingelicht moeten hebben, tenzij hij stiekem binnen was gekomen door een achteringang. Maar wie had hem dat dan verteld? Caine? Of Nes tos, de clubmanager? Dat leek waarschijnlijker. Was dit de betekenis van het bewuste telefoontje geweest? Was dat de reden van Caines plotseling veranderde houding?
Het begon ernaar uit te zien dat de club geen gezond ontspanningsoord was, vond Biggles. In ieder geval was het hoog tijd dat iemand de gangen van de beminnelijke ‘Charlie’ Nestos eens naging. Het was heel goed mogelijk dat hij in de annalen van Scotland Yard voorkwam.
Biggles liep verder en besloot voortaan wat voorzichtiger te zijn zolang de Sjeik op vrije voeten was. Hij vond vlug een taxi en was spoedig thuis: dat wil zeggen, in de flat waar hij en de anderen woonden, niet op zijn kantoor natuurlijk. De anderen stonden op het punt ergens te gaan eten. Toen hij zijn regenjas uitdeed was Bertie de eerste die de scheur in de mouw ontdekte.
‘Toe maar, toe maar,’ plaagde hij. ‘Ben je soms door een glazen deur gedonderd?’
‘Helemaal niet,’ antwoordde Biggles. ‘Ik had een korte ontmoeting met een figuur die een scheermes draagt, op de plaats waar ieder respectabel burger zijn vulpen heeft zitten.’
‘Toch niet de Sjeik?’
‘Wie anders? Ik ken niemand anders die zo bewapend is.’
Ginger deed ook een duit in het zakje. ‘Het ziet er naar uit dat je een nieuwe jas zult moeten aanschaffen.’
‘Het scheelde niet veel of ik moest een nieuw gezicht hebben,’ antwoordde Biggles grimmig. ‘Een nieuwe jas kopen is een tikkeltje eenvoudiger. Maar maak je niet benauwd. Ik zal er voor zorgen dat de Sjeik de rekening betaalt. Luister.’
Hij vertelde wat er in de Icarusclub was gebeurd.
‘Nu is er werk aan de winkel voor ons allemaal,’ besloot hij. ‘Geef me het Londense telefoonboek eens. Misschien kunnen
wij daaruit te weten komen waar die Caine zijn hoed ophangt als hij in de stad is. En misschien logeert de Sjeik nog wel bij hem ook.’



 
3. Routineonderzoek
 
De ochtend na de affaire in de Icarusclub was Biggles al op het kantoor van de commodore toen deze binnenkwam. ‘Je bent vroeg en vrolijk,’ begroette de commodore hem, terwijl hij zijn hoed ophing. ‘Ik neem aan datje nieuws hebt.’
‘Ik dacht sir, dat u het wel interessant zou vinden te weten dat de Sjeik nog in Londen is. Tenminste, gisteravond nog.’
‘Heb je hem gezien?’
‘Heel even, maar ik moet erbij vertellen dat ik zijn gezicht niet gezien heb. Ik had in de Icarusclub een interessant gesprek met een man waarvan ik bijna zeker weet dat hij de blonde knul is die de Sjeik daar ontmoet heeft. Toen ik wegging kwam er iemand uit een portiek tevoorschijn en probeerde mijn gezicht open te rijten. Maar het kostte me gelukkig alleen maar mijn regenjas. Toen ging hij ervandoor. De omstandigheden in aanmerking genomen is er echter maar één man die reden heeft me met een scheermes aan te vallen.’
De commodore keek ernstig. ‘Denk je dat hij je met zijn vriend heeft zien praten?’
‘Misschien wel, anders moet iemand hem verteld hebben wie ik ben en wat er aan de hand was. Dat wij samen zaten te praten.’
‘Wie zou dat kunnen zijn?’
‘Waarschijnlijk Nestos, de clubmanager.’
‘Waarom hij ?’
‘Voor zover ik kan nagaan was hij de enige in de club die wist wie ik was; die tenminste wist hoe ik heet. Ik heb met niemand anders gepraat.’
De commodore ging achter zijn bureau zitten. ‘Geef me eens een volledig beeld.’
Biggles bracht verslag uit van wat er gebeurd was.
Toen hij klaar was met zijn verhaal over de avond op de club zei de commodore: ‘Welke maatregelen heb je genomen?’
‘Ik heb Bertie opdracht gegeven die boerderij op te sporen, 28 waar Caine beweert dat zijn vliegtuig staat,’ antwoordde Biggles. ‘Bovendien houdt hij daar voorlopig een oogje in het zeil. Ginger houdt Caines flat in de gaten voor het geval hij nog in de stad is. Ik heb het adres in het telefoonboek opgezocht. Er was maar één Caine met zijn voorletters. Het is een oude etagewoning in Kensington. Ginger belde me nog op met de inlichting dat het een doodlopende straat is. Er hoort geen garage bij, dus waarschijnlijk staat zijn auto in een gehuurde garage. Ik ga er zo gauw mogelijk zelf een kijkje nemen. De mogelijkheid bestaat dat de Sjeik zich in de flat of in de boerderij schuil houdt. Als dat het geval is, hebben wij hem zodra hij naar buiten komt.’
De commodore dacht een ogenblik na. ‘Lijkt het je geen goed idee op beide adressen door geüniformeerde politie een inval te laten doen?’
‘Oh nee, sir, dat lijkt mij helemaal niet zo’n geweldig plan,’ zei Biggles nadrukkelijk.
‘Waarom niet?’
‘Omdat, als het loos alarm is, de Sjeik argwaan krijgt en zich daar niet meer vertoont.’
De commodore knikte. ‘Je slaat de spijker op de kop. Wat ben jij dan van plan?’
‘Ik zal allereerst in het archief zoeken of er iets bekend is over die Nestos. Dan zal ik bij de RAF nagaan of daar iets staat over Caine. Als hij in dienst was, zoals hij beweert, is dat geen probleem. Hij zegt dat hij wegging na beëindiging van zijn dienstverband. Misschien is hij ook wel ontslagen wegens wangedrag. Ik zal in ieder geval wel achter de bijzonderheden zien te komen. Ondertussen zit Algy bij de telefoon, voor het geval Bertie of Ginger iets te melden hebben. Als dat zo is geeft hij mij een seintje. Ik blijf voeling houden.’
‘Ik neem aan dat je niet meer naar de Icarusclub gaat?’
‘Ik zie niet in waarom niet.’
‘Na wat er gisteravond gebeurd is lijkt mij dat om moeilijkheden vragen!’
Biggles glimlachte kil. ‘Des te beter. Laten zij maar eens voor de dag komen. Tenslotte, ik heb het grootste deel van mijn leven om moeilijkheden gevraagd, dus dit is niets nieuws. Ik ga weer naar de club alsof er niets gebeurd is. De man die mij aanviel, zal dan ongetwijfeld denken dat ik geen verband zie tussen hem en datgene wat er in de club is gebeurd. Als ik wegblijf weten ze dat ik iemand uit de club verdenk.’
De commodore haalde zijn schouders op. ‘Doe wat je niet laten kan.’
‘Ik ben gewaarschuwd voor wat er kan gebeuren. Als zij nog eens zoiets proberen, ben ik er tenminste op voorbereid.’
‘Geloof je niet dat wij Caine moeten arresteren en hem ondervragen? Wij hebben een wettige reden. Uit wat je mij verteld hebt, blijkt dat hij de luchtvaartregels overschrijdt door te vliegen zonder geregistreerd te staan als particulier eigenaar.’
‘Dat is maar al te waar, sir. Maar wij kunnen hem daarop grijpen wanneer het ons het beste uitkomt. Ik betrap hem liever op heter daad zodat ik kan ontdekken wat hij in werkelijkheid met dat vliegtuig uitspookt. Dat lijkt mij beter dan halverwege met een kluitje in het riet gestuurd te worden. Wij weten nog niet eens zeker of hij wel een vliegtuig heeft.’
‘Maar dat heeft hij je toch verteld?’
‘Daarom hoeft het nog niet waar te zijn. Misschien heeft hij wel gelogen. Er zijn mensen die uit ijdelheid pochen op dingen die ze helemaal niet hebben. Allemaal opschepperij. Nee, sir. Voordat wij Caine op zijn nek springen, wil ik zeker weten of hij een vliegtuig heeft. Dat hoeft niet lang te duren. Als blijkt dat hij er geen heeft zouden wij een heel gek figuur slaan. Dan hebben wij ons voor niets blootgegeven. Ik heb zo het idee dat dat verhaal over die kist waar is, alhoewel dat helemaal niet hoeft te betekenen dat hij hem uit eigen middelen betaald heeft. Misschien staat hij wel op die boerderij, maar is hij van iemand anders, iemand die kan vliegen en voor een of ander smerig zaakje een vliegtuig nodig heeft.’
‘De Sjeik bijvoorbeeld.’
‘U raadt mijn gedachten, sir. Het is heel goed mogelijk dat die een vliegtuig gebruikt om gestolen goederen het land uit te krijgen en het tegelijkertijd reserveert als een geraffineerde ontsnappingsmogelijkheid zodra de grond hem te heet onder de voeten wordt. Die onwettige vliegerij zou wel eens heel wat meer kunnen inhouden dan wij op het eerste gezicht vermoeden. Dat is de reden, sir, dat ik voorstel nog even met de aanval te wachten totdat wij meer weten over de activiteiten met dat zogenaamde vliegtuig.’
‘Uitstekend,’ stemde de commodore toe. ‘Ik laat het helemaal aan jou over. Doe het maar op je eigen manier, maar bedenk wel: de man die wij werkelijk willen hebben is de Sjeik. Het is een veel te gevaarlijk misdadiger om zomaar los rond te lopen.’
‘Dat vergeet ik geen moment, sir. En na wat hij me gisteren heeft geleverd, heb ik ook nog een appeltje met hem te schillen. Ik krijg nog een nieuwe regenjas van hem. Maar nu moet ik voortmaken, er is een heleboel te doen.’
‘Houd me op de hoogte.’
‘Komt in orde, sir.’
Biggles verliet het kantoor van de commodore en begaf zich naar het misdadigersarchief. Over een zekere B. B. Caine was niets te vinden. Ook in het fotoarchief ving hij bot. Vervolgens ging hij naar het ministerie van Luchtvaart. Wat hij daar ontdekte verbaasde hem enigszins, want op één ding na had Caine kennelijk de waarheid gesproken. Hij had verteld dat hij was afgezwaaid na beëindiging van een kortverband contract, maar thans bleek dat hij voortijdig ontslagen was en wel om medische redenen. Zijn gezichtsvermogen bleek aangetast te zijn waardoor hij aan de grond was gezet voordat hij op medische gronden ongeschikt verklaard werd voor de vliegdienst.
Was dit niet het geval geweest, dan had hij waarschijnlijk een vaste aanstelling gekregen. En in plaats van een slechte aantekening stond daar de opmerking dat hij een bijzonder goed officier geweest was. Het ‘vertrouwelijk rapport’ over hem (dat ieder jaar door een chef wordt gemaakt) wees uit dat hij als eerste luitenant-vlieger was voorgedragen voor promotie. Zijn karakter was ‘voorbeeldig’. Bekwaamheid ‘boven het gemiddelde’. Hij had op verschillende soorten vliegtuigen gevlogen, met inbegrip van straalvliegtuigen, hij had cursussen gevolgd op het gebied van radio en navigatie en was daar voor geslaagd en hij was bij het 770-squadron in Aden gedetacheerd geweest.
Biggles herinnerde zich uit de stukken die hij op de Yard gezien had, dat de Sjeik een keer in hetzelfde onderdeel gediend had. Toen hij het ministerie verliet, vroeg hij zich af of de samenwerking tussen Caine en de Sjeik toen al was begonnen.
Biggles nam een taxi terug naar zijn kantoor. Wat hem nog het meest verbaasde, was Caines handicap. Aangetast gezichtsvermogen. Hoe was dat gekomen? Het moest plotseling opgetreden zijn. Zijn gezichtsvermogen moest prima geweest zijn toen hij bij de RAF kwam, anders was hij nooit door de medische keuring gekomen.
Even vreemd was het dat Caine niet de waarheid had verteld over de reden van zijn afzwaaien. Waarom had hij gezegd dat hij uitgestapt was, om zijn eigen woorden maar eens te gebruiken. Voor vermindering van gezichtsvermogen hoefde niemand zich te schamen, dat kon iedereen overkomen. Maar dan nog, hoe durfde hij de lucht in te gaan terwijl hij niet goed kon zien? Levensgevaarlijk. Want als er iets is dat een piloot moet hebben is het wel een goed stel ogen. En hoe was hij dan toch aan een burgerbrevet gekomen? Was dit misschien de ware reden dat hij zich niet als ‘particulier eigenaar’ had laten inschrijven. Was hij bang geweest afgekeurd te zullen worden op zijn slechte ogen? Biggles had er op de club in ieder geval niets van gemerkt. Als die ogen slecht waren of als hij bijziende of verziende was, moest hij toch als ieder ander verstandig mens een bril dragen.
Biggles vond het allemaal erg vreemd; en wel zo vreemd dat hij voelde dat er ergens iets niet klopte. Uit het onderzoek was hij wel wat wijzer geworden, maar in feite was de zaak daardoor nog vager geworden.
Al die onderzoekingen hadden een hoop tijd gekost en het was al donker toen hij weer op kantoor verscheen waar
Algy zich bij de telefoon zat te vervelen.
Algy had iets te rapporteren. Van Bertie, die naar Hampshire gegaan was om de zogenaamde boerderij van Caine te vinden, had hij nog niets gehoord. Ginger had opgebeld om te melden dat Caine zijn woning had verlaten met een koffer bij zich en weggereden was in een rode Jaguar, die hij uit een garage aan het einde van de steeg had gehaald. Het was niet mogelijk geweest hem te volgen en dus hield hij nog steeds het huis in de gaten, alhoewel er waarschijnlijk niemand thuis was omdat nergens licht brandde. Na ongeveer een uur zou hij opnieuw bellen voor instructies.
‘Dat kan dan ieder ogenblik zijn,’ zei Biggles.
Hij was nog niet uitgesproken of de telefoon ging.
‘Dat zal hem zijn,’ merkte Algy op terwijl hij de hoorn van de haak nam. Hij knikte bevestigend. ‘Wat moet ik hem zeggen?’
‘Laat hij maar inpakken en terugkomen,’ besloot Biggles. ‘Wij zullen hier op hem wachten. Hij kan de hele nacht niet buiten blijven staan om dat huis in de gaten te houden.’ Algy bracht de boodschap over.
‘Ik zie dat je al thee gedronken hebt,’ merkte Biggles op. ‘Bel de kantine eens voor een nieuwe pot. Ik lust wel een bakkie en Ginger waarschijnlijk ook.’
‘Hoe ben jij gevaren?’ vroeg Algy, nadat hij de boodschap had doorgegeven.
‘Gaat nogal,’ antwoordde Biggles. ‘Maar het is me nog steeds niet allemaal duidelijk. Als Ginger komt zal ik je alles vertellen, ik heb geen zin om dat twee keer te doen.’
Even later, ongeveer tegelijk met de thee, kwam Ginger binnen. Zij gingen zitten en hij rapporteerde wat er gebeurd was, hoewel hij eigenlijk niets had toe te voegen aan hetgeen hij Algy al telefonisch had meegedeeld. ‘Toen Caine naar buiten kwam en zijn auto haalde zat ik even in het nauw. Ik had mijn wagen bij de dichtstbijzijnde parkeermeter laten staan, een stukje verderop, dus ik kon niet onmiddellijk de achtervolging inzetten. Toen ben ik maar in de buurt van het huis gebleven. Bovendien bedacht ik dat als Caine naar zijn boerderij zou gaan Bertie daar in de buurt zou zijn en hem wel zou ontdekken.’
‘Heb je het auto nummer van de Jag?’ vroeg Biggles. ‘Natuurlijk.’
‘Wij weten nu in ieder geval wat voor auto hij heeft,’ zei Biggles en vertelde verder wat hij te weten was gekomen. ‘Ik weet niet wat ik er van moet denken,’ gaf hij tenslotte toe. ‘Er zijn een heleboel dingen die ik erg vreemd vind. Waarom heeft Caine bijvoorbeeld niet toegegeven dat hij op grond van zijn oogafwijking de dienst heeft verlaten in plaats van te zeggen dat hij er uitgestapt is, om zijn eigen woorden te gebruiken. Dat is een totaal andere zaak. Waarom tracht hij mij expres een verkeerde indruk te geven?’
‘Zou het een soort excuus kunnen zijn voor het feit dat hij in een niet geregistreerd vliegtuig vliegt?’ stelde Algy voor. ‘Mogelijk,’ stemde Biggles in. ‘Het enige dat ik ervan kan zeggen is dat zijn ogen plotseling achteruit moeten zijn gegaan, anders was hij nooit goedgekeurd voor de vliegdienst. Ik vraag me zelfs af of hij anders ooit bij de RAF was ingedeeld. Er zit een vreemd luchtje aan. Wij hebben in ieder geval iets om over na te denken.’ Biggles glimlachte. ‘Als wij onszelf zulke speurders vinden, laten wij dan ook eens gaan speuren.’
‘Ben je er wel zeker van dat Caine de man is die door die rechercheur in burger, heette hij geen Rigby, gezien is?’
‘Het zou wel heel toevallig zijn als hij het niet was. Alles klopt. Laten wij even wachten of Bertie nog komt of opbelt en dan stoppen wij er voor vandaag mee.’
Zij wachtten, maar Bertie kwam niet en liet ook niets van zich horen. Omdat zij niet precies wisten waar hij zat was het onmogelijk hem te bereiken.
‘Wat zou die voor de donder aan het doen zijn?’ mopperde Biggles geïrriteerd.
‘Heb je haast?’ vroeg Ginger.
‘Nee, dat niet. Maar het was mijn bedoeling vanavond nog een uurtje naar de Icarusclub te gaan.’
‘Als je er zo’n behoefte aan hebt je vingers te branden zie ik niet in waarom je niet zou gaan,’ vond Algy. ‘Wij blijven wel hier tot Bertie op komt dagen. Dat kan nu niet lang meer duren.’
‘Oké,’ stemde Biggles toe. ‘Laten wij dat maar doen. Als hij terug is kunnen jullie hier wel weggaan. Ik hoor zijn relaas wel als ik vanavond thuiskom.’ Hij stond op. ‘Je weet waar ik ben als er iets belangrijks is. Ik ben niet van plan lang op de club te blijven: niet langer dan een paar uur. Ik hoop dat Caine komt. Met het oog op wat ik nu weet zou ik graag nog eens een babbeltje met hem maken. Het lijkt me niet zo moeilijk hem nog wat verder uit te horen.’
‘Hoe eerder wij dit routinewerk achter de rug hebben en met iets interessanter kunnen beginnen, des te liever zal het me zijn, gromde Ginger. ‘Ik weet wel wat leukers dan de hele dag in dit rotweer een andermans deur in de gaten houden.’
‘Niet zo ongeduldig,’ merkte Biggles op. ‘Ik zou me wel heel erg vergissen als er niet snel iets ging gebeuren. Ik verzeker je dat je er heel anders tegenover staat als iemand geprobeerd heeft met een scheermes iets aan je gezicht te veranderen.’
‘Pas op dat zoiets je vanavond niet nog eens gebeurt,’ waarschuwde Algy ernstig.
Biggles knikte. ‘Ik zal er voor zorgen.’
Toen ging hij weg.



 
4. Bertie in moeilijkheden
 
Bertie was ‘s morgens vroeg in een Humber, een van de officiële politieauto’s vertrokken met de opdracht zo onopvallend mogelijk Caines zogenaamde boerderij in Hampshire op te zoeken en de omgeving te verkennen. Uit het woordje ‘zogenaamd’ bleek wel dat zij er nog steeds niet zeker van waren of die boerderij wel bestond.
Hij moest, zoals de zaken er thans voorstonden, direct na het ontbijt vertrekken, anders zou het wel eens kunnen gebeuren dat hij, in verband met het korter worden van de dagen in november, terug moest keren zonder zijn opdracht vervuld te hebben. Tevergeefs had hij geprobeerd het dorp Carthanger op zijn wegenkaart te vinden en hij was dus genoodzaakt af te gaan op de wegwijzers en de inlichtingen die hij onderweg kreeg. ‘Twotrees Farm’, zijn uiteindelijke doel, bleek tenslotte moeilijker te vinden dan hij gedacht had omdat het niet in de buurt van de grote weg lag.
Het was geen slechte dag voor de tijd van het jaar en toen hij kalm door het New Forest reed en goed oplette voor eventueel loslopende pony’s, die de gewoonte hebben soms plotseling de weg over te steken, was hij best tevreden met de eenvoudige opdracht die hij gekregen had. Hij kon nu lekker een dag op het platteland doorbrengen in plaats van in het sombere Londen. Omdat hij naar zijn idee meer dan genoeg tijd had, stopte hij bij een herberg langs de kant van de weg om op zijn gemak te lunchen en voordat hij weer verder ging vroeg hij de herbergier hoe hij moest rijden om in Carthanger te komen. De man zei dat hij daar nog nooit van gehoord had.
‘Weet u zeker dat u niet Clayhanger bedoelt?’ vroeg hij. ‘Mij is Carthanger gezegd,’ antwoordde Bertie.
De herbergier schudde zijn hoofd. ‘In deze streek zijn een heleboel “hangers” maar deze is nieuw voor me.’
( Het oude Engelse woord ‘hanger’, oorspronkelijke ‘hangra’, heeft verschillende betekenissen. Eén daarvan is bos op een heuvelrug. Het komt vaak voor in Engelse dorpsnamen.)
Bertie ging weer verder en haastte zich nu wat, want het begon al te schemeren; hij had er nog geen idee van wat een moeilijkheden die naamsverwarring zou geven. Uiteindelijk bleek dat Carthanger onvindbaar was en naar zijn mening had Biggles Caine niet goed verstaan of Caine had hem met opzet misleid. Maar het was natuurlijk ook mogelijk dat hij de naam niet goed uitgesproken had. Toen hij tenslotte, in een wirwar van landwegen verzeild was geraakt, die soms spekglad waren door de afgevallen bladeren van de bomen in de berm, vermoedde hij al dat zijn taak langer zou duren dan hij gedacht had. Meer dan eens verdwaalde hij, maar hij maakte zich niet ongerust, nog niet tenminste. Als hij de kans had stopte hij om naar de weg te vragen. Hij vroeg het aan een stratenmaker, een boerenarbeider en een bakkersknecht, maar geen van hen had ooit gehoord van het door hem gezochte dorp. Hij zag niets wat op een dorp leek. Zelfs de huizen, allemaal landhuisjes, stonden op grote afstand van elkaar. Hij had nooit gedacht dat het hier nog zo landelijk zou zijn.
Een postbode die per fiets zijn ronde deed, hielp hem tenslotte op weg.
‘Er bestaat hier geen Carthanger,’ verklaarde de man. ‘Ik woon hier mijn hele leven, dus als het bestond zou ik het weten.’
‘Kent u dan misschien een boerderij die “Twotrees Farm” heet?’ vroeg Bertie, die nu langzamerhand wanhopig begon te worden.
‘Oh ja, “Twotrees” ken ik,’ antwoordde de man onmiddellijk. ‘Die is in Clayhanger. Hij heeft een poosje leeg gestaan en ik weet niet wie er nu woont, want ik heb er niets hoeven bezorgen.’
‘Hoe kom ik er?’
‘Rechtdoor de heuvel op. Dan de eerste weg links en de volgende rechts. Als u boven bent ziet u het huis recht voor u liggen achter een groot weiland.’
‘En waar ligt het dorp Clayhanger?’
‘Dat bestaat niet, de streek heet zo.’
‘Bedankt,’ antwoordde Bertie dankbaar en reed door, opgelucht dat hij nu eindelijk op het goede spoor was.
Hij volgde de aanwijzingen van de postbode en kwam bij een plek boven op een heuvel waar geen bomen meer groeiden; aan het einde van een paadje dat nog een stuk doorliep, zag hij een huis staan, tenminste een huis, weliswaar niet recht voor hem, maar toch duidelijk te zien. Bovendien was het het enige huis in de omtrek, dus de mogelijkheid van een vergissing was praktisch uitgesloten. Het was een eenvoudig gebouw, opgetrokken uit rode steen met diverse bijgebouwen, zoals bij een boerderij wel meer voorkomen. Dichtbij stonden twee, door de wind krom gewaaide olmen, waaraan de boerderij waarschijnlijk haar naam te danken had.
Bertie stapte uit zijn wagen, bekeek het gebouw en zocht bovendien naar herkenningspunten, bang dat hij deze plek anders later niet meer terug zou kunnen vinden. Hij zag meteen dat het nog moeilijk zou zijn om ongezien dichterbij te komen, want - zoals de postbode al gezegd had - er lag tussen hem en de boerderij alleen een groot stuk vlak weiland zonder een boom of een struik of iets anders dat als dekking zou kunnen dienen. Zou dit Caines privé-vliegveld zijn? vroeg Bertie zich af. Het leek wel alsof het er speciaal voor was aangelegd.
Vanaf de smalle holle landweg, die hij afgereden had, was maar één toegang tot het weiland, namelijk een hek, gemaakt van vijf planken. Er zat een hangslot op. Zijn eerste probleem was hoe de auto te keren om, indien nodig, direct weg te kunnen komen. De landweg zelf, met aan beide kanten een berm, was daar te smal voor en de gedachte om een halve kilometer of meer achteruit terug te rijden trok hem niet aan. Het was wel niet direct noodzakelijk, maar hij zou zich toch prettiger voelen als de auto zo stond dat hij er onmiddellijk mee vandoor kon gaan. De mogelijkheid dat hij snel zou moeten vertrekken, was niet uitgesloten.
De weg maakte verderop een bocht en nadat hij weer was ingestapt reed hij door in de hoop een plek te vinden waar hij zou kunnen keren. Toen hij in een bedrieglijk halfduister ongeveer honderd meter door karrensporen en vette modder geploegd had, hield de weg plotseling op. Hij eindigde in een veldje met dode varens en vergeeld, stoppelig gras, platgeslagen door de regen, dat er uit zag alsof het vroeger als keerpunt voor voertuigen was gebruikt.
Hij keerde zijn auto, zette de motor af en stapte uit om de omgeving beter te kunnen overzien. De boerderij met haar twee bomen stak duidelijk tegen de hemel af. Van mens noch dier was enig levensteken te bespeuren. Dat er geen mensen in de buurt waren vond hij niets bijzonders, maar hij vond het wel vreemd dat in zo’n groot weiland geen koeien, paarden of schapen liepen. Omdat hij merkte dat hij vanuit zijn auto het huis nog steeds kon zien, ging hij achter het stuur op de uitkijk zitten. Hij zat daar meer dan een uur zonder dat er iets gebeurde.
Hij vroeg zich af wat hij verder moest doen want hij begreep dat hij nog lang niet klaar was. Toen ontdekte hij dat als hij achter de heg omliep die het veld aan zijn linkerkant begrensde, en daarna achter een tweede die daar loodrecht op stond, hij tot vlakbij de bijgebouwen kon komen zodat hij het vliegtuig zou kunnen zien, als er tenminste een vliegtuig was. En dat was wat hij in feite wilde weten. Vanzelfsprekend was hij bang gezien te worden, want het zou niet meevallen een redelijk excuus te verzinnen voor het geval hij ontdekt en ondervraagd werd naar het doel van zijn tocht. Toch besloot hij dit risico maar te nemen.
Het liep tegen de avond. In november duurt de dag slechts kort. Het begon te motregenen en dat alles maakte het niet makkelijker. Hij troostte zich met de gedachte dat het slechte zicht tenslotte in zijn voordeel werkte. Hij liet zijn auto staan zoals hij stond en liep naar de heg, in de hoop zo dicht mogelijk bij de boerderij te kunnen komen als voor zijn doel noodzakelijk was. Het bleek een behoorlijk stuk lopen te zijn, maar dat kon hem niet schelen.
Korte tijd later bereikte hij zonder moeilijkheden te ondervinden zijn einddoel op een steenworp afstands - de boerderij en de bijgebouwen die rond een groot erf stonden. Er was nog steeds geen enkel teken van leven. Van buiten af gezien leek het onbewoond. Omdat er geen licht brandde en het binnen dus stikdonker moest zijn kwam hem dit aannemelijk voor.
Vanwaar hij stond zag hij maar één bijgebouw dat groot genoeg was om een vliegtuig te kunnen herbergen: buiten stond de machine in ieder geval niet. Het was een grote hooiberg, bestaande uit een halfrond, koepelvormig dak op ijzeren staanders, zonder zijkanten, bestemd voor opslag van kwetsbare landbouw producten, zoals hooi, koren e.d. Deze bleek tot bovenaan toe vol te zitten met hooi, dus als er een vliegtuig was, dan stond het kennelijk niet daar. De enige andere mogelijkheid was een koeienstal waar een machine met opklapbare vleugels misschien net in zou passen. Bertie bleef even staan om na te denken alhoewel er niet veel te zien was. Een hek naast hem gaf toegang tot het grote veld aan het eind van het erf. Het stond wijd open; maar dat deed er niet toe, omdat er toch geen dieren waren die weg konden lopen. Er stonden wat leghokken, maar kippen kon hij nergens ontdekken. En dat vond hij wel vreemd, want op de meeste boerderijen loopt toch pluimvee rond. Toen hij wat dichterbij kwam zag hij een varkenskot, maar geen varken. Hij schepte moed en liep naar de koeienstal. Er stond geen vliegtuig, maar wat nog opmerkelijker was, er stonden ook geen koeien. Hij probeerde de stal; geen paarden! Bertie vroeg zich af wat voor soort boerderij dit was. Weer stond hij even stil om na te denken. Nog steeds in gedachten verzonken liep hij weer terug naar de grote schuur. Toen ontdekte hij in de modderige grond bandensporen, waarschijnlijk afkomstig van een auto. Waar was die auto? Hij zag er nergens een. En wat moest een auto daar op het erf; er was toch verharde grond rondom het huis? En dan: waar kwam al dat hooi vandaan? Van het grote veld? Hij zag dat het hooi in pakken was opgestapeld. Als er geen dieren waren, wat was dan het nut van zoveel voer? Hij liep om de schuur heen. De pakken hooi kwamen bijna tot aan het dak en er was nergens een opening. Het zag er naar uit dat het hooi niet gebruikt werd, wat begrijpelijk was als er geen dieren waren om gevoederd te worden. Vanzelfsprekend hield hij steeds het huis in de gaten. Nergens bewoog iets. Daar het steeds donkerder werd verwachtte hij dat achter een van de ramen licht zou gaan branden. Of zou er niemand in het huis zijn? Voor een boerderij was het er vreemd, bijna griezelig stil. Ook dat bevreemdde hem. Het was onnatuurlijk.
Terwijl hij daar zo stond rook hij ineens in de zwakke wind een bekende geur. Hij kon zich niet vergissen, zo rook een vliegtuig. Door de sterke geur van het hooi was het maar heel flauwtjes en slechts even merkbaar. Speelde zijn verbeelding hem parten?
Een vliegtuig heeft een zeer speciale geur, die bestaat uit een mengsel van benzine, olie en vooral de zoete weeë lucht van lak: een waterbestendige cellulose lak die op de bekleding gespoten wordt waarna deze krimpt en vast om het frame komt te zitten. Voor een piloot, en iedereen die met vliegtuigen te maken heeft gehad, is deze lucht onmiskenbaar en overal te herkennen. En toen, terwijl Bertie de vochtige lucht opsnoof in de hoop die geur nog eens te ruiken, deed een geluid hem ineen krimpen. Hij drukte zijn lichaam zo dicht mogelijk tegen het hooi. Het was een kuchje. Een man had gehoest: misschien alleen maar zijn keel geschraapt. Maar er bestond in ieder geval geen twijfel over. Het geluid kwam van zeer dichtbij. Onplezierig dichtbij.
Bertie hield zijn adem in en verwachtte een man om de hoek van de schuur te zien komen. Hij pijnigde zijn hersens om een excuus te vinden voor zijn aanwezigheid. Maar er verscheen niemand. Hij bleef doodstil staan en wachtte twee, drie minuten. Toen sloop hij naar de dichtstbijzijnde hoek van de hooiberg. Hij gluurde om de hoek. Er was niemand. Hij luisterde. Doodse stilte. En nog steeds brandde er in het huis geen licht.
Bertie wist niet wat hij ervan moest denken. Wat dat vliegtuig betreft kon hij zich vergissen, maar dat er zich een man ergens op het erf bevond, was absoluut zeker. Waar was hij Wat deed hij? Het begon griezelig te worden.
En terwijl hij daar onbeweeglijk was blijven staan, verbijsterd en te bang om zich te durven bewegen, kregen zijn gespannen zenuwen weer een opduvel. Het was het gerinkel van metaal op metaal; alsof iemand een instrument of een stuk gereedschap of zoiets liet vallen. Het merkwaardige van het geval was dat het geluid ergens achter hem vandaan scheen te komen. Hij staarde de duisternis in. Er was niemand te zien en niets bewoog zich.
Net toen hij er ernstig over dacht om terug te gaan en Biggles om raad te vragen in deze griezelige situatie, brak een gewoner geluid de spanning. Het hield aan en ging vergezeld van bewegende lichten. Er naderde een auto over het pad dat naar het huis liep. Hij keek, maar kon niet veel zien omdat het nu helemaal donker was.
De auto reed het erf op en stopte bij de achterdeur van het huis. Er werd getoeterd, twee keer, waarschijnlijk om de komst aan te kondigen. De motor werd afgezet en de lichten werden uitgedoofd. Een man stapte uit, hij sloeg het portier dicht. Bertie kon slechts de vage contouren van een man zien. Deze liep naar de deur, deed hem open en ging naar binnen. Toen het licht in de gang aanging bleek dat hij de deur niet achter zich gesloten had. Een minuut ging voorbij. De man kwam weer naar buiten. Hij floot; een speciaal fluitje dat klonk als een afgesproken signaal.
Omdat de man met zijn rug naar het licht stond zag Bertie nog steeds alleen maar zijn silhouet.
Plotseling drukte Bertie zich weer stijf tegen het hooi aan. Er klonken voetstappen. Een andere man kwam naderbij en liep naar de eerste toe die in de deuropening stond. Het leek wel alsof hij van dezelfde kant kwam waar Bertie stond. Bertie was verbaasd, stomverbaasd zelfs. Waar kwam hij vandaan? Dit was zonder twijfel die man die gekucht had. Waarom had hij hem dan niet gezien? De man liep naar de ander toe die voor het huis stond. Zij zeiden iets tegen elkaar en gingen samen naar binnen. De deur sloeg dicht. Binnen ging een licht branden dat onmiddellijk weer verdween, alsof er blinden voor de ramen werden neergelaten.
Bertie wachtte en vroeg zich af of hij moest blijven om eventuele verdere ontwikkelingen gade te slaan of teruggaan om rapport uit te brengen. Hij realiseerde zich dat het niets bijzonders was waarvan hij getuige geweest was. Het had overal kunnen gebeuren. Eén ding moest hij nu in ieder geval doen: het merk en nummer van de auto noteren. Dat deed hij dan ook, waarbij hij zich heel voorzichtig voortbewoog. Hij zou graag geweten hebben wat er in het huis gebeurde, al kon hij alleen maar een glimp opvangen van de mannen binnen, maar al gauw ontdekte hij dat het niet mogelijk was om de simpele reden dat de blinden neergelaten waren.
Hij trok zich weer terug en op een veilige afstand van het huis overdacht hij de situatie. Het was donker en de motregen die gestadig uit de bewolkte hemel neerviel, was verre van aangenaam. Hij kon nu net zo goed naar huis gaan. Er zou waarschijnlijk toch niets meer gebeuren. Toch aarzelde hij nog even omdat zijn opdracht niet volledig uitgevoerd was. Hij had alleen ontdekt dat er geen vliegtuig was. In het huis waren twee mannen, maar hij had ze niet duidelijk genoeg gezien om ze later te kunnen herkennen. Caine moest wat betreft dat vliegtuig gelogen hebben. Toch kon hij de gedachte niet van zich afzetten dat hij iets over het hoofd zag. Er was iets raars aan de gang, iets mysterieus. Hij werd in die gedachte gesterkt toen uit de richting van het huis stemmen klonken als in een heftige woordenwisseling. Hij keek zonder iets te onderscheiden. Toen gebeurde het. De huisdeur werd opengegooid en er stormde een man naar buiten. Een moment lang tekenden twee figuren zich duidelijk af tegen het licht in de gang. De ene man rende naar zijn auto. De huisdeur werd dichtgeslagen en het licht verdween. De motor sloeg aan. Koplampen lichtten op en even later verdwenen de lichten met toenemende snelheid over het pad in de richting van de landweg.
Het is begrijpelijk dat Bertie niet wist wat hij hiervan moest denken. Hij kon er niet meer uit wijs worden, maar terwijl hij zich omdraaide om weg te gaan, zag hij dat de deur opnieuw open ging en hij bleef staan. Hij ving een glimp op van een hond die uitgelaten werd. Het was een grote hond, een Duitse herder leek het wel. Kennelijk een waakhond. Zonder dat Bertie kon zien welke kant het dier opging, verdween het in de duisternis.
De deur werd weer dichtgedaan, alsof het de bedoeling was dat het dier voorlopig, misschien wel de hele nacht, buiten bleef.
Bertie liep zo vlug mogelijk terug in de richting van zijn geparkeerde auto. Hij had helemaal geen behoefte de hond in het donker tegen te komen met niets anders om zich te verdedigen dan zijn blote handen. Terwijl hij zich langs de zijkant van de hooiberg terug haastte hoorde hij het beest vlak achter zich grommen. Hij bleef even staan om te luisteren en hoorde het geluid van zijn poten boven het gegrom uit. De hond had hem waarschijnlijk al geroken of was achterdochtig geworden. Als hij over het open veld rende zou dat zeker een aanval uitlokken.
Er scheen maar één manier te zijn om aan de aandacht van de hond te ontsnappen en in zijn wanhoop nam Bertie het risico, alhoewel hij het even te voren als niet haalbaar beschouwd zou hebben. Hij begon omhoog te klimmen langs een van de ijzeren staanders, die het dak van de hooiberg schraagden. Het feit dat het hooi in pakken gebonden was, maakte het voor hem wat gemakkelijker. Anders zou hij er ongetwijfeld geen houvast aan gehad hebben. Maar nu vonden zijn vingers steun in de hooislierten waarmee de pakken samengebonden waren. Zij bleken soms ook een steuntje voor zijn voeten te bieden.
Zo slaagde hij er met veel moeite in langs de pakken hooi naar boven te klauteren, daarbij tot nog grotere haast aangezet door het woeste geblaf van de hond, die hem kennelijk ontdekt had en onder hem stond.
Toen hij het bovenste pak, juist onder het dak, bereikt had, rustte Bertie even uit om op adem te komen voordat hij op zoek ging naar een gemakkelijker plekje, voor het geval de hond op wacht zou blijven. Hij schoof ook een beetje naar het midden want het was heel goed mogelijk dat de man, gewaarschuwd door het lawaai van de hond, met een zaklantaarn naar buiten zou komen. Terwijl hij dat deed voelde hij het pak bewegen, alsof het niet helemaal stevig lag; maar dat was mogelijk en hij schonk er verder geen aandacht aan. Maar even later kantelde het helemaal en met beide uitgestoken armen greep Bertie om zich heen om houvast te vinden. Hij voelde dat hij in een donkere put viel. Zijn graaiende handen vonden niets om zijn val te breken en hij smakte tegen de grond. Zijn hoofd sloeg tegen iets hards aan en de wereld explodeerde in een wolk van sterren. Daarna werd alles zwart voor zijn ogen.



 
5. Wat er op de club voorviel
 
De lezer zal zich herinneren dat Biggles aangekondigd had dat hij naar de Icarusclub wilde gaan, erop speculerend dat Caine ook zou komen. Als hij kwam opdagen konden zij hun gesprek van de vorige avond voortzetten en misschien zou Caine wel wat meer over zijn bezigheden loslaten. Om kort te gaan, Biggles hoopte wat wijzer te worden van Caines onbezonnen snoeverij om zodoende het spoor te vinden van de man die hij werkelijk zocht: de ontsnapte gevangene die in de onderwereld bekend stond als Nick de Sjeik. Eerlijk gezegd geloofde Biggles er niet erg in dat Caine zou komen. Als hij zoals Ginger gerapporteerd had met een koffer per auto zijn flat in Londen verlaten had, was het mogelijk dat hij naar zijn boerderij op het platteland gegaan was. Maar als hij kwam, viel misschien uit zijn houding op te maken of hij op de hoogte was van de aanval op Biggles, toen deze de vorige avond van de club naar huis liep.
De tijd schreed voort; het was bijna tien uur en het zag ernaar uit dat Caine niet zou komen opdagen, maar even latei - juist toen Biggles op het punt stond te vertrekken -kwam hij binnen. Biggles vond dat hij er moe en bezorgd uitzag; die indruk werd tot op zekere hoogte bevestigd door zijn gedrag. Hij ging regelrecht naar de bar en bestelde een dubbele whisky. Hij dronk hem in één teug leeg en bestelde een nieuwe. Toen hij zijn glas voor de tweede keer ophief dwaalden zijn ogen door de zaal en bleven op Biggles rusten. Hij keek verbaasd. Even aarzelde hij maar toen liep hij, met zijn glas in zijn hand op Biggles toe en ging aan zijn tafeltje zitten.
‘Hallo,’ zei hij. ‘Ik had u hier niet verwacht.’
‘Waarom niet?’ antwoordde Biggles effen.
‘Oh, dat weet ik eigenlijk niet,’ zei Caine onhandig, alsof hij niet op de vraag was voorbereid. Als om dit te verklaren ging hij verder: ‘Ik had eigenlijk niet gedacht dat u een regelmatig bezoeker zou worden.’
Biggles glimlachte. ‘Eigenlijk had ik dat ook niet gedacht.’
‘Waarom bent u gekomen?’
‘Waarom zou ik niet?’
‘Weet ik veel.’
‘Ik hoopte u hier te zullen aantreffen,’ zei Biggles.
Caine trachtte niet zijn verbazing te verbergen: misschien kon hij dat ook niet. ‘Waarom wilde u mij ontmoeten?’
‘Om ons vorig gesprek af te maken.’
‘Daar weet ik niets meer van.’
‘U gaf me een hint dat u misschien een baantje als piloot voor me wist.’
‘Oh ja?’
‘U stelde het voor, niet ik,’ herinnerde Biggles hem.
Caine keek alsof hij zich niet op zijn gemak voelde. ‘Ik had waarschijnlijk een borreltje te veel op. In ieder geval is het nu van de baan,’ eindigde hij plotseling.
‘Dat spijt me.’
‘En wat betreft dat vliegtuig van mij, dat is ook niet waar. Ik kletste uit m’n nek, dat gebeurt me wel meer als ik wat op heb.’
‘Zo, zo,’ mompelde Biggles.
‘Ja. Er is geen woord van waar. Ik weet niet eens meer wat ik gezegd heb. Ik moet hem flink om gehad hebben.’ Biggles schudde zijn hoofd. ‘Blijf er dan vanaf als je er niet tegen kan.’
‘Tussen twee haakjes,’ ging Caine verder. ‘Ik heb gehoord dat u hoofd bent van een soort vliegende brigade van Scotland Yard.’
‘Dat klopt, wie heeft u dat verteld?’
‘Een kennis van mij.’
‘Omdat hij ons samen zag praten?’
‘Mogelijk.’
‘Dan zult u, in verband met wat u me vertelde over het overtreden van de luchtvaartvoorschriften wel ongerust geweest zijn,’ schertste Biggles.
‘Helemaal niet,’ verklaarde Caine. ‘Dat was allemaal geklets.’
‘Was u niet bang dat ik u erbij zou lappen?’
‘Nee, ik hoef nergens bang voor te zijn.’
Dat is prettig te horen.’
‘Een gevaarlijk baantje hebt u,’ zei Caine, ‘altijd je neus in andermans zaken steken.’
Biggles glimlachte. ‘Ik ben sinds ik van school kwam niet anders gewend. Het houdt me jong. En dat is ook een van de redenen waarom ik hier ben, want ik heb het gevoel dat het hier wel eens gevaarlijk zou kunnen zijn.’
‘Gevaarlijk voor wie?’
‘Voor mij, misschien ook voor u. Toen ik gisteren na ons gesprek wegging probeerde iemand me op straat neer te steken. Is dat niet vreemd?’ Bij deze woorden keek hij Caine recht in de ogen.
Caine beantwoordde die vraag niet. Hij nam een slok whisky. ‘Als dat zo is, waarom bent u dan vanavond terug gekomen?’
‘Ik dacht dat u er misschien meer van zou weten,’ merkte Biggles langs zijn neus weg op.
‘Ik weet nergens van.’
‘Ik vertel u dit alleen maar om aan te tonen wat er ‘s nachts in dit deel van Londen allemaal kan gebeuren.’
‘Bedankt. Maar het ziet er niet naar uit dat mij zoiets zal overkomen.’
‘Daar zou ik maar niet te zeker van zijn.’
‘Er is niemand die reden heeft mij neer te steken.’
‘Wie weet. Het zou best eens kunnen gebeuren dat u ‘s morgens met een half gezicht wakker werd.’
‘Wat betekent dat nu weer?’
‘Dat kunt u opvatten zoals u wilt. Ik ben gevaarlijk gezelschap.’
Caine zag er gespannen uit.
‘Doet u mee?’ stelde hij voor.
‘Dank u, ik heb mijn tax gehad.’
Caine ging naar de bar en haalde voor zichzelf nog een groot glas whisky.
Biggles ging door. ‘Ik heb u nu verteld waarom ik vanavond terug gekomen ben, maar waarom bent u terug gekomen?’
‘Daar is geen speciale reden voor.’
‘Laten wij het anders stellen. Wie gaf u opdracht terug te keren?’
‘Niemand. Hoe komt u op het idee dat iemand mij daar opdracht toe heeft gegeven?’
‘Laten wij het er maar op houden dat ik dat geraden heb. Ik dacht dat u misschien na uw vertrek uit de stad met iemand gesproken had.’
Caine fronste zijn voorhoofd. ‘Hebt u me bespioneerd?’
‘Mensen bespioneren is een deel van mijn beroep, zo zou men het tenminste kunnen noemen. Vandaag de dag gebruiken een heleboel mensen een groot deel van hun tijd om anderen in de gaten te houden. Op het ogenblik worden wij allebei bespioneerd.’
‘Wat! Door wie?’ Caine keek verschrikt.
‘Ons beider vriend Charlie Nestos heeft ons, sinds u binnenkwam, geen moment uit het oog verloren. Ik vraag me af in wie hij het meeste belang stelt, in u of in mij ? Als er een afluisterapparaat in de buurt is, en dat zou me niets verbazen, zou iemand ons gesprek wel eens erg interessant kunnen vinden.’
‘Hij zal u wel in de gaten houden,’ zei Caine. ‘Het bestaat niet dat hij belang in mij stelt.’
‘Zoals ik al eerder opmerkte, daar zou ik maar niet al te zeker van zijn,’ merkte Biggles droogjes op.
‘Hoe komt u op dat idee?’
‘Het duurde gisteravond ook niet lang voordat een bepaalde persoon wist dat wij samen gepraat hadden; en ik heb al gezegd dat ik gevaarlijk gezelschap ben.’
‘Wat wilt u nu eigenlijk?’ vroeg Caine scherp.
‘Ik heb toch verteld wat me gisteren overkomen is.’
‘U wilt toch niet beweren dat ik daar wat mee te maken had?’
‘Natuurlijk niet. Tenminste, niet willens en wetens.’
‘Ik kan u nog steeds niet volgen,’ antwoordde Caine vinnig. ‘Laten wij dan eens proberen op dezelfde golflengte te werken,’ zei Biggles vriendelijk. ‘Zullen wij het zo maar noemen? Als piloten onder elkaar en als man, die in deze wereld meer ervaring heeft dan u, mag ik u misschien wel aanraden uw vrienden wat zorgvuldiger uit te kiezen.’
‘Grote góden! Gaat u me nu vertellen hoe ik mijn vrienden moet uitzoeken?’
‘Nee, ik tracht u alleen maar duidelijk te maken dat er een paar gevaarlijke figuren tussen zitten.’
‘Ik weet heus wel wat ik doe.’
‘Bent u daar zeker van? In dat geval moet u zich toch wel realiseren dat u om moeilijkheden vraagt!’
‘U denkt dat u verduveld veel weet, hè,’ snierde Caine. ‘Meer dan u zich kunt voorstellen. Ik ben rechercheur, vergeet dat niet. Het is mijn werk dingen te weten. Maar begrijp me niet verkeerd. Het is niet mijn bedoeling onrust te zaaien. Soms probeer ik alleen maar mensen er van te weerhouden zich in de nesten te wei ken.’
‘En u vleit zichzelf met de gedachte dat u daar nu mee bezig bent?’
‘Precies.’
‘Dan verspilt u uw tijd want ik kan heel goed op mezelf passen.’
‘Dat denkt u, ik ben zo vrij daaraan te twijfelen. Maar even goede vrienden als dat uw mening is. Laat me wel weten als u van gedachten verandert. Mijn adres staat in het telefoonboek. Ik zal uw tijd niet langer verspillen en de mijne ook niet.’
Biggles dronk zijn glas leeg en stond op om weg te gaan. ‘Wacht eens even,’ zei Caine, die er uit zag alsof hij zijn zelfvertrouwen gedeeltelijk kwijt was.
‘Wat is er?’
‘U zei daarnet dat u meer over mij wist dan ik vermoedde. Wat dan bijvoorbeeld? U hebt een heleboel gekletst, bewijs dat nu maar eens!’
Biggles keek hem wat verbaasd aan.
‘Meent u dat werkelijk?’
’Ja.’
‘Goed dan. Ik weet dat u samenwerkt met een misdadiger die de huik naar de wind hangt en die gezocht wordt door de politie. Als u samen met hem gepakt wordt, staat u samen met hem voor het hekje.’
( Bedoeld wordt de beklaagdenbank in het gerechtsgebouw.)
Caine likte met zijn tong langs zijn lippen. ‘Dat is niet waar.’
‘Wilt u me wijs maken dat u dat niet wist?’
‘Ik weet niet waar u het over hebt.’
‘Dat is duidelijk, dan heb ik niets meer te zeggen,’ besliste Biggles.
‘Waarom vertelt u me dit?’ vroeg Caine nieuwsgierig. Biggles aarzelde. ‘Dat weet ik eigenlijk niet. Het was nergens voor nodig u iets te vertellen. Misschien wilde ik alleen maar zien of u weet wat u doet en u hebt die vraag zojuist beantwoord. Tenzij u een beter leugenaar bent dan ik veronderstel, schijnt u niet te beseffen wat voor risico’s u neemt. Dat is alles. Ik vind het jammer als iemand van uw staat van dienst levenslang krijgt.’
‘Ik ben geen misdadiger.’
‘Als u dat niet is bent u gek en dat kan ik, met het oog op uw beoordeling nauwelijks aannemen.’
‘Wat voor beoordeling bedoelt u?’
‘Uw staat van dienst bij de RAF natuurlijk.’
‘Dus die hebt u ook gezien,’ merkte Caine bitter op. ‘Vanzelfsprekend. Waar hebt u Lazor ontmoet?’
‘Ik ken niemand die zo heet.’ Het ontging Biggles niet dat Caine aarzelde alvorens die vraag te beantwoorden. ‘Misschien zegt de naam Nick u meer. Nick de Sjeik.’
‘Nog nooit van gehoord.’
‘Uitstekend, Caine,’ zei Biggles teleurgesteld. ‘Net zoals je wilt. Maar als je tot je nek in de ellende zit, zeg dan niet dat ik niet geprobeerd heb je te waarschuwen.’ Toen ging hij weg. Hij pakte zijn hoed van de kapstok en liep de straat op. Hij bleef niet op de stoep, maar stak de weg over. Onder een straatlantaarn wachtte hij totdat er een taxi voorbijkwam. Hij wenkte hem en ging regelrecht naar huis.
‘En, was hij er?’ vroeg Algy, toen hij binnenkwam.
‘Ja,’ antwoordde Biggles. ‘Het was een gezellig onderonsje.’
‘Ben je nog iets wijzer geworden?’
‘Niet veel. Om eerlijk te zijn, ik weet nog steeds niet wat ik ervan moet denken. Ik kan maar niet geloven dat hij zo door de wol geverfd is. Maar als dat niet zo is, dan is hij gek en dat heb ik hem duidelijk gezegd. Waar is Bertie?’
‘Die hebben wij niet gezien.’
Biggles keek verbaasd. ‘Wat? Heeft hij niet gebeld om te zeggen waar hij is en wat hij doet?’
‘Hij heeft geen kik gegeven.’
‘Dat staat me helemaal niet aan,’ merkte Biggles ernstig op. ‘Hij is waarschijnlijk in moeilijkheden geraakt. Alhoewel, hij heeft nog alle tijd op de een of andere manier contact met ons op te nemen. Laten wij hem nog wat tijd gunnen. Ik zou best wat willen eten. Als we daarna nog niets van hem gehoord hebben, zullen wij iets moeten ondernemen.’
‘Wat bijvoorbeeld?’
Biggles haalde zijn schouders op. ‘Er is maar één plaats waar we hem kunnen zoeken; wij weten tenminste waar hij naartoe is.’
Om de beurt gingen zij met z’n tweeën naar het gezellige restaurantje om de hoek waar ze zo vaak even vlug wat aten, zodat er steeds iemand op kantoor bij de telefoon was. Toen zij na een uur allemaal met deze nuttige zaak klaar waren, hadden zij nog steeds niets van Bertie gehoord.
‘Er moet iets fout gegaan zijn,’ verklaarde Biggles.
‘Zelfs als hij panne gekregen had of in een verkeersongeluk betrokken was, zou Bertie wel een manier vinden om met ons in contact te komen. Maar als die met scheermessen zwaaiende bandiet zijn pad gekruist heeft kan er van alles gebeurd zijn. Daar maak ik me zorgen over. Als het iemand anders was zou het me niet zo veel kunnen schelen. Ik ga er naar toe om te zien wat er aan de hand is.’
‘Waarom jij ?’ vroeg Ginger. ‘Je bent de hele dag al op pad geweest. Ik heb alleen maar duimen staan draaien.’
‘Ik voel me prima.’
‘Je hebt misschien hulp nodig,’ zei Ginger vlug.
‘Betekent dat dat je mee wilt?’
‘Dat niet precies, maar ik vind datje niet alleen moet gaan.’
‘Oké, als je er zo over denkt, gaan we samen.’
Biggles wendde zich tot Algy. ‘Jij blijft bij de telefoon. Ik zal onderweg opbellen om te controleren of Bertie inmiddels al thuis gekomen is of wat van zich heeft laten horen. Als hij er is, laat dan maar een notitie achter en ga slapen.
Kom mee, Ginger, aan de slag.’
‘Ik weet dat de baas er op tegen is dat wij wapens dragen,’ zei Algy ernstig, ‘maar als ik jou was, zou ik met zo’n scheermessenexpert in de buurt maar een pistool bij me steken.’
‘Je haalt me de woorden uit de mond,’ antwoordde Biggles en glimlachte onheilspellend.
Even later waren zij op weg.



 
6. Een schokkende ontdekking
 
Bij het zoeken naar het bewuste dorp, kwam Biggles voor dezelfde moeilijkheden te staan als Bertie eerder op de dag. Daardoor was het al vrij laat toen hij toevallig iemand ontmoette die hem de goede weg, of eigenlijk landweg, naar ‘Twotrees Farm’ wees. Het was een eenzame voetganger, die kennelijk zijn hond uitliet, die er verdacht vals uitzag. Zijn houding was nors, om niet te zeggen lomp, maar hij verstrekte de gewenste inlichtingen.
‘Wat is dat voor een vent?’ vroeg Ginger toen zij verder reden. ‘Wat moet die buiten op dit uur van de nacht?’
‘Als je het mij vraagt is het een stroper op zoek naar zijn zondagse maaltje. Uit de bult onder die zware jas van hem zou je kunnen opmaken dat hij al beet heeft gehad. Zijn hond, een echte stropershond, had opzij van zijn bek nog een fazantenveer zitten. Maar daar hebben wij niets mee te maken. Hou je aandacht maar bij de weg. Op een nacht als deze is het rijden al moeilijk genoeg, zelfs als je met de weg bekend bent.’
‘Rechtdoor de heuvel op, het kan niet missen, zei die kerel,’ herhaalde Ginger. Biggles reed langzaam en nam alle voorzichtigheid in acht.
Een eind verder doemden koplampen van een naderende auto op die de bomen zo verlichtten dat zij er onwerkelijk uitzagen, als toneeldecors. Biggles dimde zijn lichten en minderde vaart tot hij niet harder dan stapvoets reed want er was kennelijk niet veel plaats om te passeren. Het was maar goed dat hij dat deed want even later schoot een auto met verblindende koplampen de hoek om, met een snelheid die zelfs op klaarlichte dag levensgevaarlijk geweest zou zijn. Iedere normale bestuurder zou bij het zien van een tegenligger geremd hebben om met een slakkengangetje te passeren; maar deze niet. Ginger was er zo van overtuigd dat een botsing onvermijdelijk was, dat hij intuïtief zijn knieën tot zijn kin optrok, zoals hij in een neerstortend vliegtuig gedaan zou hebben, om te voorkomen dat zijn benen in het wrak bekneld zouden raken.
Biggles moest hetzelfde gedacht hebben, want hij trapte zo hard op z’n rem dat zij bijna onmiddellijk stilstonden en daardoor bijna tegen de voorruit aansmakten. De ander scheurde op een centimeter af?tand langs hun wagen.
‘Wat een gek,’ hijgde Ginger wraakzuchtig toen hij weer wat op adem gekomen was. ‘Die moesten ze meteen koud maken.’
‘Stomme idioot,’ gromde Biggles tussen zijn tanden. ‘Straks rijdt hij iemand dood. Zolang er zulke krankzinnigen rondrijden verbaast het me niet dat ei zoveel ongelukken gebeuren. Heb je die auto gezien? Even dacht ik dat het Bertie was.’
‘Ik kon er niet veel van zien, maai Bertie was het zeker niet,’ zei Ginger. ‘Daar was de wagen te laag voor, het leek meer een sportwagen. Waarschijnlijk een Jaguar.’
‘Ik kan me niet voorstellen dat Bertie ooit zo zou rijden; zo stom is hij niet,’ verklaarde Biggles. Hij schakelde over op groot licht en reed verder.
‘Wat wilde die gek eigenlijk, de geluidsbarrière doorbreken?’
‘Eén ding staat vast; hij moet wel heel erg veel haast gehad hebben. Laten wij hopen dat wij niet meer van zulke figuren tegenkomen.’
Zij reden langzaam de nog steeds stijgende landweg op. ‘Het moet een lange weg zijn zonder bochten,’ merkte Biggles na een poosje op, ‘maar het wordt langzamerhand tijd dat hier een eind aan komt.’
‘Stop,’ snauwde Ginger plotseling.
Biggles remde. ‘Ik moet toch stoppen. Het ziet ernaar uit dat het hier doodloopt.’
‘Daar staat een wagen.’
‘Waar?’
‘Achter ons, wij reden er juist voorbij.’
‘Ik heb hem niet gezien.’
‘Hij staat met z’n neus de andere kant op, verstopt onder het struikgewas. De lampen zijn uit.’
Biggles zette de motor af en draaide de lichten uit. Terwijl zij uitstapten en de paar meter naar de andere auto terugliepen, merkte hij terloops op: ‘Mooie plaats om een oude wagen kwijt te raken.’ Toen veranderde zijn stem en hij vervolgde snel: ‘Nee, wel alle donders! Dat is …’
‘Dat is Berties wagen,’ zei Ginger.
‘Dan is hij nog steeds hier; hij kan in ieder geval niet ver weg zijn.’
Biggles deed de deur van de auto open en keek naar binnen. ‘Hier is hij in ieder geval niet,’ zei hij enigszins opgelucht. ‘Naar wat die stroper gezegd heeft moet “Twotrees Farm” vlakbij zijn.’
‘Daar zal het zijn.’ Ginger wees naar het vage silhouet van een huis tegen de horizon aan de andere kant van een open veld. Ernaast tekenden zich scherp twee kale bomen af. ‘Nergens licht,’ zei Ginger. Zij deden een paar stappen in de richting van een omheining van prikkeldraad en zagen een hek dat wijd openstond. Daar vlakbij stond een paal met daarlangs lopende draden.
‘Maar ze hebben wel elektrisch licht,’ voegde Ginger er aan toe.
‘Telefoon lijkt me waarschijnlijker,’ merkte Biggles op. ‘Misschien is er niemand thuis. Of ze zijn allemaal al naar bed, natuurlijk. Het is al laat en op het platteland heb je altijd mensen die vroeg gaan slapen. Ik zou op zo’n grote wei wel koeien of ander vee verwacht hebben, maar ik zie niets.’
‘Wat zou Bertie uitvoeren?’
‘Dat zou ik ook wel willen weten.’
‘Raar dat hij hier zo lang is gebleven zonder ons over zijn doen en laten in te lichten.’
‘Misschien had hij daar de kans niet voor.’
Ginger keek hem scherp aan. ‘Denk je dat hij in moeilijkheden zit?’
‘Dat ziet er wel naar uit. Uit zijn auto hier blijkt dat hij niet ver weg kan zijn, tenzij hij er om de een of andere reden niet naar terug kon. Laten wij maar eens een kijkje gaan nemen.’
‘Wil dat zeggen dat je naar dat huis gaat?’
‘Als het nodig is wel. Als Bertie terugkomt terwijl wij op weg zijn ziet hij aan onze auto dat wij in de buurt zijn. Haal de zaklantaarn uit de auto, dan kunnen wij tenminste zien wat wij doen. Wij moeten natuurlijk niet tegen een stier oplopen. Vergeet niet dat dit een boerderij is en dat die mogelijkheid er dus altijd in zit.’
Ginger pakte de zware staaflamp, met rubber bekleed om hem tegen stoten te beschermen, en gaf deze aan Biggles, zonder hem aan te steken. Zij gingen het hek door en volgden het karrenspoor, dat kennelijk naar de boerderij leidde. Het regende niet meer, maar de lucht was zwaar bewolkt. Er stond geen maan en slechts af en toe blonk een ster door een opening in het wolkendek.
Zij waren vlak in de buurt van het huis gekomen toen ze door een waarschuwend gegrom vlak voor hen stil bleven staan.
‘Dus er is een hond,’ mopperde Biggles geïrriteerd. ‘Dat ziet er beroerd uit.’ Op dat ogenblik zagen zij hem in het donker vlak voor zich. Daar stond hij: grommend en met al zijn haren overeind, alsof hij hun de weg wilde versperren. Biggles probeerde hem te sussen maar dat had geen zin. Toen schreeuwde hij: ‘Is er iemand thuis?’
Er kwam geen antwoord uit het huis.
Hij probeerde het nog eens. ‘Hé daar. Wilt u die hond terugroepen?’
Geen antwoord.
Biggles zei grimmig: ‘Ik vind het rot om een hond te slaan die zijn plicht doet, maar als vriendelijke woorden niet helpen moet je dit soort hardhandig aanpakken.’ Toen hij uitgesproken was, sprong hij met een arm omhoog op de hond toe. De hond deinsde terug en gromde diep in zijn keel. Toen draaide hij zich om, liet zijn tanden zien en nam een sprong. Biggles deed snel een pas opzij, zwaaide met de zware staaflamp die hij in de hand had en sloeg het beest op zijn neus. Het jankte van pijn, maakte een vreemd geluid, schudde zijn kop heen en weer en ging achteruit. Biggles deed een stap naar voren en de hond droop af.
‘Dat was nogal gewaagd,’ beschuldigde Ginger hem.
‘Ik raakte hem op de gevoeligst? plaats, zijn neus. Alleen een heel taai ras kan dat verdragen. Je moet het bijvoorbeeld niet met een buldog proberen.’
Zij liepen verder, de hond vluchtte voor hen uit.
Enigszins verbaasd vroeg Ginger: ‘Ga je naar het huis?’
‘Ja’
‘Wat voor verklaring wil je daarvoor aanvoeren?’
‘Als daarnaar gevraagd wordt, zeg ik dat wij panne hebben en dan vraag ik of wij van de telefoon gebruik mogen maken.’
Toen zij de hoek om gingen naar de achterkant van het huis, zagen zij licht weerkaatsen. Het kwam uit een openstaande deur en zij liepen er naar toe. Het licht was afkomstig van een lamp die in een kort gangetje hing, met aan het einde daarvan een deur.
‘Er is kennelijk toch iemand thuis,’ zei Biggles. Hij klopte op de achterdeur. Toen niemand antwoordde riep hij luid: ‘Is daar iemand?’
Geen antwoord.
Biggles liep de gang door naar de andere deur. Hij klopte, wachtte even en vroeg: ‘Kan ik binnen komen?’
Nog steeds geen antwoord. Hij keek Ginger aan en haalde zijn schouders op. Toen gooide hij de deur wijd open. Hij deed een stap naar voren; één stap maar. Toen bleef hij stokstijf staan en staarde voor zich uit. Ginger had niet lang nodig om te zien waarom hij stil bleef staan.
Biggles stak zijn hand in zijn zak en haalde zijn pistool te voorschijn. ‘Kijk uit,’ hijgde hij. ‘Hier is een moord gepleegd.’ Zijn ogen flitsten door de kamer en onderzochten de vloer. Ook Ginger had alle reden om aan moord te denken. Overal lag bloed; er waren zelfs bloedspatten op tafel, waarop een half vol bord eten en een aangebroken fles champagne stonden. Het licht was afkomstig van een ouderwetse olielamp. Boven het open kolenvuur hing een ketel droog te stomen en er was een stoel omgevallen. Biggles liep naar een andere deur en gooide hem open, zijn pistool schietklaar. Het was de keuken. Er was niemand. Hij draaide zich om, doopte zijn vinger in het bloed op de grond en bekeek het.
‘Het is nog geen uur geleden gebeurd,’ zei hij met gesmoorde stem. Hij fronste zijn voorhoofd en keek Ginger aan. ‘De vraag is, waar is de man die dit gedaan heeft?’
‘Boven?’
‘Ik ga kijken, jij blijft hier.’ In de gang was een trap en Biggles klom naar boven. Ginger, die gespannen met zijn rug tegen de muur stond, hoorde hem rondlopen. Even later kwam hij naar beneden. ‘Niemand,’ zei hij. ‘Maar een paar minuten geleden is er nog iemand geweest. Tenzij al deze rotzooi het gevolg van een ongeluk is, moeten er twee mensen geweest zijn. Waar zijn die naar toe?’
‘Misschien zijn zij ervandoor gegaan toen jij begon te schreeuwen.’
‘Mogelijk.’
‘Je denkt toch niet dat Bertie …’
‘Als hij hier iets mee te maken had, zou hij nog wel hier zijn. Het ziet er naar uit dat hier de eerste klap is gevallen, te oordelen naar de bloedspatten. Als het met een gummiknuppel of ploertendoder gebeurd was zou er meer dan eenmaal geslagen zijn. De eerste klap geeft dan geen verwonding maar een tweede op dezelfde plaats wel. De gewonde man is deze kant opgegaan.’ Biggles volgde het bloedspoor door de gang naar de deur waardoor zij het huis binnengekomen waren. ‘Hij is op eigen kracht gegaan,’ ging hij verder. ‘Ik bedoel dat hij niet gesleept werd, anders zou het bloed overal uitgesmeerd zijn.’ Buiten was bij het licht van de zaklantaarn nog meer bloed te zien; maar toen hield het spoor op. Biggles sprak langzaam, alsof hij de oplossing probeerde te vinden. ‘Er waren moeilijkheden in dit huis en er werd geslagen. Iemand is neergeschoten of neergestoken. Een messteek veroorzaakt meer bloed dan een schot. De gewonde is tot hier gekomen. Verder niet. En wat is er toen gebeurd?’
‘Misschien is het lichaam ergens heen gedragen?’
‘Maar de man bloedde als een rund. Dan zou er toch een bloedspoor zijn. Nee, dat is het niet. Volgens mij stond hier een of ander vervoermiddel, waarschijnlijk een auto. De gewonde man is ingestapt - of werd erin geduwd en de auto reed weg. Er is dan verder alleen nog maar bloed in de wagen.’
‘Zou het de auto geweest kunnen zijn die ons bijna ramde toen wij de heuvel op kwamen?’
‘Mogelijk, zeer waarschijnlijk zelfs. Het was de enige auto die wij tegengekomen zijn en hij kwam uit deze richting. Misschien reed hij daarom wel zo beestachtig hard.’
‘Ik dacht dat het een Jaguar was en Caine had een Jag,’ zei Ginger.
Biggles dacht even na. ‘Dat is een snuggere opmerking. Ik heb Caine op de club ontmoet. Ik heb hem niet zien weggaan, dus ik weet niet waar hij heengegaan is, maai hij had meer dan genoeg tijd om hier te komen. Hoe laat zei je ook weer dat hij zijn flat verliet en wegreed?’
‘Dat was om ongeveer vier uur.’
‘Bertie moet toen al hier geweest zijn. Wacht eens even. Laten wij dit eens uitwerken. Het is een kwestie van tijdberekening. Waar was Caine tussen vier uur en het moment waarop hij de club binnenkwam? Dat moet ongeveer om acht uur geweest zijn. Je zei dat hij een koffer bij zich had; maar waarom zou hij een koffer meenemen naar de club? Waarom ging hij met zijn eigen auto? Een taxi of een bus was gemakkelijker geweest.’
‘Ik zou zeggen dat hij hier geweest is.’
‘Dat zou ik ook denken. Hij is waarschijnlijk naar de boerderij gegaan. Hij had tijd genoeg om daarna nog naar de club te komen. Laten wij eens aannemen dat hij hierheen ging. Hij moet de bedoeling gehad hebben te blijven. Ik kan me nauwelijks voorstellen dat hij dat hele eind gereden heeft om later weer terug te gaan naar de club. Waarom ging hij weer naar Londen?’
‘Om iets dat hier gebeurd is.’
‘Goed. Dat is redelijk. Er was hier iemand, iemand die hem naar Londen teruggestuurd heeft, iemand die champagne drinkt. En dat lijkt me nogal vreemd. Dat duidt erop dat dit geen gewone boerderij is. Ik wed datje in dit land duizenden boerderijen binnen kunt gaan zonder een fles champagne op tafel te vinden voor bij het avondeten. Maar dat doet er niet toe. Dat is een detail. Laten we verder gaan. Wij gingen er van uit dat Caine hierheen ging nadat hij zijn flat verlaten had. Om de één of andere reden keerde hij weer naar Londen terug. Als het inderdaad zijn auto was die wij onderweg tegenkwamen, dan moet hij, na zijn vertrek uit de club hierheen gekomen zijn. Hier wordt de tijdsfactor wat krapper.’
‘Maar hij zou het gedaan kunnen hebben.’
‘Ja, het kan. Goed, hij is teruggekomen. Toen moet er iets gebeurd zijn waardoor deze troep is ontstaan. Het heeft geen zin daarnaar te raden.’
‘En Bertie dan?’ vroeg Ginger. ‘Welke rol speelt hij? Hij moet hier in de buurt geweest zijn, anders zou zijn wagen er niet nog steeds staan. Dat maakt me ongerust.’
‘Het zit mij ook niet lekker. Er kan natuurlijk iets gebeurd zijn waardoor hij zijn auto achter moest laten en op een andere manier thuis moest zien te komen.’
‘In dat geval zou hij natuurlijk de eerste de beste gelegenheid aangegrepen hebben om met ons in contact te komen. Hij kan dat nu zo langzamerhand wel gedaan hebben.’
‘Als de telefoon in de zitkamer het nog doet zijn wij daar zo achter,’ zei Biggles. Hij liep terug naar de zitkamer, nam de hoorn van de haak en knikte naar Ginger dat het toestel in orde was. Omdat het apparaat geen kiesschijf had, gaf hij de telefoniste het nummer van de flat op. Algy nam de telefoon aan. Zonder omhaal vroeg Biggles of er al iets van Bertie bekend was.
Het antwoord was: ‘Nee.’
Biggles ging door. ‘Luister, Algy, ik bel vanaf “Twotrees Farm”. Wij hebben Berties wagen gevonden, maar hemzelf niet. Er is niemand. Er is dus iets gebeurd. Wij weten niet wat, maar door het bloed dat hier overal ligt denken wij aan moord. Bel de Yard en laten zij daar in alle ziekenhuizen binnen de dertig kilometer van Winchester nagaan of er misschien een ernstige gewonde binnengebracht is; waarschijnlijk steekwonden. Als je daarmee klaar bent, geef je een algemene oproep door om uit te kijken naar een sportwagen, waarschijnlijk een Jaguar, met bloedvlekken op de bekleding. Dat is alles op het ogenblik. Ik weet nog niet wanneer wij terug komen, dat kan nog wel even duren.’ Biggles hing op. ‘Nu moeten wij Bertie gaan zoeken,’ zei hij met gesmoorde stem tegen Ginger. ‘Zonder hem ga ik hier niet vandaan. Hij kan niet ver weg zijn.’
Toen zij naar buiten kwamen zat de hond voor de deur te wachten. Biggles zei: ‘Naar binnen,’ en wees naar de deur. De hond aarzelde even, maar had klaarblijkelijk geleerd te gehoorzamen en ging naar binnen. Hij ging liggen, waarschijnlijk op zijn eigen plekje. Biggles sloot hem op door de deur dicht te doen en liep naar de dichtstbijzijnde bijgebouwen.
‘Wij moeten zo min mogelijk herrie maken,’ zei hij. ‘Het is heel goed mogelijk dat er nog iemand in de buurt is.’
‘Je bedoelt - de man die de rotzooi binnen op zijn geweten heeft?’
‘Wie anders.’
Zij hoefden niet veel gebouwen te doorzoeken. In geen ervan vonden zij ook maar iets dat de moeite waard was. Toen Biggles uit een stal kwam legde Ginger, die op de uitkijk gestaan had, waarschuwend een hand op zijn arm. ‘Sttt,’ zei hij. ‘Blijf staan.’
‘Wat is er?’
‘Ik zou zweren dat ik stemmen hoorde.’
Zij luisterden een poosje, maar toen zij niets hoorden liepen zij verder; langzaam echter en op hun hoede. Zij kwamen bij de grote hooiberg.
‘Daar heb je het weer,’ fluisterde Ginger.
‘Waar?’
‘Het lijkt wel alsof het hier vandaan komt.’ Ginger raakte het hooi aan.
Biggles keek naar boven. ‘Dat is niet mogelijk. Hoe kan dat nou?’
Ginger haalde zijn schouders op. ‘Weet ik veel.’
Zij liepen helemaal om de hooiberg heen en kwamen op hun uitgangspunt terug zonder de oplossing van het raadsel gevonden te hebben.
‘Ik begrijp het niet,’ zei Biggles.
‘Luister.’
Onmiskenbaar klonk weer het gedempte geluid van menselijke stemmen.
Biggles keek weer langs de hooiberg omhoog en zei: ‘Er klopt hier iets niet. Ik ga kijken. Geef me eens een opstapje en houd dit vast.’ Hij gaf Ginger de staaflamp.



 
7.
Wat er met Bertie gebeurd was
 
Bertie had er geen idee van hoe lang hij bewusteloos geweest was - verdoofd is misschien een betere omschrijving, maar het kon niet lang geweest zijn. Het was pikdonker en hij kwam langzaam bij zijn positieven. Het kostte hem even tijd om zich te herinneren wat er gebeurd was, maar langzaam kwam het allemaal weer terug. Toen pas besefte hij waar hij was.
Het werd hem duidelijk dat de hooiberg hol moest zijn; en er voor de schijn stond; hij was er dus doorheen gevallen. Hij had geen idee hoe laat het was en hij kon absoluut niets zien. Hij had wel een aansteker in zijn zak, maar durfde deze niet te gebruiken uit angst dat dan het hooi in de fik zou gaan. Hij had het flink benauwd. Het eerste dat hij rook toen hij bij kennis kwam, was een bedwelmende hooilucht. Maar behalve de hooilucht rook hij nog vertrouwder geuren, zoals die van benzine, olie en vliegtuiglak. Het was duidelijk dat er een vliegtuig vlakbij moest zijn. Het klopte dus dat hij daar een vleug van opgevangen had toen hij bij de hooiberg had gestaan.
Hij had maar even nodig om vast te stellen dat hij niet ernstig gewond was. Zijn hoofd was ergens tegenaan geslagen en hij voelde een buil op zijn voorhoofd zitten, maar veel pijn deed het niet. Echt gewond was hij niet.
Voorzichtig, want hij voelde zich even duizelig, ging hij staan en schudde de hooislierten van zich af. Hij bewoog zich voorzichtig omdat hij bang was dat er anders nog meer pakken naar beneden zouden komen en hij zou stikken. Een pak hooi heeft een behoorlijk gewicht. Voorzichtig tastte hij in het duister om zich heen. Zijn handen raakten iets stevigs, iets hards. Het was glad en voelde zo bekend aan, dat hij dacht het te herkennen. En toen, terwijl hij het verder aftastte, ging hem, zoals dat heet, een licht op. Het was de vleugel van een vliegtuig; een vleugel, die langs de romp naar achteren geklapt was.
Hij haalde eens diep adem: dus dat was het. Het moest Caines vliegtuig zijn, het stond immers op de aangegeven plaats. Dan had hij tóch de waarheid gesproken, dacht Bertie. Caine bezat dus inderdaad een vliegtuig en dat feit had hij van Biggles moeten controleren. Hier stond wat hij gezocht had. Maar waarom was het zo sluw verborgen? Want daarover was geen twijfel mogelijk. De hooiberg weid niet louter en alleen als hangar gebruikt, het was een schuilplaats, en een goede ook. Niemand zou zoiets hier verwachten, hij tenminste niet. Het was griezelig. Caine had zelfs het lef gehad Biggles te vertellen waar hij woonde, omdat hij wist dat de kans klein was dat deze zou vermoeden dat er een vliegtuig op het erf stond.
Hoe dan ook, Bertie bleef er niet lang bij stilstaan. Nu hij wist wat hij weten wilde, moest hij met de gegevens die hij indirect door de hond had verkregen naar huis. Als hij niet boven op de hooiberg geklommen was om aan het beest te ontsnappen, zou hij nooit achter de waarheid gekomen zijn. Hij was dan naar alle waarschijnlijkheid met verkeerde inlichtingen thuisgekomen, ervan overtuigd dat er geen vliegtuig stond. Nu was alles duidelijk.
Het probleem dat nu aan de orde kwam was hoe hier vandaan te komen. Hij tastte rond naar de hooiwand en vond die. Met alleen zijn tastzin als gids liep hij in het rond met de hoop en in het begin zelfs met de verwachting, een uitgang te zullen vinden of een middel om door de hooimassa heen te komen. Toen herinnerde hij zich ineens dat er geen uitgang was, anders zou hij die wel aan de buitenkant ontdekt hebben toen hij rond de hele hooiberg had gelopen. Maar hij zei tegen zichzelf dat dat belachelijk was. Als het vliegtuig er in gezet was, moest er ook een manier zijn om het er weer uit te krijgen. Bovendien, hierbinnen was pas nog een man geweest. Hij had hem horen hoesten en gehoord dat hij iets liet vallen; waarschijnlijk een stuk gereedschap. Hoe was die er dan in en uit gekomen? Wat hij ook gedaan mocht hebben, hij zou het zeker niet in het donker gedaan hebben. Ergens moest een of andere verlichting zijn. Tot zijn ergernis was Bertie de hooiberg helemaal rond geweest aan de buitenkant zonder ook maar iets te vinden dat op een deur of een lamp leek. Zeker wist hij dat hij de hele binnenruimte had afgetast. Plotseling viel hij bijna over het pak hooi dat de oorzaak van zijn verblijf hier was.
Hij overwoog zich met geweld een weg te banen door de muren die hem insloten. Hij had altijd gedacht dat hooi luchtig materiaal was, maar nu ontdekte hij dat het allesbehalve luchtig was als het in pakken geperst en op elkaar gestapeld wordt. Hij zag ervan af want hij realiseerde zich dat hij gevaar liep tientallen kilo’s hooi bovenop zich te krijgen. Weer voelde hij naar zijn aansteker, maar aarzelde nog steeds die aan te knippen. Hij was zich ervan bewust dat één vonkje de heleboel in lichterlaaie kon zetten met hem erbij, terwijl er geen ontsnappingsmogelijkheid was. Hij zou ongetwijfeld levend verbranden en zo had hij zich zijn vertrek van deze wereld niet voorgesteld.
Hij probeerde langs het hooi naar boven te klimmen in de hoop er op dezelfde manier uit te komen als hij erin gekomen was, namelijk bovenover. Maar de pakken wiebelden angstaanjagend; zij waren blijkbaar los op elkaar gestapeld en als hij de slierten, die de pakken bij elkaar hielden als handvat gebruikte, was het best mogelijk dat de hele muur zou instorten en hij onder het gewicht daarvan verpletterd zou worden of zou stikken. In de afgesloten ruimte was de lucht alleen al verstikkend.
Hij snapte nog steeds niet hoe het vliegtuig erin en eruit kon. Het leek een belachelijke veronderstelling dat, steeds als de machine nodig was, een hele wand afgebroken en later weer opgebouwd zou worden. Hij was ervan overtuigd dat er een andere manier bestond. En er was nog iets dat hem verbaasde. De motor kon niet in de hooiberg gestart worden. Alleen een gek zou zoiets doen want vonken of gloeiend gas uit de uitlaat zouden de heleboel in brand kunnen zetten. Nee. Voor het gebruik werd het vliegtuig door mensenhanden naar buiten gereden, waarschijnlijk naar het grote veld, alvorens de motor te starten. Eén man alleen zou zoiets niet klaarspelen, er waren er tenminste twee voor nodig. Wie konden dat zijn? Caine was er zonder twijfel één van. En de ander? De Sjeik? Waarom niet? Zij waren samen gezien.
Voor de tweede keer tastte Bertie de binnenkant van zijn vreemde gevangenis af, echter zonder resultaat. Er scheen geen verborgen opening te zijn, of een stuk dat meer meegaf dan de rest; maar hij durfde ook nu niet te hard te duwen uit angst de heleboel bovenop zich te krijgen. Het was niet mogelijk een verborgen opening te vinden. Het zag ernaar uit dat hij moest wachten tot het licht werd, voordat hij zich zou kunnen bevrijden. Bij zijn ongelukkige val had hij opgemerkt dat de muur niet helemaal tot aan het dak reikte. Als de zon opkwam zou er een beetje daglicht van boven af naar binnen dringen, zodat hij zou kunnen zien wat hij deed. Weliswaar was dit een langdurige, vervelende tijdverspilling, maar hij prentte zich in dat het tenminste een veilige manier was. Tenslotte had hij geen haast. Het deed er eigenlijk niet toe of hij pas de volgende dag thuis kwam. Biggles zou zich natuurlijk afvragen wat hem opgehouden had, maar dat was gauw genoeg uitgelegd. Vreemd genoeg scheen het niet bij hem op te komen dat er iemand vóór de volgende morgen naar binnen zou kunnen komen.
Hij had in ieder geval zijn besluit genomen, zocht op de tast de neus van de machine en hurkte neer op een wiel van het landingsgestel. Het flitste door zijn hoofd dat hij vaak een landingsgestel als zitplaats gebruikt had, maar nog nooit in zulke vreemde omstandigheden als nu. Het was doodstil. Na een poosje bleek zijn houding niet zo gemakkelijk als hij gedacht had en hij kreeg een beter idee. Een stoel in de cockpit leek een gemakkelijker plaats om de nacht door te brengen. Zonder veel moeite veranderde hij van plaats en omdat het hem de aangenaamste manier leek zijn tijd door te brengen, probeerde hij een tukje te doen.
Hij was al bijna in slaap toen zijn aandacht getrokken werd door het geluid van rennende voetstappen, vlakbij. Toen klonk er een geluid. Een duidelijk herkenbaar schurend geluid, alsof er hooi verplaatst werd. Hier had hij niet op gerekend en hij ging wat rechter zitten in afwachting van de dingen die zouden komen. Even later werd hij bijna verblind door een licht - één enkele, maar sterke elektrische lamp boven hem.
De man die het licht aangestoken had, stond te hijgen alsof hij hard gelopen had. Bertie had geen idee hoe hij binnengekomen was. Nergens in het hooi was een spoor van een deur of een opening te zien, hoewel er toch kennelijk een moest zijn, hoe klein ook, anders had de man niet binnen kunnen komen. Hij liep naar het vliegtuig toe maar Bertie zou nooit weten met welk doel, want toen hij bij de cockpit kwam en bleef staan alsof hij erin wilde stappen, moest hij wel zien, dat deze al bezet was.
Niemand zal het vreemd vinden dat zijn mond open viel van verbazing. Toen het licht op zijn gezicht viel herkende Bertie hem onmiddellijk als de man van de foto die Biggles had laten zien.
Het was Nick de Sjeik.
Even was de Sjeik sprakeloos, maar toen barstte hij los: ‘Wel alle duivels, wie ben je en hoe ben je hier binnengekomen?’ De omstandigheden in aanmerking genomen was dit een heel normale vraag.
Bertie zette zijn monocle recht. ‘Om eerlijk te zijn, ik ben naar binnen gevallen,’ verklaarde hij met een glimlach. ‘En toen ik er eenmaal in was, kon ik er niet meer uit. En daarom moet het me van het hart dat ik uw komst zeer toejuich. Waar is de deur?’
‘Wat bedoel je - viel naar binnen?’ vroeg de Sjeik fel.
‘Ik werd achterna gezeten door die rothond en ben toen tegen iets opgeklommen wat later een hooiberg bleek te zijn. Het was de enige manier om te voorkomen dat het beest een hap uit mijn been nam. In het donker klom ik helemaal naar boven en belandde tenslotte hier. Ik kon niet weten dat die bliksemse hooiberg hol was.’
‘Wat was je dan aan het doen toen die hond je op het spoor kwam?’ vroeg de Sjeik op ijzige toon.
‘Ik was op weg naar een huis dat ik gezien had,’ antwoordde Bertie bereidwillig.
‘Waarom?’ snauwde de Sjeik.
‘Ik wilde vragen of ik van de telefoon gebruik mocht maken.
Ik had hulp nodig want mijn auto had er geen zin meer in.’
‘Verdwijn!’
‘Dolgraag,’ stemde Bertie toe. ‘Ik heb hier lang genoeg gezeten. Volgens mij hebt u helemaal geen reden u zo op te winden. Ik heb niets kapot gemaakt voor zover ik weet. Hoewel ik natuurlijk niet veel kon zien in het donker, als u begrijpt wat ik bedoel. Als die kwaadaardige hond soms van u is.’
‘Houd je kop dicht en verdwijn.’
‘Oké, oké, ik ga al.’ Bertie klom naar beneden.
Hij maakte zich niet erg ongerust want hij wist dat hij in een gunstige positie verkeerde. Hij kende de Sjeik, maar deze kende hem niet en vermoedde dus niet wat de werkelijke reden van zijn komst naar de boerderij was. Hij klom naar beneden, keerde zich om en keek toen in de loop van een automatisch pistool.
‘Lieve hemel, wat heeft dat te betekenen?’ protesteerde hij. ‘Dat zal je wel merken.’
‘Wees voorzichtig met dat pistool,’ waarschuwde Bertie ernstig. ‘Als het af gaat krijgen we een knots van een vreugdevuur en dan zitten wij er midden in - als u begrijpt wat ik bedoel.’
‘Ga daar tegen die muur staan.’
‘Goed, als u dat per se wilt,’ stemde Bertie toe. Tegenspreken had weinig zin want hij was ongewapend. Hij liep naar de aangewezen muur waar de Sjeik zijn zakken doorzocht, waarschijnlijk om te controleren of hij geen wapens bij zich droeg.
‘En nu de waarheid,’ zei de Sjeik grimmig.
‘Wie heeft je hierheen gestuurd en waarom?’
Bertie deed alsof hij erg verbaasd was. ‘Gestuurd? Ik heb toch gezegd -‘
‘Je hebt me toch verstaan.’
‘Waarom zou iemand me op een nacht als deze hooibergen op en af laten klimmen?’
‘Klets niet,’ gromde de Sjeik. ‘Geef antwoord op mijn vraag, anders …’ Met een vlugge beweging stak hij het pistool in zijn zak en haalde een scheermes te voorschijn. Hij klapte
het open en hield het lemmet vlak voor Berties gezicht. ‘En nu praten,’ siste hij tussen zijn tanden.
‘Waarover?’ vroeg Bertie.
Even dacht hij dat hij te ver gegaan was want de Sjeik werd rood van kwaadheid en het zag ernaar uit dat hij tot de aanval zou overgaan. ‘Vertel op,’ siste hij. ‘Mij kan je niet bedonderen. Wie heeft je hierheen gestuurd? Vlug, want anders zal ik je zo bewerken dat je eigen moeder je niet meer herkent.’
Bertie begreep dat hij in een moeilijke positie verkeerde, en dat besef scheen zijn hersens te scherpen. Hij kreeg een idee, een idee dat de man tegenover hem aan het denken zou zetten, zodat hij tijd kon winnen.
‘Goed dan,’ zei hij. ‘Als u het dan absoluut wilt weten, het was een zekere Caine.’ Indirect was dit nog waar ook.
De Sjeik staarde hem verbaasd aan. ‘Heeft Caine je opdracht gegeven hierheen te gaan?’ riep hij ongelovig uit.
‘Nou, hij heeft het me niet direct bevolen,’ gaf Bertie toe. ‘Het was min of meer een uitnodiging voor het geval ik eens in de buurt kwam. Hij zei dat hij op een boerderij woonde die “Twotrees Farm” heette en toen ik die bomen zag dacht ik dat het hier wel zou zijn.’
‘Je liegt.’
‘Als ik lieg, hoe kon ik dan weten dat hij hier woont - ik neem tenminste aan dat dat zo is?’
‘Waar heb je Caine ontmoet?’
‘In een club in Londen: de Icarusclub. U hebt er misschien wel eens van gehoord. Wilt u nog meer weten?’
‘Ik heb je daar nooit gezien.’
‘Oh, wat dat betreft, ik u ook niet.’
‘Probeer maar niet lollig te zijn,’ tandenknarste de Sjeik venijnig. Hij hief het scheermes op alsof hij er werkelijk mee wilde aanvallen.
Hoe dit conflict moest eindigen is een vraag waarnaar we slechts kunnen raden want op het kritieke moment werden ze onderbroken. Een harde, scherpe autoritaire stem zei: ‘Achteruit Lazor, of je gaat eraan.’
Bertie herkende Biggles’ stem. Hij keek in de richting waar het geluid vandaan kwam en zag Biggles’ gezicht van boven af het hooi op hem neerkijken. De Sjeik keek ook naar boven. Even hing er een doodse stilte en niets bewoog, net als een film die plotseling stilstaat. Toen kwam hij weer op gang. Biggles gleed langs de binnenkant van de muur naar beneden en kwam op het pak terecht dat de oorzaak geweest was van Berties val. Hij viel maar stond onmiddellijk weer op. Hoe vlug hij ook was, de Sjeik was nog vlugger. Hij sprong naar de plek waar hij binnengekomen was. Wat hij deed kon Bertie niet zien, maar er verscheen een opening: een kleine doorgang; een nooduitgang waarschijnlijk, want hij was absoluut bij lange na niet groot genoeg om het vliegtuig door te laten. Hij gunde zich de tijd niet om hem weer te sluiten maar verdween buiten in de duisternis, na eerst nog in het wilde weg een serie schoten gelost te hebben, waarbij een wolk van vonken Berties kant opkwam.
Biggles rende naar Bertie en riep: ‘Waar is hij naartoe?’ Bertie wees naar de deuropening. ‘Naar buiten.’
‘Houd de boel buiten in de gaten, Ginger,’ schreeuwde Biggles en rende met Bertie op z’n hielen naar buiten.



 
8. Een onderbreking ter overpeinzing
 
Toen Biggles en Bertie de deuropening bereikten, deinsden ze even terug van de diepe duisternis buiten. Het was stikdonker. Er was niets te onderscheiden.
‘Die zijn wij kwijt,’ mompelde Biggles. ‘Hij kan overal heen gevlucht zijn, ik heb het helemaal verkeerd aangepakt.’
‘Niet wat mij betreft, chef,’ zei Bertie met dankbaarheid in zijn stem. ‘Je kwam op het nippertje, zoals dat heet. Ik ben je zeer verplicht, enzovoorts.’
‘Vergeet het maar,’ zei Biggles en deed een paar passen naar voren.
‘Pas op,’ waarschuwde Bertie. ‘De schooier heeft een pistool, vergeet dat niet.’
Aan het eind van de hooiberg verscheen een lichtbundel, gevolgd door Ginger.
‘Wat is er aan de hand?’
‘Hij is ontsnapt.’
‘Wie?’
‘De Sjeik. Je hebt zeker niet gezien welke kant hij uitging?’
‘Ik heb helemaal niets gezien.’
‘Kan hij naar het huis gegaan zijn?’ zei Bertie. ‘Onmogelijk. Dat is de laatste plaats waar hij naartoe gaat; hij weet dat hij dan in de val zit.’
‘Misschien is hij het veld over gerend, op zoek naar mijn wagen.’
‘Hoe weet hij datje een wagen hebt?’
‘Dat heb ik hem verteld,’ moest Bertie toegeven.
‘Waarom?’
‘Ik moest toch een verklaring geven voor mijn aanwezigheid. Als wij tijd hebben, zal ik je alles wel uitleggen.’
‘Wij hebben je auto gezien. De onze staat ernaast.’
‘Zo gauw mogelijk ernaar toe,’ zei Ginger. ‘Wij zijn een mooi stelletje stommelingen als we hier zonder vervoermiddel blijven steken.’
‘Je hebt gelijk,’ zei Biggles en liep het veld op.
Zij hadden nog geen twintig stappen gedaan toen zij aan de andere kant van het veld een auto hoorden starten. De lichten gingen aan en verdwenen over de landweg.
‘Daar gaat hij,’ zei Biggles bitter. ‘De baas zal er flink de pest in hebben als ik hem vertel hoe hij ons ontglipt is.’
‘In het huis is telefoon,’ herinnerde Ginger hem. ‘Die is te gebruiken.’
‘Wat bedoel je?’
‘Wij kunnen een algemene oproep geven om de wagen te laten aanhouden. Hij kan nooit ver komen.’
‘Dat zal hij ook niet proberen in een politiewagen, tenzij hij een grotere idioot is dan ik denk,’ antwoordde Biggles scherp. ‘Bovendien weten wij niet welke wagen hij genomen heeft. Laten wij dat eerst eens uitzoeken. Ik hoop maar dat hij niets met de andere gedaan heeft. Zo ja, dan hebben wij een mooie lange wandeling voor de boeg - wel alle … ?’ Hij draaide zich om want achter hen klonk plotseling een knetterend geluid.
Even zei niemand wat. Woorden waren overbodig. Vanuit het binnenste van de zogenaamde hooiberg was door grote rookwolken heen een oranje vuurgloed te zien.
‘Een prachtig einde van een succesvolle nacht,’ merkte Biggles sarcastisch op.
‘Moeten wij er niet iets aan doen?’ drong Ginger aan. ‘Wat dan?’
‘De brandweer opbellen, bijvoorbeeld.’
‘Als die aankomt is er alleen een hoop as over. Wij kunnen niets doen. Laat maar branden, er zit niets anders op. Na wat er gebeurd is, komt de Sjeik hier toch niet meer terug, daar kan je donder op zeggen.’
‘En het vliegtuig dan?’ zei Bertie verschrikt bij het idee dat dat ook in de vernieling zou gaan.
‘Voor geen enkel vliegtuig, zelfs niet voor mijn eigen, ga ik zo’n hel in,’ verklaarde Biggles heftig.
‘Hoe is die brand begonnen?’ vroeg Ginger zich af. ‘Heeft er iemand gerookt?’
‘De Sjeik vuurde, voor hij wegliep, een schot af,’ zei Bertie. ‘Dat moet de oorzaak zijn. Ik zag vonken. Ik heb die idioot nog gezegd geen pistool te gebruiken met al dat hooi in de buurt; hij wist heel goed hoe gevaarlijk dat was. Daarom schakelde hij op zijn scheermes over.’
‘Wij mogen onze handen in elkaar knijpen dat wij op tijd naar buiten zijn gekomen,’ zei Biggles grimmig. ‘Wat mij betreft kunnen wij wel naar huis gaan en de boel vergeten,’ vervolgde hij.
‘Maar voor wij gaan moeten wij nog één ding doen en dat is Algy opbellen om te zeggen dat wij Bertie gevonden hebben en terugkomen,’ stelde Ginger voor. ‘Hij kan nu n?t zo goed naar bed gaan in plaats van de rest van de nacht bij de telefoon te blijven zitten.’
‘Ja, dat kunnen wij doen,’ zei Biggles niet erg enthousiast,’
‘maar laten wij ons er eerst van overtuigen of wij nog wel een auto hebben. Ginger, ga jij eens kijken of een van de twee wagens er nog staat. Je hebt de zaklantaarn. Wij wachten hier.’
‘Oké.’
Ginger holde weg.
Intussen bracht Bertie Biggles vlug en beknopt verslag uit van zijn ervaringen gedurende de nacht. ‘Ik ben er bijna zeker van dat het Caine was die hier kwam en weer wegging,’ concludeerde hij.
‘Als dat zo is hebben wij hem waarschijnlijk onderweg gezien,’ antwoordde Biggles. ‘Hij, of een andere idioot, kwam bijna met ons in botsing.’
‘Als het werkelijk zijn vliegtuig is, zal hij zich geen raad weten als hij terugkomt en ziet wat ermee gebeurd is.’
‘Hij komt waarschijnlijk niet terug.’
‘Waarom niet?’
‘Omdat de Sjeik zich per eerste gelegenheid met hem in verbinding zal stellen om te vertellen dat hij uit de buurt moet blijven. En het lijkt mij waarschijnlijker dat Caine de nacht in zijn Londense flat doorbrengt dan dat hij het hele eind weer terugkomt. Maar het is ook heel goed mogelijk dat er nóg iemand hier geweest is, iemand die wij niet kennen.’ Biggles vertelde Bertie van de bloedvlekken, waar deze natuurlijk nog niets van wist. ‘Dat mysterie zullen wij ook op moeten lossen,’ zei hij.
‘De Sjeik is misschien onderweg naar Caines flat,’ giste Bertie.
‘Dat betwijfel ik. Hij heeft nu wel langzamerhand in de gaten dat Caine in de Icarusclub zijn mond voorbij gepraat heeft. Hoe zouden wij anders iets van die boerderij afweten? Nee. Ik veronderstel dat de Sjeik een poosje uit Caines buurt blijft. De hemel mag weten waar hij naartoe gaat. Misschien heeft hij nog meer schuilplaatsen en dat kan overal zijn.’
‘Een ding is zeker, hij zal in ieder geval niet met dit vliegtuig ontsnappen,’ troostte Bertie.
‘Er zal niet veel meer van over zijn.’
De hooiberg was slechts een hoop gloeiende as.
Ginger kwam terugrennen. ‘Hoera,’ riep hij. ‘Hij heeft Berties wagen genomen. De onze is in orde, ik heb het geprobeerd.’
‘Fijn. Dan wippen wij nu het huis in om Algy op te bellen.’
‘Pas op voor de hond,’ waarschuwde Ginger toen zij zich naar de boerderij haastten.
Maar de hond bleef stilletjes op zijn plaats aan het andere einde van de kamer zitten en scheen doodsbang te zijn. Misschien was hij wel van de bloedlucht geschrokken. Dat is zo met sommige honden; het lijkt wel alsof zij er bang van zijn.
Toen Bertie de troep zag - voor hem was het nieuw -floot hij zachtjes.
‘Wel, wel,’ mompelde hij. ‘Het ziet ernaar uit dat hier enige onopgevoede mensen bezig zijn geweest. Waarom?’
‘Dat zou ik ook willen weten,’ zei Biggles die regelrecht naar de telefoon liep. Hij zou het antwoord sneller krijgen dan hij gedacht had. Binnen een paar minuten zelfs.
Hij belde Algy. ‘Met Biggles,’ zei hij toen de hoorn opgenomen werd. ‘Ik bel alleen maar om te zeggen dat wij Bertie gevonden hebben. Alles is goed met hem; wij komen nu regelrecht naar huis. Wat is er? Wat zegje?’
Een hele tijd konden de anderen alleen maar gissen naar wat Algy zei, want zij konden hem natuurlijk niet verstaan. Uit Biggles’ gezicht konden zij echter opmaken dat er nieuws was; opzienbarend nieuws zelfs. Biggles onderbrak hem: ‘Kan je me het nummer geven? Mooi, wacht even, dan schrijf ik het op.’ Hij haalde een envelop uit zijn zak en krabbelde iets op de achterkant. Toen zei hij: ‘Daar zitten wij vlakbij ; we gaan er meteen heen, al zal het op dit uur van de nacht moeilijk zijn binnen te komen. Als het lukt zijn wij voorlopig nog niet klaar, dus je moet maar afwachten wanneer je ons terugziet. Oké. Laten wij het daar maar op houden. Tot ziens.’ Hij hing op.
‘Waar was dat allemaal goed voor?’ vroeg Bertie.
‘Hou je vast,’ antwoordde Biggles. ‘Jullie zullen het niet geloven. Algy heeft in opdracht van mij die oproep uitgezonden voor aanhouding van een gewonde man in een auto vol bloedvlekken. De wagen is gevonden, vlakbij het dorpsziekenhuis van Repford, niet ver hier vandaan. Het is een Jag en eigendom van Caine. Hij ligt in het ziekenhuis met een jaap van negen centimeter over zijn gezicht, die ondertussen gehecht is: er zitten twintig hechtingen in. Hij zegt dat het een ongeluk was, dat hij uitgegleden is en in een vleesmes gevallen is dat hij in zijn hand had. Laat hij dat zijn grootje maar wijsmaken, wij weten wel beter.’
‘Het ziet ernaar uit dat de Sjeik met zijn scheermes aan de gang geweest is,’ zei Bertie droog.
‘Natuurlijk, wat anders? Vleesmes, je tante. Ik geloof er geen pest van.’
‘Ik hoorde stemmen in het huis, alsof twee mannen ruzie hadden,’ vertelde Bertie.
‘Allemachtig!’ riep Ginger uit. ‘Als het Caines Jag was die ons bijna van de sokken reed toen wij de heuvel opkwamen, verbaast het me niets dat hij zo hard reed.’
‘Het wordt me wat duidelijker,’ verklaarde Bertie. ‘Dit klopt met wat ik zag toen ik het huis bespiedde. Na de ruzie kwam een van de mannen naar buiten en ging er vandoor alsof de duivel hem op de hielen zat. Dat moet Caines tweede bezoek geweest zijn. Ik deel jouw mening dat Caine vanaf zijn flat in de stad rechtstreeks hierheen gegaan is. Daarna is hij weer naar Londen teruggereden.’
‘Toen moet hij naar de club gegaan zijn,’ veronderstelde Biggles.
‘Waarom is hij eerst hier gekomen en toen weer terug gegaan?’ vroeg Gingei.
‘Volgens mij alleen maar om de Sjeik hier te ontmoeten,’ zei Biggles. ‘Het lijkt erop. Waarschijnlijk stuurde de Sjeik hem weer naar de stad, om precies te zijn naar de club. Waarom? Hij moet daar een reden voor gehad hebben. Wacht eens even. Ik geloof dat ik het weet. Hij stuurde hem terug naar de club om naar mij uit te kijken. En ik geloof dat ik ook weet waarom. Hij moest me vertellen dat alles over die boerderij en dat vliegtuig fantasie was. Dat zei hij me namelijk ook. Ik vroeg mij toen af waarom hij zijn verhaaltje veranderd had. Hij deed zijn uiterste best om me aan mijn verstand te brengen dat zijn eerste verhaal gewoon een verzinsel was. Hij zei dat hij te veel gedronken had en alles uit zijn duim gezogen had.’
‘Hoe kon de Sjeik weten wat Caine je verteld had?’ vroeg Ginger.
‘Misschien is Caine wel zo gek geweest hem in te lichten. Uit eigen ondervinding weet ik dat hij gauw zijn mond voorbij praat. Natuurlijk weet de Sjeik dat hij gisteravond met me heeft zitten praten. Als hij ons niet zelf samen heeft zien zitten, dan heeft Nestos, de clubmanager, het hem wel verteld. Ik zag dat hij ons in de gaten hield. Al die tijd heb ik al gevoeld dat hij er iets mee te maken had.’
‘Er begint schot in te komen,’ viel Ginger in. ‘Laten we aannemen dat de Sjeik Caine terugstuurde om goed te maken wat hij door te veel praten verknoeid had. Hij moest zeggen dat het allemaal kolder was. En daarna?’
Bertie ging verder. ‘Toen hij zijn opdracht uitgevoerd had, ging Caine weer terug. Ik heb hem gezien. Dat wil zeggen, ik dacht dat ik hem zag, maar ik durf er geen eed op te doen want het was donker, Maar, dit verklaart nog niet waarom de Sjeik hem met een scheermes te lijf ging.’
‘Daar zeg je wat.’ Biggles dacht even na. ‘Ik weet het: tenminste, ik denk dat ik het weet. Ik heb Caine op de club het een en ander heel duidelijk gezegd. Omdat ik voelde dat hij niet wist met wat voor soort man hij zich afgaf, heb ik laten doorschemeren dat het een misdadiger was. In de eerste plaats met de bedoeling, hem de gelegenheid te geven ermee te kappen. In de tweede plaats hoopte ik dat hij daarna alles zou komen opbiechten.’ Biggles haalde zijn schouders op. ‘Maar ja, als hij zo stom geweest is om bij zijn terugkomst de Sjeik zonder meer te vertellen wat ik gezegd heb - en hij is daartoe in staat - kan ik me voorstellen dat deze zijn goede humeur verloor en hem aanvloog. Zij hebben waarschijnlijk gevochten, waarbij de Sjeik zijn scheermes getrokken heeft en Caine met de scherpe kant daarvan heeft bewerkt. Toen Caine besefte wat er gebeurd was, was zijn eerste reactie natuurlijk hulp halen voor hij doodbloedde.
Vanzelfsprekend moest hij de dokter een verklaring geven voor de toestand waarin hij verkeerde, vandaar dat verhaal over dat vleesmes. Maar dit zijn allemaal veronderstellingen.
Ik zal proberen Caine meteen te spreken te krijgen, hoewel het ziekenhuis daar wel eens tegen zou kunnen protesteren als hij inderdaad op de operatietafel gelegen heeft. Ik denk niet dat bezoek op dit uur van de nacht op prijs gesteld wordt. Maar het is de moeite waard het te proberen. Caine zal nu waarschijnlijk wel willen praten en ons misschien een aanwijzing geven waar wij de Sjeik kunnen vinden.
Neem er maar even je gemak van, dan bel ik het ziekenhuis om te vragen of wij met Caine kunnen spreken. Algy heeft me het telefoonnummer gegeven en het heeft geen zin erheen te gaan als ik toch niet toegelaten word. Dan moet het tot morgen wachten. Het is in ieder geval vlakbij en het heeft geen zin helemaal terug te karren naar Londen als wij de gelegenheid hebben ons onderzoek hier vlakbij voort te zetten. Eens even kijken.’ <
Biggles nam de hoorn van de haak en belde het ziekenhuis op.
De zuster van dienst kwam aan het toestel. Biggles maakte zich bekend en vroeg naar de nachtzuster. Hij werd doorverbonden. Na een paar minuten geluisterd te hebben zei hij: ‘Goed zuster, hartelijk, dank,’ en hing op. Hij wendde zich tot de anderen en zei: ‘Nutteloos. Zij vindt dat wij beter tot morgen kunnen wachten. Wij zouden vannacht toch niet veel wijzer van hem worden. Hij is erg zwak want hij is bijna doodgebloed. Zij hebben hem met bloedtransfusies in leven moeten houden. Hij heeft net een verdovend middel gekregen om hem rustig te houden en dat betekent dat hij half bewusteloos is. Blijkbaar had hij bij zijn aankomst een behoorlijke shock en dat kan ik me goed voorstellen. Dat is het dan. Wij zullen moeten wachten.’
Zij liepen naar de deur en Biggles vervolgde: ‘Morgen is hij waarschijnlijk fit genoeg om een verklaring af te leggen, misschien is het zo ook wel beter. Als hij tijd gehad heeft over alles na te denken en inziet dat mijn waarschuwing welgemeend was, is hij misschien bereid ons te vertellen wat hier gebeurd is. Misschien komt hij dan ook op de proppen met alles wat hij weet van die giftige adder die hem aan het mes geregen heeft. Laten wij maar gaan. Als we wat geslapen hebben, voelen wij ons morgen een stuk fitter. Het is een lange dag geweest.’
‘Hoe zit het met de plaatselijke politie?’ vroeg Ginger. ‘Moet die langzamerhand niet eens op de hoogte gebracht worden? Zij zullen razend zijn als ze denken dat wij deze zaak voor hen geheim gehouden hebben.’
‘Dat kan morgen ook nog. Eerst moet ik met de commodore spreken, dan kan hij hen inlichten. Daarna kunnen zij “Twotrees Farm” gaan bekijken en er hun krachten op beproeven. Ik wens ze veel plezier. Als het licht is wil ik er misschien ook nog een kijkje nemen. Er zal ook iemand voor die hond moeten zorgen, wij kunnen het stomme dier niet laten verhongeren. En nu achter elkaar naar huis. Ik ben doodop.’



 
9. Een kleine aanwijzing?
 
De ochtend na de dramatische gebeurtenissen op ‘Twotrees Farm’ zat Biggles in het privé-kantoor van zijn chef om rapport uit te brengen en om instructies te vragen wat betreft de plaatselijke politie, in wier gebied zij werkzaam geweest waren. Die had recht op een uitleg. (Later bleek dat zij de auto waar de Sjeik in gevlucht was op nog geen tien kilometer afstand van de brand gevonden hadden.)
Toen de commodore Biggles’ hele verhaal had aangehoord, was zijn enige opmerking: ‘Dus hij is ontsnapt. Jammer.’ Hij doelde hierbij natuurlijk op de Sjeik.
‘Ik vrees van wel, sir,’ antwoordde Biggles in mineur. ‘Ik kon hem niet tegenhouden, tenzij ik op hem geschoten had. Als ik vermoed had dat hij op de boerderij was, dan had ik de zaak anders aangepakt. De man die ik daar verwachtte was Caine. Blijkbaar zijn zij er allebei geweest.’
‘Wat ben je nu van plan?’
‘Ik denk dat ik allereerst maar naar het ziekenhuis van Repford ga om te zien of Caine in staat is te praten. Misschien kan hij ons vertellen wat er gister op de boerderij gebeurd is en ons een aanwijzing geven waar de Sjeik zit. Zonder dat komen wij niet ver. Na alles wat er gebeurd is kan ik me niet voorstellen dat de Sjeik naar de boerderij terug gaat en evenmin naar Caines flat hier in Londen. Het is waarschijnlijk wel zo goed, dat het vliegtuig, dat op de boerderij verborgen werd, verbrand is. Misschien had hij er mee naar het vasteland willen vluchten.’
‘En die club? Zou hij daar nog naartoe gaan? Wij kunnen de zaak even snel onderzoeken.’
Biggles schudde zijn hoofd. ‘Met wat hij nu weet is dat de laatste plaats waar hij naartoe zal gaan.’
‘Goed. Ik laat het aan jou over,’ zei de commodore. ‘Ga maar een praatje maken met Caine en probeer iets uit hem te krijgen. Misschien wil hij praten. Als je daarmee klaar bent zou je naar de boerderij kunnen gaan om te zien of je daar nog iets wijzer kunt worden. Tegen die tijd is de plaatselijke politie er wel aan het werk. Vertel hun wat je daar gedaan hebt. Ik neem contact op met de divisie-commandant en breng hem op de hoogte.’
‘Wat gaat u hem vertellen - dan weet ik tenminste hoeveel hij weet.’
‘Ik zeg alleen maar dat wij een tip hebben gekregen dat de Sjeik zich na zijn ontsnapping uit Dartmoor daar zou ophouden.’
‘Oké, sir.’
Biggles verliet de kamer en ging terug naar zijn eigen kantoor om Bertie op te halen om samen naar het ziekenhuis in Repford te gaan en daarna naar de boerderij. Door zijn nachtelijke verkenning was Bertie daar beter van alles op de hoogte dan wie ook. Weldra waren zij op weg en halverwege de ochtend bereikten zij het ziekenhuis. Zij informeerden naar de toestand van de man, die, naar zij hoopten, in staat zou zijn assistentie te verlenen bij het onderzoek, zoals dat officieel heet.
Zij kregen de mededeling dat Caine weer geheel bij kennis was en niet meer in levensgevaar verkeerde, alhoewel hij nog erg zwak was en aan de gevolgen van shock leed. De dokter gaf hun, gezien hun officiële functie, toestemming zijn patiënt te bezoeken, maar drukte hen op het hart hem niet op te winden en niet te lang te blijven. ‘Hij komt er wel overheen, maar het litteken houdt hij natuurlijk zijn hele leven,’ stelde de dokter vast.
‘Kan de wond inderdaad het gevolg zijn van een val in een vleesmes, zoals hij beweert?’ vroeg Biggles.
‘Als u het mij vraagt ziet het er meer naar uit dat hij zijn nek af wilde snijden met een scheermes, maar op het laatste moment bang werd,’ antwoordde de dokter met grimmige humor. ‘Het was een behoorlijke jaap.’ Toen bracht hij hen naar de kamer waar Caine lag. ‘Niet te lang,’ verzocht hij op zachte toon voor hij wegging. ‘Door de hechtingen en het verband zal hij niet gemakkelijk kunnen praten.’ Caine lag in bed, gesteund door kussens. Hij zag er verschrikkelijk uit. Zijn hele gezicht zat in het verband. Uit zijn blik bleek dat hij hen herkende.
‘Hallo, Caine,’ zei Biggles vrolijk en ging naast het bed zitten. ‘Ik dacht, laat ik je eens opzoeken. Praat maar niet teveel als het pijn doet.’
Caines lippen bewogen. ‘Dus het - is je - gelukt me - te vinden.’
‘Dat was niet zo moeilijk.’
‘Weetje wat er gebeurd is?’
‘Dat kan ik wel raden. Wij kwamen gisteravond op de boerderij, vlak nadat je weggegaan was. Om eerlijk te zijn, Bertie Lissie hier, een van mijn vrienden, hield de boerderij in de gaten toen jij zo haastig naar buiten kwam. Ik reed op dat moment halverwege de heuvel en ik geloof dat jij het was die me bijna van de sokken reed.’ Caine knikte. ‘Sorry, ik kon niet stoppen. Heb je - hem te pakken gekregen?’
‘Als je Nick Lazor bedoelt, nee. Toen hij voelde dat hij in de schuur klem zat, heeft hij hem in brand gestoken en is er vandoor gegaan. De hele schuur is in vlammen opgegaan - en het vliegtuig ook. Was het van jou of van hem?’
‘Van mij.’
‘Dat is rot. Maar op de club heb ik je al gewaarschuwd dat wie met pek omgaat, ermee besmet wordt.’
‘Oké, maak het niet nog erger.’
‘Was het vliegtuig verzekerd?’
‘Nee.’
‘Dat is inderdaad pech. En hoe zit het met die zogenaamde boerderij ? Van wie is die?’
‘Van mij. Dat wil zeggen, op papier. Dat was Lazors idee. Hij zei dat hij me zou laten zien hoe ik gemakkelijk geld kon verdienen.’
‘Waarom werd hij zo kwaad op je?’
‘Ik vertelde hem wat jij gezegd had, dat hij een misdadiger was. En dat vond hij niet leuk. Hij werd woedend.’
‘Biggles knikte. ‘Ik dacht wel dat het zoiets was.’
‘Waarom gebruikt hij dat - dat afgrijselijke - wapen?’ Biggles glimlachte flauwtjes. ‘Daarover doen verschillende verhalen de ronde. Sommigen zeggen dat het is om iedereen die hem heeft bedrogen te merken, zodat de hele onderwereld weet dat het slachtoffer niet te vertrouwen is. Het litteken staat bij misdadigers bekend als Nicks paraaf. Zelf geloof ik dat het meer een kwestie van ijdelheid is. Hij denkt dat hij gewiekst is. Het is een Oosters trekje in hem.
‘Maai het gaat er nu om, hoe je nu tegenover de Sjeik staat, nu je weet wat voor ellendeling hij in werkelijkheid is.’
‘Ik vermoord hem voor wat hij me geflikt heeft na alles wat ik voor hem gedaan heb.’
‘Daar zal je heus niet veel wijzer van worden. Laat ons maar met hem afrekenen. Wat heb je eigenlijk voor hem gedaan?’
‘Ik voerde opdrachten voor hem uit - in Frankrijk.’
‘Dat was onbehoorlijk. Ik neem aan datje er geld voor kreeg.’
‘Ja. Maar ik deed het eigenlijk alleen maar voor de lol. Ik heb wat geld van mezelf - weliswaar niet veel, maar toch voldoende.’
‘Een gevaarlijk lolletje, Caine,’ berispte Biggles hem.
‘Je wist dat hij een misdadiger was?’
‘Ja, maar ik dacht niet dat het zo’n schooier was.’
‘Nu weet je het in ieder geval. Anderen hebben dezelfde fout gemaakt. Enfin, je bent nu hem kwijt. Hoe heb je hem leren kennen?’
‘In Aden. Hij kwam daar in mijn squadron. Daarna hebben wij elkaar in Soho ontmoet, hij heeft daar een club.’
‘Je bedoelt - dat hij eigenaar is van de Icarusclub?’
‘Dat heeft hij me gezegd.’
‘En Nestos, de manager, is dat een vriend van hem?’
‘Natuurlijk.’
‘Woont Lazor in de club?’
‘Dat geloof ik niet, hoewel ik aanneem dat hij er wel eens logeert.’
‘Waar woont hij ?’
‘Weet ik niet. Dat heeft hij me nooit verteld. Op een zekere dag vertelde ik hem op de club dat ik een vliegtuig had. De volgende dag kwam hij met een plan op de proppen en ik moet toegeven dat ik overstag ging; voornamelijk omdat ik hem wel mocht. Hij kan iemand erg goed overtuigen.’
‘Er zijn er meer die dat ontdekt hebben. Die rappe tong is zijn belangrijkste uitrusting. Maar laten wij spijkers met koppen slaan. Heeft hij je verteld dat hij een ontvluchte gevangene was en dat de politie hem zocht?’
‘Nee.’
‘Weet je iets van een kostbaar parelsnoer dat kortgeleden gestolen is uit het Barchester Hotel in Londen?’
‘Nee. Daar heb ik niets mee te maken. Ik hoor er nu voor het eerst van. Geloof je dat Lazor het gepikt heeft?’
‘Wij hebben alle reden dat aan te nemen.’ Biggles zag dat Caine moe begon te worden van de ondervraging en zei: ‘We moesten maar weer eens opstappen. Jij hebt er dus ook geen idee van waar Lazor naartoe gegaan is?’
Caine dacht even na. ‘Nu hij weet dat jullie hem op het spoor zijn, is hij misschien de grens over.’
‘Hoe?’
‘Door de lucht. Ik ben niet zijn enige kennis met een vliegtuig.’
‘Werkelijk? Hoe weetje dat?’
‘Een poosje geleden landde er een kerel op mijn particuliere veldje bij “Twotrees Farm”. Hij zette Lazor daar af.’
‘Hoe was zijn naam?’
‘Weet ik niet. Hij bleef maar even en wij werden niet aan elkaar voorgesteld. Lazor noemde hem kortweg Tommy.’
‘Wat voor een machine had hij ?’
‘Een oude Moth.’
‘Kon je het registratienummer zien?’
‘Nee, ik zag de machine alleen maar uit de verte.’
‘Je zei daarnet dat Lazor je op de club een plan had voorgelegd. Wat voor plan?’
Caine wilde daar net een antwoord op geven toen de deur open ging en de dokter binnenkwam. ‘Het spijt me, maar het is genoeg geweest voor vandaag,’ zei hij kortaf. Hij keek naar de man in het bed en vervolgde: ‘Eigenlijk mag hij helemaal niet praten tot de wond genezen is. Over een paar dagen kan hij weer zoveel kletsen als hij wil.’
Biggles stond op. ‘Hoelang moet hij nog blijven, dokter?’ vroeg hij.
‘Minstens een week, misschien langer. Dat hangt er van af hoe snel de wond heelt en wanneer de hechtingen eruit kunnen.’
‘Nog één vraag, Gaine, waar ga je heen als je hier ontslagen wordt? Ik wil graag weten waar ik je kan bereiken.’
‘Daar moet ik nog over denken. Waarschijnlijk ga ik naar de flat.’
‘In orde. Als je wat beter bent kom ik weer.’
‘Dus je arresteert me niet?’
Biggles glimlachte. ‘Voorlopig niet. Wat er later gebeurt hangt van je eigen gedrag af. Tot ziens.’
Toen zij het ziekenhuis verlaten hadden, zei Biggles tegen Bertie: ‘Veel wijzer zijn wij niet yan hem geworden, maar ik geloof wel dat hij ons alles verteld heeft wat hij weet. Ik neem in ieder geval aan dat hij nu wel in de stemming is om mee te werken.’
‘Dat zou ik ook denken na wat de Sjeik hem aangedaan heeft,’ antwoordde Bertie op harde toon. ‘Waar gaan wij nu heen?’
‘Laten wij maar even doordouwen naar de boerderij. Ik geloof niet dat het veel zin heeft, maai je kunt nooit weten.’ Een half uur later waren zij bij ‘Twotrees Farm’. Biggles reed regelrecht over de oprit naar het huis. Het verbaasde hem niet bij de openstaande achterdeur een politiewagen aan te treffen. In het huis trof hij twee politiemannen in uniform, een inspecteur en een brigadier. Toen Biggles en Bertie binnenkwamen, keken zij hen wantrouwend aan. ‘Wie bent u?’ wilde de inspecteur weten.
‘Wij zijn van Scotland Yard,’ deelde Biggles hem mee en stelde zichzelf en Bertie voor., ‘Laat u door ons niet storen. Mijn chef zei vanmorgen dat hij contact met u op zou nemen toen ik wegging. Wij willen alleen maar even rondkijken. Hebt u daar bezwaar tegen?’
‘Ga uw gang. Ik denk niet dat u hier iets zult vinden. Wat weet u van deze zaak af?’
‘Heel wat. Wij waren namelijk in de buurt toen het gebeurde.’
‘Waarom was u hier?’
‘Wij hadden een tip gekregen dat Lazor, alias Nick de Sjeik, die twee jaar geleden uit Dartmoor ontsnapt is, hier waarschijnlijk zat.’
‘En was dat zo?’
‘Ja.’
‘Wat is er gebeurd?’
‘Hij is ontsnapt.’
‘U had het aan ons moeten overlaten,’ zei de inspecteur kortaf.
‘Als ik toen geweten had wat ik nu weet, had ik dat maar al te graag gedaan,’ kaatste Biggles scherp terug. ‘Wij schaduwden iemand en dachten via hem Lazor op het spoor te komen. Lissie is hier alleen heengegaan. Toen ik niets van hem hoorde, besloot ik poolshoogte te gaan nemen. Toen ik aankwam zat hij gevangen in een hooiberg. De Sjeik, alias Lazor, zag mij, trok zijn pistool en schoot. Daardoor ontstond brand en brandde de hooiberg af. Er zag een vliegtuig in verborgen, waarvan ik al enig vermoeden had. Ik ben hoofd van de luchtvaartafdeling van de Yard. En dat was de eigenlijke reden van mijn komst. Het was midden in de nacht en stikdonker. Om kort te gaan, wij verloren Lazor uit het oog en hij ging er tenslotte met de wagen van mijn vriend vandoor.’
‘Wat heeft al dat bloed te betekenen? Weet u daar iets van?’
‘Toen de man die wij schaduwden hier kwam, was de Sjeik er al. Zij hebben kennelijk gevochten en de Sjeik gebruikte daarbij zijn favoriete wapen - een scheermes. De ander kreeg een jaap en ging er vandoor. Toen wij hier binnen kwamen, troffen we de boel zo aan. Als u de Sjeik ooit mocht tegenkomen, inspecteur, vergeet dat scheermes dan niet.’
‘Laat hij me dat maar eens flikken,’ gromde de inspecteur. ‘Dat zou hij best eens kunnen proberen,’ mompelde Biggles. ‘Maar dit is allemaal gebeurd voor wij ter plaatse waren, dus de details kennen wij niet. Omdat het zo vroeg in de ochtend was, konden wij niet veel doen en zijn wij naar de Yard terug gegaan om verslag uit te brengen.’
‘Hoe dan ook, u hebt er wel een janboel van gemaakt,’ merkte de inspecteur op.
Biggles glimlachte flauwtjes. ‘Zoals u zegt. Maar wij zijn nog niet klaar. Probeer maar eens of u het beter kunt. Tussen twee haakjes, gisteren was hier een Duitse herder die het
ons niet gemakkelijker maakte. Waar is die nu?’
‘Die hebben wij opgeborgen in een van onze kennels.’
‘Als ik vragen mag, hoe gaat u de boel hier aanpakken?’
‘Och, wij gaan op onze eigen manier door met het onderzoek,’ antwoordde de inspecteur luchtig.
‘Oké, ga uw gang. Wij kijken hier wat rond en gaan even zien wat er van dat vliegtuig is overgebleven, daarna gaan wij er vandoor.’
‘U zult toch niets vinden. Wij hebben de hele boel al uitgekamd. Maar laat u zich daar vooral niet door weerhouden.’ Biggles knikte en begon met het onderzoek, dat niet lang duurde. Zoals de inspecteur al gezegd had scheen er niet veel te zijn dat enige aanwijzing kon verschaffen. Toen hij, gadegeslagen door de twee politiemannen, klaar was met zijn onderzoek, ging hij naar buiten.
Terwijl zij naar de uitgebrande hooiberg liepen vroeg Bertie: ‘Heb je iets gevonden?’
‘Een kleinigheid waar onze vriend de inspecteur waarschijnlijk overheen gekeken heeft,’ antwoordde Biggles. ‘Het kan alles en niets betekenen. Op het kaft van het telefoonboek had iemand een nummer gekrabbeld: waarschijnlijk een telefoonnummer. Ik heb het onthouden. Misschien weet Caine wat het betekent, misschien ook heeft de Sjeik het opgeschreven. Ik zal er Caine naar vragen.’
‘Je hebt de inspecteur niets over Caine verteld.’
‘Waarom zou ik? Hij liet duidelijk blijken dat hij op onze hulp geen prijs stelde. Bovendien wil ik niet dat hij te hardhandig tegen Caine optreedt, zolang die er nog zo slecht aan toe is. Hem nu van streek maken zou meer kwaad dan goed doen. Op de terugweg ga ik nog even bij Caine langs.’ Het enige dat zij bij de hooiberg vonden, of beter op de plaats waar de hooiberg eens gestaan had, was het metalen geraamte en een hoop as, waar de metalen onderdelen van het vliegtuig uitstaken. Daar werden zij niet veel wijzer van en zij besloten er dan ook verder geen tijd aan te verspillen. ‘Laten wij maar naar huis gaan,’ zei Biggles. ‘En we gaan nog even langs het ziekenhuis. Er is een mogelijkheid dat Caine ons iets over dat telefoonnummer kan vertellen. Wij kunnen maar één gevolgtrekking maken,’ concludeerde hij zuur. ‘Met deze machine kan de Sjeik niet meer vliegen, zodat er een grote kans bestaat dat hij nog in het land is. Zelfs als we met onze actie verder niets bereiken, hebben wij hem de mogelijkheid tot vluchten per vliegtuig ontnomen, als dat tenminste het doel van die machine hier was.’
‘Misschien weet hij nog niet wat ermee gebeurd is - ik bedoel, als hij zo snel verdwenen is, heeft hij misschien geen erg in die brand gehad,’ gaf Bertie te kennen. ‘In dat geval is het heel goed mogelijk dat hij terug komt om poolshoogte te nemen.’
‘Misschien doet hij dat, maar ik heb geen zin daarvoor dagen of weken hier op de loer te gaan liggen,’ verklaarde Biggles. ‘Laten wij voortmaken.’



 
10. Nog steeds op het spoor
 
Op weg naar huis reed Biggles langs het ziekenhuis in Repford.
Daar aangekomen vroeg hij de dokter te spreken, maar hoorde dat deze weg was en pas later op de dag terug zou komen.
‘In dat geval wil ik de directrice graag spreken,’ zei Biggles. ‘Het is erg belangrijk, anders zou ik haar niet lastig vallen. Ik zou heel graag een van uw patiënten bezoeken - de heer Caine. Ik ben zo weer weg.’
Ze moesten even wachten voor de directrice verscheen. Zij scheen ontstemd omdat zij in haar werk gestoord werd, hetgeen begrijpelijk was, maar toen Biggles uitlegde waarom hij zo snel teruggekomen was, zei ze dat ze zou informeren of de heer Caine bezoek wilde ontvangen. Elke opwinding moest vermeden worden. Na die mededeling verdween ze, maar kwam na enkele minuten terug met het bericht dat het in orde was. Zij mochten echter niet te lang blijven. Daarna werden zij bij Caine toegelaten. Hij zag er wat beter uit.
‘Het spijt me dat ik je zo gauw weer lastig moet vallen,’ zei Biggles verontschuldigend, ‘maar als je wilt moet je een eenvoudige vraag beantwoorden. Het gaat om een nummer dat op de telefoongids van de boerderij staat. Het is T.E. 79791. Zegt dat je iets?’
Zonder aarzelen antwoordde Caine: ‘Helemaal niets.’
‘Heb jij dat nummer dan niet opgeschreven?’
‘Nee, ik niet.’
‘En je hebt ook geen idee wiens nummer het is?’
‘Geen flauw idee.’
‘Wie zou het gedaan kunnen hebben?’
‘Ongetwijfeld Lazor. Het kan niemand anders geweest zijn.’
‘Waarom niet?’
‘Hij en ik zijn de enigen die op de boerderij geweest zijn, tenminste, voor zover ik weet.’
‘Heb je hem wel eens zien telefoneren?’
‘Nee. Maar dat bewijst natuurlijk niet dat hij dat nooit gedaan heeft. Hij kan gebeld hebben in mijn afwezigheid.’
‘Betekent het dat hij soms alleen op de boerderij was?’
‘Ja. Soms was hij er als ik aankwam. Hij was de boerderij als zijn thuis gaan beschouwen. Eerlijk gezegd vond ik dat nogal brutaal en ik was er helemaal niet blij mee. Maar wat kon ik doen? Ik wilde hem niet ergeren door hem er aan te herinneren dat het mijn huis was.’
‘Dus hij kan tijdens je afwezigheid van de telefoon gebruik gemaakt hebben.’
‘Natuurlijk. Als ik er niet was, merkte ik dat immers niet.’
‘Dat ligt voor de hand. Heb je enig idee wie hij opgebeld kan hebben?’
‘Nee. Ik veronderstel dat hij wel contact had met anderen, maar daarover liet hij zich tegenover mij nooit uit. Hij deed erg geheimzinnig over alles wat hem persoonlijk aanging. Sorry, als ik kon, zou ik je helpen.’
‘Ik begrijp het. Oké. Dat is dat. Nog één vraag. Wie is op het idee van de gecamoufleerde hangar - die zogenaamde hooiberg gekomen?’
‘Hij.’
‘Had hij daar een reden voor?’
‘Hij zei dat hij het beter vond dat niemand het vliegtuig kon zien.’
‘Wie zou dat volgens hem kunnen zien?’
‘Hij zei dat de mogelijkheid bestond dat de een of andere ambtenaar van het ministerie van Landbouw mijn voorraad op de boerderij zou komen controleren.’
‘Waarom had je geen voorraad?’
‘Daar heb ik geen tijd voor. Dan had ik formulieren moeten invullen en al die onzin meer. Toen ik de boerderij kocht, wilde ik wat vee gaan houden; maar ik zag er toch maar van af. Ze zouden me maar in de weg gestaan hebben.’
‘Als je op het weiland zou willen landen?’
‘Precies. Een eigen landingsbaan was eigenlijk de belangrijkste reden waarom ik die boerderij gekocht heb.’
‘Had je niet goedkoper lid kunnen worden van een vliegersclub?’
‘Misschien wel. Maar ik had er mijn redenen voor dat niet te doen.’
‘Nog één kleinigheid. Je hoeft er geen antwoord op te geven als je niet wilt. Ik ben er alleen nieuwsgierig naar. Waarom zei je datje uit de RAF gestapt was?’
‘Dat was ik ook.’
‘Je werd op medische gronden afgekeurd. Vermindering van gezichtsvermogen. Dat noem ik niet eruit stappen.’
‘Het resultaat was hetzelfde.’
‘Was je gezichtsvermogen zo slecht?’
Caine aarzelde. ‘Nee. Er is niets mee aan de hand,’ gaf hij toe ‘Dus je hebt gesimuleerd. Waarom?’
‘Het was een gemakkelijke manier om uit dienst te komen.’
‘Waarom wilde je weg?’
‘Om eerlijk te zijn, ik wilde grof geld verdienen.’
‘Met behulp van Lazor?’
‘Ja. Hij had een paar plannen die me wel aanstonden.’
‘Nu heb je daar wel een andere mening over.’
‘Ik zat er midden in voordat ik besefte wat voor man hij in werkelijkheid was. Nog voor je het me op de Icarusclub vertelde vermoedde ik al iets.’
Biggles stond op. ‘Zo, dat is alles. Ik blijf voeling met je houden. Word maar weer gauw beter. En als je dat bent, blijf dan uit de buurt van Lazor.’
‘Dat hoef je mij niet te zeggen,’ antwoordde Caine scherp. ‘Ik zie je nog wel,’ zei Biggles en vertrok.
Toen zij in de auto wegreden zei Bertie: ‘Dus wij zaten er weer naast.’
‘Dat moet je niet zeggen. Wij hebben dat telefoonnummer nog en we weten nu dat Caine het niet opgeschreven heeft. Alles wijst erop dat de Sjeik het gedaan heeft.’
‘Ben je er zeker van dat Caine de waarheid spreekt?’
‘Daar steek ik mijn hand voor in het vuur. Caine weet nu precies wat voor iemand die Sjeik is; Lazor zou wel eens de fout van zijn leven gemaakt kunnen hebben door hem te paraferen. Caine ziet er niet naar uit dat hij dat zal vergeven en vergeten.’
‘Hoe denk je er achter te komen van wie dat telefoonnummer is dat wij ontdekt hebben?’
‘Dat is niet zo moeilijk. Uit de eerste letters blijkt dat de Sjeik - aangenomen dat het zijn werk is - een interlokaal gesprek heeft gevoerd en in dat geval staat het op het postkantoor geregistreerd. Maar misschien is er een gemakkelijker manier dan de boeken op het postkantoor te onderzoeken.’
‘Hoe dan?’
‘Door gewoon het desbetreffende nummer te bellen. Dan weten we meteen wie er aan de andere kant van de lijn woont.’
‘Natuurlijk, stom van me. Maar wacht eens even. Is dat niet een beetje te riskant? Ik bedoel, als die figuur aan de andere kant een vriend van de Sjeik is, ruikt hij misschien onraad en waarschuwt hij hem.’
‘Ja, dat is mogelijk. Maar de tijd dringt en wij moeten een risico nemen. Nu ik er goed over nadenk, heb ik het gevoel dat ik de letters van dat nummer ken. Als ik me niet vergis heb ik er zelf wel eens mee gebeld. Hoe dan ook, dit varkentje zullen wij wassen als wij terug zijn op de Yard.’
Zij reden zwijgend verder en toen zij weer op het hoofdkwartier arriveerden, bleek tijdens hun afwezigheid niets gebeurd te zijn. Biggles liep regelrecht naar zijn bureau en greep de telefoon. ‘Eens kijken of we geluk hebben,’ zei hij. ‘Wat bedoel je?’ vroeg Bertie.
‘Ik ga dat nummer bellen dat ik op de boerderij gevonden heb, om te horen wie er antwoordt.’
‘Heb medelijden met me, wacht nog even,’ protesteerde Bertie. ‘Laten wij eerst eens een biefstuk met gebakken aardappelen naar binnen werken voor wij verder spelen. Ik sta te wankelen op mijn grondvesten en ik moet eerst bijtanken. Eet jij nooit?’
‘Alleen als ik trek heb,’ antwoordde Biggles vrolijk. ‘Maar als jij je zo verzwakt voelt, moet je maar eerst gaan bunkeren. Wat mij betreft, ik kan wachten. Dit is belangrijker.’
‘Als die vent aan de andere kant een kameraad van de Sjeik is, schrikt hij zich rot.’
‘Ik waag het er op. Of dit opent nieuwe perspectieven, óf wij blijven in steeds grotere cirkels ronddraaien.’ Terwijl de anderen hem gadesloegen vroeg Biggles aan de telefoniste in de centrale wat de letters T.R. betekenden en gaf daarna het nummer op. ‘Podburry, Surry,’ mompelde hij terwijl hij op de verbinding wachtte.
‘Daar gaat me een licht op,’ zei Ginger zachtjes.
Biggles luisterde met de hoorn tegen zijn oor; een glimlach trok langzaam over zijn gezicht en de anderen, die dit zagen, begrepen dat hij de gewenste inlichtingen kreeg. ‘Sorry, ik ben verkeerd verbonden,’ zei hij en hing op. Hij keek de anderen aan en zei: ‘Ik dacht al dat dat telefoonnummer me bekend voorkwam. Eén keer heb ik het gebruikt, maar dat is lang geleden.’
‘Vooruit, schiet op,’ drong Ginger ongeduldig aan.
‘Het is een vliegersclub. De vliegersclub van Podburry.’
‘Ha, dat is interessant. Met wie heb je gesproken?’
‘De secretaris. Hij zei zijn naam niet en ik heb er niet naar gevraagd. Toen hij vliegersclub van Podburry zei, wist ik al genoeg.’
‘Ken je hem?’
‘Nee. Tenminste, ik herinner me hem niet, maar misschien herken ik hem als ik hem zie. Ik ben er maar één keer geweest. Dat was toen mijn benzine bijna op was en ik er moest landen om bij te tanken.’
‘Ik kan me niet herinneren dat we daar ooit moeilijkheden gehad hebben,’ zei Ginger.
‘Wat is er over die lui bekend? Kijk eens na in hun dossier.’ Ginger liep naar de stalen archiefkast en haalde er een map uit. Hij sloeg een paar losse bladzijden om en begon hardop te lezen: ‘Vliegersclub en Vliegschool van Podburry, gesloten vennootschap, geregistreerd op 5 augustus 1964. Bezoldigd secretaris en directeur, Kendrick Seaton-Thompson, oud RAF-lid. Telefoon T. E. 79791. Twee Auster Aiglets, één Piper Cub. ‘s Zondags geopend.’
‘Is dat alles? Staat er niets over een Moth?’
‘Nee, dat is alles.’ Ginger klapte de map dicht en legde hem weer op zijn plaats. ‘Het ziet er dus naar uit dat de Sjeik de club vanaf de boerderij heeft opgebeld,’ merkte hij op terwijl hij de archiefkast op slot deed.
‘Kennelijk. Maar dat bewijst natuurlijk niet dat hij lid is, hoewel hij er toch iemand moet kennen.’
‘Wat doen we nu?’
‘Ik ga daar eens een kijkje nemen. Het leek me beter telefonisch geen vragen te stellen.’
‘Denk je de Sjeik daar aan te treffen?’ vroeg Bertie.
‘Dat zou natuurlijk kunnen, maar het zou te mooi zijn. De mogelijkheid bestaat in ieder geval dat iemand in Podburry iets van hem weet. Uit het feit dat hij hen opbelde, blijkt dat hij in contact met het vliegveld stond. Vergeet niet dat de Sjeik zelf een geroutineerd RAF-piloot is. Misschien staat daar de machine van die kerel die de Sjeik naar de boerderij heeft gevlogen, waar Caine het over had. Hij zei dat het een oude Gipsy Moth was. Die zal wel particulier bezit zijn. Als het een machine van de club was, zou dat wel in het dossier vermeld staan - dat is tenminste de bedoeling.’
‘De Sjeik noemde zijn piloot Tommy,’ herinnerde Bertie hem. ‘Het is zo’n veelvoorkomende naam, daar zal je niet veel aan hebben.’
‘Toegegeven, maar in zo’n kleine gemeenschap als een vliegersclub heet heus niet iedereen Thomas. Hoe dan ook, ik zou graag eens een gesprekje hebben met dit speciale exemplaar om er achter te komen wat hij van de Sjeik weet. Daarom ga ik nu onmiddellijk naar Podburry. Er is geen tijd te verliezen. Vanzelfsprekend kent de Sjeik die Tommy heel goed, anders zou hij hem niet bij zijn voornaam noemen.’
‘Vertel eens,’ vroeg Ginger, ‘waarom zou de Sjeik het nummer van die club op de kaft van de telefoongids geschreven hebben?’
Biggles schudde zijn hoofd. ‘Hoe moet ik dat weten? Maar ik heb wel een vermoeden. Misschien had hij het nummer vergeten - als hij het ooit geweten heeft. Hij belde op vanuit Hampshire. Dat was een interlokaal gesprek en als hij het nummer niet wist moest hij de telefoniste vragen het voor hem op te zoeken. Toen hij het eenmaal had, krabbelde hij het neer op het eerste het beste stuk papier dat hij zag, om het niet te vergeten. En dat was in dit geval het telefoonboek. Ik doe het zelf ook wel eens. Vergeet niet dat de Sjeik, toen hij dit deed, er geen idee van had dat wij de boerderij zouden komen binnenvallen. Maar wat de reden ook mag zijn, hij noteerde het nummer en dat is het enige dat van belang is. De Sjeik wilde kennelijk contact opnemen met iemand op de club. Misschien wel met die kerel, die Tommy. Misschien zelfs om hem te vragen naar de boerderij te vliegen en hem daar op te pikken. Maar dat doet er verder niet toe. Tommy is de man die ik wil spreken. En ik zou ook zijn logboek wel eens willen bekijken. Als dat goed bijgehouden is moet er uit te zien zijn hoe vaak hij naar de boerderij gegaan is en hoe vaak de Sjeik met hem meevloog.’
Bertie viel hem in de rede. ‘Caine is geen lid van de Podburyclub, dat staat vast, anders had hij Tommy herkend toen die met de Sjeik bij de boerderij landde.’
‘Daar zeg je wat,’ stemde Biggles in. ‘Ik geloof dat Caine van geen één club lid was. Volgens mij was dat niet mogelijk, in aanmerking genomen dat hij alle regels overtrad. Daarom moest hij een privé-landingsterrein hebben. Hij moest natuurlijk wel ergens benzine vandaan halen en daarvoor is hij misschien wel eens op Podbury geland. Een privé-landingsterrein paste heel goed in het straatje van de Sjeik. Ik geloof dat hij de man met de hersens is die hier achter zat. Maar wij verkletsen onze tijd.’ Biggles stond op. ‘Ik ga nu meteen naar Podbury,’ kondigde hij aan.
‘Kunnen wij niet eerst even gaan eten,’ smeekte Bertie. ‘Jij bent dan misschien zo’n ijzeren Hein, maar ik niet. Ik val bijna van de graat door gebrek aan voedsel.’
‘Blijf jij dan maar hier, ik neem Ginger wel mee.’
‘Uitstekend,’ verklaarde Ginger. ‘Hoe gaan we?’
Biggles aarzelde. ‘Ik dacht erover om de grote weg te nemen, zo ver is het niet; maar bij nader inzien geloof ik dat wij beter kunnen vliegen. Wij verzinnen wel een smoes om te landen. Dit moet voorzichtig aangepakt worden en een politiewagen zet de mensen misschien aan het denken. Wij gaan vliegen. En nu aan de slag, anders is om vogeltje misschien al gevlogen. Algy, jij en Bertie kunnen om de beurt gaan eten. Het kan me niet schelen wat jullie doen, als er maar iemand bij de telefoon zit voor het geval ik iets dringends te melden heb. Kom mee, Ginger, weg wezen.’



 
11. Biggles laat zijn tanden zien
 
Het liep tegen vieren en het begon al een beetje te schemeren, toen Biggles en Ginger op het kleine, enigszins primitieve vliegveld van de vliegersclub van Podbury landden. Zoals bij zoveel andere verenigingen van dit soort bestond het landingsterrein alleen maar uit een groot veld en daar bleef het bij. Er was ook niet meer nodig. Wat eens het huisje van een boerenarbeider geweest was, een oude half houten, half stenen woning met een rieten dak, was nu tot clubhuis gepromoveerd en een windzak op een paal ervoor verkondigde de nieuwe status. Voor de deur stond een auto.
Verder was er één enkele hangar die onderdak bood aan de vliegtuigen. Er was een macadamstrook met een benzinepomp ernaast, die als platform fungeerde. Op het moment dat de Auster aankwam, werd dit in beslag genomen door een Aiglet waaraan twee mannen sleutelden. Een beetje terzijde stond onbeheerd een Gipsy Moth, die nog ouder was dan de Aiglet.
‘Daar is in ieder geval de Moth,’ mompelde Biggles toen zij, na geland te zijn, naar het clubhuis liepen.
‘Gaine had wat dat betreft gelijk: er zijn er niet veel meer in gebruik, dus wij kunnen wel aannemen dat diegene die op de boerderij landde, hier vandaan kwam.’
‘Het ziet er hier niet erg druk uit,’ merkte Ginger op.
‘Dat moet je op dit uur en in deze tijd van het jaar ook niet verwachten. Het is geen weer voor vliegles en bovendien is het binnen een half uur donker,’ antwoordde Biggles. ‘Het is waarschijnlijk het drukst in de weekends, als de leerlingen vrij hebben. Het is hier net als in de andere vliegersclubs in de omtrek, niet beter en niet slechter. Meestal is een handjevol enthousiastelingen de basis waarop ze blijven draaien. Als wij boffen is de secretaris nog op zijn kantoor, anders moeten wij maar een gesprekje hebben met deze twee monteurs.’
Maar zij hadden geluk. Toen zij het huis binnentraden,kwam er juist een man een kamer met het opschrift ‘kantoor’ uit. Het was een kleine, goedgeproportioneerde man van ongeveer midden veertig, met een gezond uiterlijk, dat verfraaid werd door een enorme snor, zoals sommige piloten in oorlogstijd wel hadden.
Hij keek hen enigszins verbaasd aan en zei, zonder te glimlachen: ‘Ik neem aan dat u benzine nodig bent. De man op het platform buiten zal u wel helpen. Maar maak het niet te lang want zij zijn klaar voor vandaag. Ik sta zelf ook op het punt naar huis te gaan.’
‘Een ogenblikje,’ zei Biggles. ‘Bent u de secretaris van de club?’
‘Ja,’ was het korte antwoord.
‘Dan bent u geloof ik luitenant Seaton-Thompson?’
‘Dat klopt.’
‘Het spijt me dat ik u ophoud, maar ik zou u graag even spreken over een belangrijke zaak.’
‘Een andere keer. Ik zei u toch dat ik op het punt sta naar huis te gaan.’
‘Nee, nu.’ Iets in Biggles’ stem bracht de secretaris tot staan. Hij fronste zijn voorhoofd en keek Biggles scherp aan.
‘Wat is er?’
‘Wij zijn van Scotland Yard,’ verklaarde Biggles: ‘Mijn naam is Bigglesworth. Ik ben hoofd van de luchtvaartafdeling.’
‘Aha, dus u bent die bekende Bigglesworth,’ was het bedachtzame en enigszins spottende antwoord. ‘Ik heb van u gehoord. Oké. Ik heb er geen idee van waarover u me wilt spreken, maar komt u binnen. Hier is alles in orde.’
De secretaris keerde terug naar zijn kantoor. Biggles en Ginger volgden hem en kregen een stoel aangeboden.
‘En, wat is er aan de hand,’ vroeg de secretaris, zodra zij plaats genomen hadden.
‘Ik wil u slechts een paar eenvoudige vragen stellen,’ antwoordde Biggles effen.
‘Vraag maar raak.’
‘Is er onder uw leden iemand die de voornaam Thomas heeft?’
‘Daar kan ik u onmiddellijk een antwoord op geven. Nee.’
‘Bent u daar zeker van?’
‘Wel verdorie, natuurlijk weet ik dat zeker. Wij hebben niet veel leden en ik ken ze allemaal persoonlijk. Wat is er met die Thomas aan de hand?’
‘Ik hoopte dat u me dat zou kunnen vertellen.’
‘Nogmaals, ik ken niemand die zo heet, dus dat is dat. Was dat alles?’
‘Nog niet. Kent u misschien een man die Caine heet?’
‘Nee.’
‘Is hij hier nooit geweest?’
‘Niet dat ik weet. Wie is hij en wat doet hij ?.
‘Hij is onder andere ex-RAF piloot. Hij heeft nu een eigen machine - een Starfinder.’
‘Nooit van de man gehoord. Maar misschien is hij komen tanken toen ik er niet was.’
‘In dat geval moet daarvan toch een aantekening in uw boeken staan.’
‘Waarschijnlijk wel.’
‘Wilt u dat misschien even controleren?’
‘Wat-nu?’
‘Ja, nu.’
‘Allemachtig, daar kunt u me toch niet voor ophouden. Tenzij u de datum weet, kost dat een heleboel tijd.’
‘Dat besef ik heel goed.’
De secretaris keek Biggles nog eens aan.
‘Goed dan,’ gromde hij. ‘Weet u wat, ik zal even aan mijn mensen buiten vragen of zij er iets vanaf weten.’
‘Prima.’
De secretaris ging naar buiten.
Ginger keek Biggles aan. ‘En?’ vroeg hij zachtjes.
‘Hij liegt,’ antwoordde Biggles. ‘En als een man zijn toevlucht neemt tot leugens, heeft hij iets te verbergen. Hij is bang. Ik maak me sterk dat hij alleen weg gegaan is om beter te kunnen nadenken. Hij komt zo wel weer terug.’
De secretaris kwam binnen. ‘Nee, zij kennen niemand die 100
Caine heet of een Starfinder heeft,’ zei hij joviaal. ‘Dat is alles, hoop ik.’
‘Vertelt u eens,’ zei Biggles. ‘Volgens mijn gegevens verklaarde u bij uw registratie-aanvraag dat de club drie machines bezat. Twee Aiglets en een Piper Cub. Klopt dat?’
‘Als u dat zo goed weet, waarom vraagt u het dan?’
‘En hoe zit het met die Gipsy Moth, die ik buiten zag staan?’
‘Die is toevallig van mij.’
‘Waarom is die niet op uw registratie-aanvraag vermeld?’
‘Het is mijn persoonlijk eigendom. Hij wordt nooit verhuurd en nooit gebruikt voor training. Misschien wilt u nu wel zo goed zijn me te vertellen wat dit allemaal te betekenen heeft?’
‘Dat is een redelijke vraag,’ vond Biggles. ‘Ons is ter ore gekomen dat er inbreuk gemaakt wordt op de luchtverkeersregels en zoals u ongetwijfeld weet is dat, in verband met het toenemende luchtverkeer, een ernstige zaak. Wij controleren iedereen, niet alleen u. Hebt u, onverwachte noodlandingen daargelaten, ooit uw Moth op een onwettig landingsterrein neergezet?’
‘Absoluut niet.’
‘Bent u, bijvoorbeeld, nooit geland op een veld in Hampshire?’
‘Nee, waarom zou ik?’
Biggles haalde zijn schouders op. ‘Misschien hebt u een passagier, die uw Moth als luchttaxi gebruikte, ergens heengebracht.’
‘Wij vliegen niet in opdracht. Waarom zou iemand naar zo’n afgelegen plaats als hier komen om een luchttaxi te bestellen, terwijl er tientallen mensen zijn die zich met dat soort werk bezighouden en er bovendien de juiste machines voor hebben, die onmiddellijk overal heen kunnen gaan?’
‘Misschien zijn er mensen die niet graag naar een officieel vliegveld met douane gaan,’ opperde Biggles.
‘Wie dan niet?’
‘Nou, een smokkelaar of een ontsnapte gevangene die op de vlucht is, bijvoorbeeld.’
De secretaris gromde. ‘Zulke leden nemen wij niet aan. Wij zijn erg voorzichtig wie we wel en niet toelaten.’
‘Als u een lidmaatschap aanvraag had van een man die u om de een of andere reden niet helemaal vertrouwde, zou u hem dan afwijzen?’
‘Onmiddellijk.’
‘Ook als hij veel geld had?’
‘Geld maakt geen verschil. Iemand die met zijn portefeuille zwaait, kan meteen wel inpakken,’ verklaarde de secretaris.
Biggles keek hem recht in de ogen. Hebt u ooit een aanvraag gekregen van een man die Lazor heet?’
De korte aarzeling voor het antwoord kwam, ontging Biggles niet.
‘Nog nooit van gehoord. Wie is dat?’
‘Ik kan u alleen maar vertellen dat het een grote ellendeling is, dus als hij nog eens komt opdraven, bent u gewaarschuwd om u niet met hem te bemoeien,’ zei Biggles.
‘Hij zal hier waarschijnlijk niet komen, maar ik zou graag willen weten wat hij gedaan heeft.’
‘Hij heeft onder andere iemands gezicht half opengesneden.’
De secretaris keek ontzet. ‘Grote goten, wie dan wel?’
‘De kerel die ik al noemde: een privé-vliegtuigbezitter, Caine genaamd. Nu weet u waar ik achteraan zit!’
Toen de secretaris een sigaret opstak, trilde zijn hand. Hij haalde een fles whisky uit de kast en schonk zichzelf een glas in. ‘Ook wat drinken?’ vroeg hij en hield de fles omhoog. ‘Nee, dank u.’
‘Eh - waar is Caine nu? Hier is hij niet, als u dat soms weten wilt.’
‘Ik weet dat hij hier niet is. Hij ligt in het ziekenhuis met twintig hechtingen in zijn gezicht. Ik ben op zoek naar de bunzing die hem dat geflikt heeft.’
‘En u verdenkt die eh, Lazor?’
‘Ik verdenk hem niet, ik weet dat hij het gedaan heeft,’ merkte Biggles effen op.
‘Hoe weet u dat?’
‘Dat zijn mijn zaken.’
‘Dus als Caine nog eens langs komt voor benzine kan ik hem herkennen,’ zei de secretaris en glimlachte geforceerd.
‘Dat zal niet gebeuren.’
‘Waarom niet?’
‘Omdat Caine geen vliegtuig meer heeft.’
‘U bedoelt dat hij het verkocht heeft?’
‘Er valt niets te verkopen, behalve wat schroot. Er waren moeilijkheden en de machine brandde uit.’
De secretaris staarde voor zich uit en ging met zijn tong langs zijn lippen. ‘Wat een pech.’
‘Dat kunt u wel zeggen.’ Biggles stond op. ‘Enfin, u kunt ons toch niet helpen, dus we gaan maar. Sorry, dat wij u opgehouden hebben.’
Net toen hij vertrekken wilde, ging de deur open en stak een man zijn hoofd om de hoek. ‘Ik kom alleen maar even zeggen dat ik naar huis ga,’ zei hij. ‘Prettige avond, Tommy.’
Hij ging weg en sloot de deur achter zich.
Onder Biggles’ koude onderzoekende blik trok alle kleur weg uit het gezicht van de secretaris.
‘Dus u bent Tommy,’ mompelde Biggles.
‘Zo noemen mijn vrienden mij. Mensen die Thompson heten, worden vaak Tommy genoemd.’
‘Stom dat ik daar zelf niet opgekomen ben,’ antwoordde Biggles met een zure glimlach. ‘U had dat wel eens eerder kunnen zeggen, toen ik u vertelde dat ik op zoek was naar een zekere Tommy.’
‘U hebt niets van dien aard gezegd,’ bestreed Thompson deze opmerking. ‘U zei dat u op zoek was naar een man met de voornaam Thomas. Het is helemaal niet bij mij opgekomen dat ik degene was die u zocht.’
‘Ik kan alleen maar zeggen dat u wel daaraan had moeten denken,’ antwoordde Biggles scherp. ‘Het zou me een hoop tijd en geklets gespaard hebben - tenzij u er een reden voor hebt om voor me verborgen te houden dat u Tommy was. ‘Dat is belachelijk! Waarom zou u dat niet mogen weten?’
‘U kunt die vraag beter beantwoorden dan ik.’
‘Oké, ik ben Tommy. En wat dan nog?’ vroeg Thompson strijdlustig.
‘Eén ding wordt me volkomen duidelijk,’ antwoordde Biggles staalhard. ‘Veel respect voor de waarheid hebt u niet.’
‘Durft u me een leugenaar te noemen?’
‘Niet met zoveel woorden, maar wie de schoen past, trekke hem aan. Maar ik wil er nog wel even aan toe voegen dat u geen goede leugenaar bent. U moet wat meer oefenen.’
‘U noemt me een leugenaar, bewijs dat maar eens.’
‘Uitstekend, als u dat werkelijk wilt; zo moeilijk is het niet.
U vertelde me dat u nog nooit iemand ontmoet hebt die Lazor heet. U vertelde me dat u niemand kent die een privé-vliegtuig bezit en Caine heet. U vertelde me bovendien dat u nog nooit met uw Moth geland bent op een veld in Hampshire. In werkelijkheid hebt u Lazor naar Hampshire gevlogen en bent u geland bij een boerderij waarvan Caine eigenaar is. Is dat genoeg of moet ik nog verder gaan?’
‘Dus Caine heeft doorgeslagen,’ gromde Thompson.
‘U slaat ook door als u vandaag of morgen kennis maakt met de scherpe kant van een scheermes en als u zich zo blijft gedragen, maakt u een goede kans.’
Thompson, die nu doodsbleek zag, maakte een handbeweging. ‘Oké. Wat gaat u nu doen?’
‘Dat hangt enigszins van u af.’
‘Wat betekent dat nu weer?’
‘Moet ik u dat werkelijk uitleggen?’
‘Ja, ik heb het recht dat te weten.’
Biggles schudde met een treurig gezicht zijn hoofd. ‘Heel vreemd dat mensen, die de wet overtreden direct over hun rechten gaan praten als zij gesnapt worden. Maar vooruit. Laten wij spijkers met koppen slaan.’
Biggles stak een sigaret op.
‘Wij zullen er een lichtje bij maken,’ zei Thompson. Hij stond op en draaide het licht aan, dat bestond uit een elektrische peer die aan het plafond hing.



 
12. De waarheid komt aan het licht
 
Toen Thompson weer was gaan zitten, vervolgde Biggles: ‘U wilt dus weten wat ik hieraan ga doen?’
‘Ja.’
‘Best. Op het ogenblik niets. Wat ik later ga doen, zal afhangen van de vraag in hoeverre u betrokken bent bij de vuile praktijken die op dit vliegveld hun oorsprong vinden. En dat is iets dat ik mettertijd, met of zonder uw hulp, wel zal ontdekken. Dat is nu eenmaal mijn werk. Zelf maak ik geen moeilijkheden, maar als ik ze ergens ontdek, probeer ik de zaak weer in het reine te brengen. Daar word ik voor betaald en als ik het niet deed, zou een ander het doen. Er gebeuren de laatste tijd in de vliegerij een heleboel rare dingen, sinds misdadigers ontdekt hebben dat zij van vliegtuigen gebruik kunnen maken om hun doel te bereiken. Zoals de zaken er nu voorstaan, raad ik u aan me alles te vertellen.’
‘En als ik dat weiger?’
Biggles haalde zijn schouders op. ‘Dat is uw zaak, doe wat u wilt. Voor mijn part belt u uw advocaat. Ik dwing u niet uzelf te beschuldigen. Maar laat ik u dit zeggen. Ik weet nu al genoeg om deze club te laten sluiten en uw vliegvergunning in te trekken. De man waar ik achteraan zit is Lazor. Hij wordt gezocht voor diverse feiten. U weet natuurlijk dat hij een ontsnapte gevangene is. Enige tijd geleden is hij uit Dartmoor ontsnapt.’
Thompson staarde voor zich uit. ‘Dat is iets wat ik niet wist.’ Hij sprak moeizaam, maar met een nadruk die deed vermoeden dat het de waarheid was.
‘Ik geloof u,’ zei Biggles. ‘Ik had ook niet verwacht dat hij u dat zou vertellen.’
‘Dit is de verklaring van een raadsel.’
‘Hoe bedoelt u?’
‘Toen Lazor de eerste keer in het dorp logeerde, vertelde hij me dat hij Grey heette.’
‘Logisch dat hij zijn eigen naam niet gebruikte - die heeft vaak genoeg in de krant gestaan,’ merkte Biggles droog op. ‘Hoe bent u achter zijn werkelijke naam gekomen?’
‘Toen hij een aanvraag indiende om lid te worden van de club. Hij wist toen wat voor werk ik deed. Wij kwamen voor het eerst met elkaar in gesprek in de dorpsherberg. Dat was nogal vanzelfsprekend omdat hij een RAF-das droeg. Wij laten niet iedereen toe, alleen al in verband met de verzekering moeten wij voorzichtig zijn met wie wij toestemming geven, onze machines te gebruiken. Toen vroeg hij of hij lid van de club kon worden, vertelde hij dat hij zijn brevet had. Om dat te bewijzen moest hij zijn papieren laten zien. Ze stonden op de naam Lazor. Ik vroeg hem waarom hij zich Grey noemde. Hij vertelde mij in vertrouwen dat het was omdat hij van zijn vrouw weggelopen was en zich op die manier voor haar verborg.’
‘En u accepteerde dat?’
‘Waarom niet? Het klonk aannemelijk. Zijn huiselijke problemen gingen mij niet aan.’
Biggles glimlachte flauwtjes. ‘Lazor is een meester in het verzinnen van uitvluchten. Ga verder. Zei Lazor soms waarom hij lid van uw club wilde worden?’
‘In het begin niet. Dat kwam later toen hij hoorde dat ik een eigen vliegtuig bezat.’
‘Hij wist u zeker te vertellen hoe het gebruikt kon worden in uw beider voordeel?’
‘Ja.’
‘Wat wilde hij dat u deed? U kunt nu net zo goed het hele verhaal vertellen,’ vond Biggles.
‘Hij vroeg me of ik een boodschap voor hem wilde droppen. Dat was nog maar kortgeleden.’
‘Waar moest die boodschap gedropt worden?’
‘In Frankrijk.’
‘Ik neem aan dat hij daar ook een reden voor opgaf?’
‘Ja. Het was een verjaardag attentie voor zijn vriendinnetje. Zij woonde aan de rand van een groot veld bij Berck, net aan de andere kant van het Kanaal en zij zou klaarstaan om de boodschap in ontvangst te nemen.’
‘Bedoelt u met een boodschap alleen een brief?’
‘Nee. Het was een pakje, een cadeautje.’
‘Wat zat er in het pakje?’
‘Geen idee. Ik heb het hem niet gevraagd.’
‘Maar u ging op zijn voorstel in?’
‘Nog niet. Hij gaf het me een paar dagen geleden, maar het is tot nu toe nog geen goed weer geweest. Het moest ‘s nachts gebeuren. Ik neem het risico voor zo’n tochtje op klaarlichte dag niet, stel je voor dat ik gesnapt word.’
‘Dus u wist dat het een onwettige onderneming was?’
‘Natuurlijk.’
‘En hoe wist het meisje wanneer zij de boodschap in ontvangst kon nemen?’
‘Als ik mijn motor zou laten overslaan zou zij naar buiten komen en een lichtsignaal geven. Ik moest het pakje daar dan zo dicht mogelijk in de buurt laten vallen.’
Biggles schudde zijn hoofd. ‘U bent gek om zo’n opdracht aan te nemen. U kunt erdoor in de gevangenis komen.’
‘Weet ik, maar Lazor leek zo’n keurige kerel…’
‘Ja - ja. Maar het punt is nu, hebt u dat pakje nog?’
Ja.’
‘Dan boft u. Waar is het?’
‘Hier, in mijn brandkast.’
‘Mag ik het eens bekijken?’
Thompson aarzelde. ‘Het is mijn eigendom niet.’
‘Ik betwijfel ten zeerste of het zelfs het eigendom is van de man die het u gaf,’ antwoordde Biggles grimmig. Thompson haalde een sleutelbos uit de lade van zijn bureau, ging naar de brandkast die tegen de muur stond, opende die en haalde een klein pakje te voorschijn, in bruin papier gewikkeld met een lang zwart-wit katoenen sliert eraan. Toen hij met het pakje in zijn hand naar Biggles terug liep, sprong Ginger plotseling op en keek naar het raam. Zonder een woord te zeggen rende hij naar de deur en verdween. Hij bleef ongeveer een minuut weg. Toen hij in de kamer terugkwam, vroeg Biggles: ‘Wat had dat te betekenen?’
‘Ik zou zweren dat ik door het raam een gezicht zag dat naar ons keek,’ legde Ginger uit. ‘Maar toen ik buiten kwam, zag ik niemand. Misschien is het een schaduw geweest.’
Biggles gaf geen commentaar. Hij keek naar het pakje dat Thompson hem gegeven had.
‘U weet zoveel, misschien weet u ook wat hier in zit,’ zei Thompson en zijn stem klonk enigszins sarcastisch.
‘Laat ik eens raden,’ antwoordde Biggles rustig.
‘Wat denkt u?’
‘Juwelen. Misschien wel een parelsnoer.’
‘Parels, wat een onzin!’
‘Laten wij maar eens kijken of ik gelijk heb.’ Biggles pakte een schaar van Thompsons bureau.
‘Dat kunt u niet doen,’ protesteerde Thompson.
‘Waarom niet?’
‘Het is niet van u. U ziet dat het aan een dame geadresseerd is.’
Biggles keek Thompson aan en vroeg: ‘Weet u absoluut niet wat hier in zit?’
‘Hoe zou ik dat voor de donder kunnen weten? Ik maak andermans post niet open.’
‘Het zou goed zijn als u dat juist wel deed - dit soort post tenminste,’ antwoordde Biggles, en maakte aanstalten het pakje open te snijden.
‘Daar komen moeilijkheden van,’ verklaarde Thompson. ‘Absoluut en voor u in de allereerste plaats,’ zei Biggles koud. Hij haalde het papier eraf. Er kwam een kartonnen doosje tevoorschijn. Hij maakte het open. Zwijgend haalde hij uit de watten die erin lagen een lang parelcollier tevoorschijn en hield het omhoog. Na een blik op Thompsons gezicht geworpen te hebben, liet hij de parels weer in het doosje vallen en stak het in zijn zak.
‘Ik zorg hier verder voor,’ verklaarde hij. ‘Het is gestolen goed. U ziet waarin u verzeild geraakt bent. Wat vind u er nu van?’
‘Ik had er geen idee van …’ stamelde Thompson, die nu zo wit als de spreekwoordelijke doek zag.
‘Misschien niet, maar u hebt beslist geweten dat u met vuur speelde.’
‘Het is de eerste keer, ik zweer het,’ verklaarde Thompson. Berustend ging hij verder: ‘Ik ben gek geweest. Oké, u hebt me te pakken. Wat gaat u nu met me doen? Ik neem aan dat u me arresteert.’
‘Nu nog niet. Maar probeer niet er vandoor te gaan. Ik moet weten waar ik u kan bereiken.’
‘Ik woon in de “Green Man” - de herberg in het dorp.’
‘Woont u daar alleen?’
‘Nee, met mijn vrouw.’
‘Goed. Wij zullen het hier voor het moment maar bij laten. U kunt me nu maar beter vertellen waar ik Lazor kan vinden. Hij is gevaarlijk, dus na wat er net gebeurd is, kunt u beter uit zijn buurt blijven.’
‘Hij is hier,’ mompelde Thompson.
‘U bedoelt - op het vliegveld?’
‘Ja. Tenminste, hij was er een half uur geleden nog. Ik zou juist met hem mee gaan toen u kwam. Wij zouden samen naar de herberg gaan.’
‘Vlak nadat wij hier kwamen bent u even weggegaan, was dat om met hem overleg te plegen?’
‘Ja. Ik zei hem dat ik even opgehouden werd.’
‘Hebt u hem verteld waarom?’
‘Ik moest hem een verklaring voor het oponthoud geven. Ik zei dat ik bezoek had.’
‘Vertelde u wie dat bezoek was?’
‘Ik zei hem dat er twee rechercheurs van Scotland Yard waren.’
‘Wat antwoordde hij daarop?’
‘Hij zei dat ik terug moest gaan, maar moest weigeren enige verklaring af te leggen. U kon me niet dwingen tot praten.’
‘Jammer dat u me niet dat eerder verteld hebt. Ik denk dat hij nu verdwenen is en u met de gebakken peren laat zitten.’ Op dat moment klonk buiten een geluid dat allen in het kantoor kenden. Het was het lawaai van een vliegtuigmotor die gestart wordt.
In twee stappen was Biggles bij het raam. Het was nu bijna donker, maar toch nog licht genoeg om de Moth naar de startbaan te zien taxiën.
‘Wie bestuurt die machine?’ schreeuwde Biggles.
‘Het moet Lazor zijn. Ik ben de enige piloot hier.’
Zij renden naar de deur. Buiten gekomen zagen zij dat de Moth op het punt stond op te stijgen.
‘Die zijn wij kwijt,’ snauwde Biggles. ‘En ik ben bang dat jij je Moth ook kwijt bent, Thompson. Hoeveel benzine was er nog in de tank?’
‘Niet veel. Hoogstens voor een half uur. Ik heb er vanmorgen nog een testvlucht mee gemaakt. De benzine begon al op te raken toen ik landde. Daarom heb ik hem ook buiten laten staan om bij te tanken.’
‘Ik ga kijken welke kant hij opgaat,’ riep Ginger en rende naar de Auster waarmee zij gekomen waren.
‘Wacht even,’ riep Biggles.
Ginger deed alsof hij het bevel niet hoorde; maar misschien had hij het werkelijk niet gehoord want de opstijgende Moth maakte veel lawaai.
Biggles rende hem achterna, maar hield in toen hij zag dat Ginger al in de cockpit zat en de motor startte. Hij bleef staan kijken hoe de Auster opsteeg; toen wendde hij zich tot Thompson.
‘Wat gaat u nu doen?’ vroeg Thompson cynisch.
‘Ik blijf hier,’ zei Biggles kortaf. ‘Ik neem aan dat u een auto hebt?’
‘Ja, Maar wat hebt u daaraan? U kunt met een auto geen vliegtuig achtervolgen.’
‘Dat zullen wij nog wel zien.’
‘Zien? Hoe? Wat bedoelt u?’
‘Mijn machine is uitgerust met een kortegolfzender.’
‘Maar hier kunnen wij niet ontvangen.’
‘Nee, dat had ik ook niet verwacht; maar mijn stafpiloten op de Yard kunnen dat wel. Zij kunnen alle berichten hier aan mij doorgeven. Ik zal ze even opbellen om te vertellen wat er gebeurd is, dan kunnen zij beginnen. En u? Bent u van plan mee te werken of kiest u partij voor Lazor?’
‘Ik heb niet veel keus, wel?’ antwoordde Thompson somber. ‘Nee, dat hebt u niet, tenzij u werkelijk tot uw nek in de moeilijkheden wilt komen. Vertel eens. Weet u of Lazor ervaring heeft met nachtvliegen?’
‘Voor zover ik weet niet. Als hij daar ervaring in heeft, heeft
hij die niet hier opgedaan. Waarom wilt u dat weten?’
‘Omdat, als hij geen ervaring heeft, hij waarschijnlijk bij het landen iets zal breken, vermoedelijk zijn nek. Ik neem aan dat u in de Moth geen navigatiehulpmiddelen hebt?’
‘Niets van dien aard. Alleen de gewone instrumenten.’
‘Dan zal Lazor wel hier in de buurt landen. Als mijn assistent achter hem aangaat, heeft hij hulp nodig. Na alles wat er gebeurd is, is Lazor niet alleen gevaarlijk maar ook wanhopig. Hij is het natuurlijk geweest die ons door het raam begluurde. Als hij gezien heeft dat u mij die parels gaf, mag u wel op uw tellen passen, als u uw gezicht tenminste heel wilt houden. Ik heb u al verteld wat hij met Caine gedaan heeft.’
‘Kan uw assistent onder deze omstandigheden de Moth in het oog houden?’
‘Als hij hem te pakken heeft en hem achtervolgt laat hij zich heus niet afschudden. Maar ik moet nu opbellen.’
Zij gingen terug naar het kantoor. ‘U hoeft niet te blijven als u dat niet wilt,’ zei Biggles. ‘Als ik uw auto kan krijgen, kan ik het wel alleen af.’
‘Ik blijf,’ besloot Thompson. ‘Ik wil weten wat er met mijn machine gebeurt. Al mijn geld zit in dat vliegtuig.’
‘Als u uw vrienden wat zorgvuldiger uitgezocht had, hoefde u zich daar geen zorgen over te maken,’ wees Biggles hem met weinig medegevoel terecht.
Hij vroeg een ijlgesprek aan met Scotland Yard en had spoedig Algy aan de lijn, aan wie hij vertelde wat er gebeurd was. ‘Ginger weet natuurlijk dat hij met mij geen contact kan opnemen, maar wel met jullie; hij weet dat inlichtingen die hij aan jullie verstrekt weer naar mij doorgebeld kunnen worden, zodat ik weet waar hij is en wat hij doet. Je hebt mijn nummer hier - 79791. Ik blijf op mijn post. Je zult wel gauw bericht krijgen, want als de Sjeik ontdekt dat zijn benzine opraakt, probeert hij zo gauw mogelijk ergens te landen. Nog even dit: hij heeft niet genoeg benzine om het land uit te komen. Oké. Zeg tegen de telefoniste dat ze deze lijn vrijhoudt. Het is dringend en belangrijk.’
Biggles hing op en nam een sigaret. ‘Het enige dat wij nu
kunnen doen is wachten,’ zei hij tegen Thompson.
‘Wat ben ik stom geweest,’ zei Thompson bitter.
‘Ik dacht wel dat u tot die conclusie zou komen,’ antwoordde Biggles. ‘Het is wel wat laat, maar beter laat dan nooit,’ concludeerde hij opgewekt.
‘Het is al goed donker,’ zei Thompson die naar buiten keek. ‘Denkt u dat die vriend van u, die Ginger, Lazor kan blijven volgen?’
‘Dat zit er wel in, maar het hangt natuurlijk voor een groot deel van het weer af. Hij is hem op het spoor en hij heeft ervaring in dit soort dingen. Mocht hij hem kwijtraken, dan komt hij terug om het me te vertellen.’ Biggles doofde zijn sigaret en stak een nieuwe aan.
Er werd niet meer gesproken.



 
13. Nog meer raadsels
 
Wat er ook gebeurde, de eerstvolgende twintig minuten hoorden zij niets. Biggles keek op zijn horloge en merkte op:
‘Als u gelijk had wat betreft die hoeveelheid benzine, die de Moth bij zich heeft, dan moet Lazor langzamerhand uitgepraat zijn.’
Toen ging de telefoon. Het was Algy. ‘Ginger heeft zich gemeld,’ zei hij, ‘hij zit nog steeds achter die Moth aan. Hij zei dat de Sjeik naar de kust vloog, alsof hij naar Frankrijk wilde. Maar iets scheen hem van gedachten te doen veranderen want hij zette koers naar het noordwesten. Hij vliegt nog steeds in die richting, maar hij verliest hoogte. Vanuit het westen klaart de lucht op. Ginger gelooft niet dat de Sjeik hem in de gaten heeft, maar zegt wel dat hij nogal grillig vliegt, alsof hij niet zeker van zichzelf is. Dat is alles.
Houd de lijn vrij, ik bel als ik meer nieuws heb.’
Biggles hing op en vertelde Thompson wat er aan de hand was.
‘Ik had het idee dat Lazor die vriend van u wel in de wolken kwijt zou raken,’ zei deze.
Hierop antwoordde Biggles: ‘Dat gebeurt misschien ook wel als hij hem in de gaten krijgt. Volgens mij heeft hij zijn aandacht zo bij het vliegen nodig, dat hij zich niet druk maakt over wat er achter hem gebeurt. Ginger blijft ongetwijfeld in zijn blinde hoek, onder de staart. Ik vermoed dat Lazor het landschap in de gaten houdt. Hij is verstandig als hij dat doet, want hij heeft geen kunstmatige horizon of andere apparatuur om blind te vliegen en hij heeft geen ervaring met nachtvliegen. Als hij in zware wolkenvelden terecht komt kan er van alles gebeuren.’
‘Dus hij zet koers in noordwestelijke richting,’ zei Thompson. ‘Ik vraag mij af waar hij heen wil. Wat gaat er met mijn machine gebeuren?’
‘Misschien is hij wel op zoek naar een veilig plekje om weer op de begane grond terug te komen,’ zei Biggles. ‘Toen hij wegvloog was zijn enige zorg uit mijn handen te blijven. Maar wacht eens even, noordwest. Dan moet hij nu in de buurt van Hampshire zijn. Hij kent de omgeving daar door de bezoeken aan Caines boerderij. Misschien is dat zijn doel. Het landingsterrein van “Twotrees Farm” kent hij goed, net als u. Voor zover ik weet bent u daar tenminste één keer met hem geland.’
‘Dat klopt,’ stemde Thompson toe. ‘Het is misschien zijn bedoeling zich in het huis schuil te houden. Ik weet dat er een voorraad conserven is.’
De telefoon rinkelde weer. Biggles nam op. Algy’s stem klonk opgewonden. Hij zei: ‘Ginger meldt dat de Sjeik bij Caines boerderij probeert te landen. Maar hij is er twee keer voorbij geschoten, hij cirkelt nu rond om het nog eens te proberen. Blijf aan de lijn.’ Er was even stilte, toen kwam Algy terug - ‘Hij is geland,’ gilde hij. ‘Hij is er weer overheen geschoten en in de bomen blijven hangen. Ginger gaat ook landen om te kijken of hij gewond is.’ Er volgde weer een pauze.
Toen sprak Algy rustiger. ‘Ik hoor niets meer.
Ginger is waarschijnlijk geland.’
‘Ik blijf aan de lijn voor het geval hij je weer oproept,’ zei Biggles.
Een minuut verstreek. Algy zei: ‘Ik hoor niets meer.
Hij moet nu op de grond zijn.’
‘Ik wacht,’ zei Biggles.
Het duurde twee tot drie minuten voor hij weer sprak.
‘Ben je daar nog, Algy?’
‘Ja,’ bevestigde Algy.
‘Nog steeds geen nieuws?’
‘Geen woord.’
‘Oké. Ginger zal inderdaad geland zijn. Misschien is hij gewond. Ik ga regelrecht naar de boerderij om te zien wat er gebeurd is. Stuur Bertie er ook heen, dan zien wij elkaar daar. Misschien heb ik hulp nodig. Dat is alles.’ Biggles legde de hoorn neer. Hij wendde zich tot Thompson en zei fel: ‘Ik ga naar Hampshire, naar “Twotrees Farm”. Het ziet er naar uit dat het daar een grote janboel is. Lazor is neergestort en Ginger, mijn assistent, is waarschijnlijk geland om hem te helpen. De laatste keer dat ik op de boerderij was, was er politie, maar die is nu waarschijnlijk wel verdwenen, en in dit geval is er nergens in de omtrek hulp te krijgen. Ik moet uw auto lenen.’
‘Vliegen gaat vlugger.’
‘Vliegen, waarmee?’
‘Eén van onze Aiglets is startklaar, hij staat gereed voor morgen. Waarom nemen wij die niet?’
‘Dat is een idee,’ zei Biggles. ‘Dat doet ik. En u, wat doet u?’
‘Als het u hetzelfde is, wil ik graag met u mee.’
‘Waarom? U wilt hier toch niet bij betrokken raken?’
‘Ik zit er al tot over m’n nek in. Misschien kan ik mijn machine zelf terug vliegen als u daar klaar bent. Dat spaart u tijd en moeite.’
Biggles aarzelde even. ‘Goed,’ zei hij langzaam. ‘Maar geen geintjes, anders ziet het er slecht voor u uit,’ voegde hij er bars aan toe. ‘Kan ik er op vertrouwen dat u niet van gedachten verandert en partij kiest voor Lazor als wij hem vinden?’
‘Maakt u zich daar geen zorgen over,’ antwoordde Thompson scherp. ‘Met wat ik nu van hem weet, heeft hij voor mij afgedaan. Hij heeft me al genoeg moeilijkheden bezorgd.’
‘Goed, dat klinkt redelijk. Is er genoeg benzine in de Aiglet?’
‘Ja. Meer dan genoeg. Ik heb hem zelf bijgetankt.’
‘Gelukkig. Ik stel even mijn kantoor op de hoogte van onze plannen en dan gaan wij er vandoor.’ Biggles nam de hoorn van de haak.
Kort daarop gingen zij naar buiten. Biggles keek kritisch naar de lucht.
‘Het ziet er naar uit dat we opklaringen krijgen,’ merkte hij op terwijl zij vlug naar de hangar liepen.
Binnen vijf minuten waren zij op weg, Biggles aan de stuurknuppel en Thompson als passagier.
Biggles vloog regelrecht naai zijn doel. Hij had zo vaak over dit gebied gevlogen dat hij niet eens op de kaart hoefde kijken die opgevouwen in een zijvak van de cockpit lag. Verder naar het westen brak de bewolking een beetje, zodat er in het door de opklaringen vallende maanlicht zicht genoeg was om bekende punten onderweg gemakkelijk te hei kennen. Hieruit bleek wel het voordeel van vliegervaring.
Binnen een half uur cirkelden zij boven ‘Twotrees Farm’. Het grote veld op de heuvel en de afgelegen boerderij aan de rand daarvan was vanuit de lucht duidelijk te zien. Er straalde geen licht uit het huis. Er was zelfs nergens in de omtrek licht te zien. De dichtstbijzijnde lichten waren bewegende autolampen op de grote weg verderop. Hij minderde hoogte en begon rond te cirkelen terwijl hij ondertussen het vage landschap beneden hem afzocht. Hij keek uit naar Gingers Auster, die naar zijn mening ergens op het veld moest staan. Hij wilde bij een landing geen botsing riskeren. Hij veronderstelde dat het vliegtuig veilig geland was.
Volgens Ginger was de Moth over het veld heen geschoten en te pletter geslagen, dus daarover hoefde hij zich geen zorgen te maken.
Binnen een paar minuten kreeg hij de Auster in het oog. Hij stond vlak bij het karrenspoor in de buurt van de bomen, waar zij bij hun vorige bezoek hun auto geparkeerd hadden.
Het was wel vreemd dat nergens een spoor van Ginger te bekennen viel. Ginger wist niet en kon ook niet weten dat hij gevolgd was door een Aiglet van de club, maar hij had hem kunnen horen rondcirkelen. Op dat geluid zou hij naar buiten moeten komen om te zien wie het was, tenzij hij veronderstelde dat het een vriend van Lazor was. In dat geval zou hij voorzichtiger zijn en zich niet zo snel laten zien.
Was Lazor tijdens het neerkomen gewond geraakt en was Ginger hulp gaan halen? Was dat het antwoord? Het was een mogelijkheid.
Het duurde even voordat Biggles de Moth ontdekt had, of liever, de wrakstukken ervan. De reden hiervan was, zoals Ginger al gezegd had, dat hij over het veld heen geschoten, tegen een boom gevlogen en er bijna helemaal onder verdwenen was. Zoals te verwachten was, stond de Auster er zo dicht mogelijk in de buurt.
De toestand was nu helemaal duidelijk. Ginger had de Moth neer zien storten. Hij was geland en zo dicht mogelijk naar de plaats des onheils getaxied om er zo snel mogelijk bij te zijn voor het geval het vliegtuig in brand vloog. En toen? Wat had hij daarna gedaan? Waar was hij naartoe gegaan? Dat hing ongetwijfeld af van wat hij in het wrak gevonden had. Als Lazor bij de botsing gedood was, hetgeen mogelijk was maar nog lang niet zeker, was Ginger naar alle waarschijnlijkheid naar de boerderij gegaan om de politie of een ambulance te bellen. Maai in dat geval had er licht uit het huis moeten schijnen. Alles was echter donker, dus kennelijk was hij niet binnen.
Biggles verspilde zijn tijd niet langer met overpeinzingen.
Nu hij de zekerheid had dat er nergens op het veld belemmeringen waren, begon hij aan de landing en nam daarvoor alle ruimte. Zodra de Aiglet uitgelopen was, gaf hij nog eens gas, zodat hij naast de stilstaande Auster rolde. Hij stopte, sprong eruit en liep vlug naar Gingers machine. In een oogopslag had hij gezien dat er niemand in zat.
‘Ginger,’ riep Biggles.
Geen antwoord.
‘Laten wij dan maar naar die Moth van u gaan kijken,’ zei hij tegen Thompson, die hem zonder aarzelen gevolgd was. ‘Zo te zien denk ik niet dat die nog vliegen kan.’
‘Die rotkerel,’ mopperde Thompson woedend. ‘Ik was enorm gehecht aan die ouwe kist.’
Biggles antwoordde niet, samen kropen zij door het gat in de omheining dat de doorschietende Moth daar gemaakt had en haastten zich naar de machine. Het was maar een paar meter. De toestand waarin zij het vliegtuig aantroffen, was zoals verwacht kon worden na hetgeen er gebeurd was, wanneer het tenminste niet frontaal tegen een boom terecht gekomen was. Het bleek dat de oude machine in dat opzicht geboft had. Met meer geluk dan wijsheid was het tussen twee grote bomen terechtgekomen, na door de omheining en over het wagenspoor geschoten te zijn. Dit had tot gevolg gehad dat de vleugels afgescheurd en bijna plat tegen de romp geslagen waren. Daardoor hadden de vleugels de grootste schok opgevangen; de romp die schuin omhoog op de neus balanceerde, was niet ernstig beschadigd, behalve dan dat het grootste deel van de bekleding opengereten was door schei pe punten van laaghangende takken, die nu afgebroken waren.
‘Het ziet er naar uit dat Lazor geluk heeft gehad en er goed is afgekomen,’ merkte Biggles op, die uit ervaring sprak. Hij had dit soort botsingen meer gezien.
Met moeite klom hij op de beschadigde vleugel zodat hij de achterste zitplaats kon zien. Er was niemand. Dit was te verwachten, aangezien Lazor waarschijnlijk alleen gevlogen had; dus klom hij langzaam verder naar de cockpit. Daar was ook niemand. De veiligheidsgordel was losgescheurd toen de piloot met zijn volle gewicht tegen het instrumentenbord gesmakt was. Hij moest met zijn hoofd of zijn gezicht tegen de hoogtemeter geslagen zijn,want het glas daarvan was versplinterd. Maar hij vond geen bloedsporen, hoewel hij daar in het donker natuurlijk niet helemaal zeker van kon zijn.
‘Hier is niemand,’ zei hij kortaf tegen Thompson en klauterde weer naar beneden.
‘Hoe verklaart u dat?’ vroeg Thompson.
‘Geen idee,’ antwoordde Biggles. ‘Laten wij eens verder rondkijken.’
Zij onderzochten de grond rondom het wrak voor zover dat in het donker mogelijk was. Nog steeds niet tevreden liep Biggles terug naar de Auster om de zaklantaarn te halen die hij altijd bij zich droeg. Hij lag niet op zijn gewone plaats. De reden hiervoor was niet moeilijk te vinden. ‘De lantaarn is weg,’ zei hij tegen Thompson. ‘Ginger heeft hem natuurlijk meegenomen.’
‘Waarom?’
‘Dat moet u mij niet vragen. Ik denk om naar iets te kijken of om iets te zoeken.’
Nogmaals zochten zij rondom het wrak, in een wirwar van afgerukte takken en twijgen, maar zonder resultaat.
‘Wat maakt u hieruit op?’ vroeg Thompson aan Biggles. ‘Ik zou het werkelijk niet weten,’ antwoordde deze bedachtzaam. ‘Het lijkt erop dat Lazor niet ernstig gewond is, anders zou hij hier nog zijn en Ginger naar alle waarschijnlijkheid ook. Hij zou het niet in zijn hoofd halen een hulpeloze vermoedelijk bewusteloze man te gaan verslepen. Als dat het geval was geweest, had hij hem zo gemakkelijk mogelijk neergelegd en was hulp gaan halen.’
‘Waar kan hij heengaan voor hulp? Er is hier niemand in de buurt.’
‘Naar alle waarschijnlijkheid naar de boerderij om op te bellen.’
‘Dat heeft geen zin.’
‘Waarom niet?’
‘De telefoon doet het niet. De draden zijn kapot. Hebt u dat niet opgemerkt?’
‘Nee, dat heb ik niet gezien. Ik had te veel haast om bij de vliegtuigen te komen.’
‘De Moth moet de draden kapot getrokken hebben toen hij over het veld schoot. Hij heeft tegelijkertijd één van de palen omgetrokken.’
‘Jammer,’ zei Biggles. ‘Het betekent dat wij niemand kunnen bereiken. Nee, wacht eens,’ corrigeerde hij zichzelf. ‘Wij hebben de Auster nog steeds. Ik kan de radio gebruiken om de Yard op te roepen. Maar dan moet ik eerst opstijgen.
Eigenlijk doe ik het liever nog niet voor het geval Ginger hier ergens in de buurt is. Lazor loopt waarschijnlijk nog rond en in dat geval hoop ik dat Ginger verstandig genoeg is om hem niet alleen aan te pakken.’ Hij riep luidkeels: ‘Ginger.’
Er kwam geen antwoord.
Hij riep nog eens.
‘Ginger.’
Weer geen antwoord.
Hij keek naar Thompson. ‘Waar voor de duivel kan hij heengegaan zijn?’
‘Hij is niet in de buurt, anders had hij u gehoord, antwoordde Thompson. ‘Wat bent u nu van plan?’
‘Wat kunnen wij doen? Ik voel er niet veel voor hier weg te gaan; stel dat Ginger zijn machine komt ophalen. Bovendien zou Lazor kunnen proberen ermee van door te gaan, als hij tenminste nog kan lopen.’
‘Laten wij naar het huis gaan om te kijken of daar iemand is,’ stelde Thompson voor.
‘Dat kunnen wij doen, maar het is niet nodig dat wij samen gaan,’ zei Biggles nadenkend. ‘Gaat u maar. Ik blijf hier wachten voor het geval Ginger terugkomt. Tussen twee haakjes, de laatste keer dat ik hier kwam, was er politie in het huis, dus de mogelijkheid bestaat dat er een agent gebleven is om een oogje in het zeil te houden. Roep me als u me nodig hebt. Dat kan ik van hier af wel horen.’
‘Dat doe ik,’ stemde Thompson toe en stak het veld over in de richting van de boerderij.
Biggles was bezorgd, meer over Ginger dan over Lazor. Langzaam liep hij naar de Aiglet, stak een sigaret op en ging zitten wachten op de dingen die komen zouden. Hij hoefde niet lang te wachten. Binnen een minuut gebeurde er iets: iets dat hem deed opspringen. Schoten. Drie. Eerst één en even later nog twee. Zij klonken veraf, maar toch dichtbij genoeg om zijn bezorgdheid over Ginger te vergroten. Wie schoot daar? Hij wist dat Lazor een pistool had.
Had Ginger er een bij zich gestoken? Hij kon het zich niet herinneren, hij dacht van niet.
Hij bleef waar hij was; daar was alle reden voor. Lazor was aan de gang, zou er met het vliegtuig vandoor kunnen gaan als hij dat onbewaakt achterliet. En bovendien was Thompson er ook nog. Hij had hem beloofd dat hij zou wachten.
Stel je voor dat die moeilijkheden op de boerderij kreeg. Dus het enige dat hij kon doen was op zijn post blijven. Hij maakte zich zorgen en voelde zich gedwarsboomd.



 
14. Er gebeurt iets onverwachts
 
Toen Ginger in de Auster van het veld van de vliegersclub van Podbury steeg, deed hij dat impulsief, zonder er ernstig over na te denken wat hij deed en wat de mogelijke gevolgen konden zijn. Hij zag dat de Moth weg taxiede, duidelijk met de bedoeling op te stijgen en hij wist wie er in de cockpit zat. Hij had Thompson horen zeggen dat er nog maar voor een half uur benzine aanwezig was, dus in eerste instantie was zijn plan alleen maar te kijken welke richting Lazor uitging. Hieruit zou op te maken zijn waar hij ongeveer zou neerkomen als de benzine op was. Natuurlijk was hij er zelf helemaal niet zeker van dat hij gauw genoeg zou kunnen opstijgen om hem achterna te gaan; maar als dat lukte was het misschien mogelijk hem korte tijd te volgen, alhoewel hij betwijfelde of hij dat lang zou kunnen volhouden.
Voor een groot deel zou dat afhangen van Lazors capaciteiten als piloot; dat wil zeggen, of die de nodige handigheid bezat om zijn achtervolger af te schudden zodra hij merkte dat hij gevolgd werd, want als hij achterom keek, kon hij zien dat een ander vliegtuig vlak achter hem aanzat. Het lag voor de hand dat hij, als hij zag dat hij gevolgd werd, dekking zou zoeken in de wolken en dat zou het einde van het spel betekenen, zonder dat er enige schade was aangericht.
De Moth had zijn navigatielichten niet aangestoken en Ginger vroeg zich af of het toestel daarmee wel was uitgerust. Waarschijnlijk niet, want onder normale omstandigheden werd de machine niet gebruikt voor nachtvluchten. De Auster had natuurlijk wel lichten, maar Ginger stak ze niet aan, omdat hij zich dan zou verraden. Hij nam daarmee een risico, maar hij besloot het erop te wagen.
Daar hij gezien had in welke richting de Moth was opgestegen, kon hij hem zonder moeite tegen de avondhemel onderscheiden voor hij kon wegdraaien. Hij vloog veilig onder het wolkendek in vrijwel zuidelijke koers. Zodra hij deze had vastgesteld, was het doodeenvoudig op hem in te lopen omdat zijn machine sneller was en lekker rustig te blijven hangen, juist achter en onder zijn staart. In die positie kon hij niet zo gauw gezien worden, tenzij Lazor vermoedde dat hij achtervolgd werd; maar hij had geen enkele reden te veronderstellen dat zoiets kon gebeuren.
Meer kon Ginger niet doen. Hij beschikte niet over de middelen de Moth tot landen te krijgen en zo dat het geval geweest was, had hij het toch niet gedurfd. In vredestijd kon zoiets niet getolereerd worden en hij zou er alleen maar zelf door in moeilijkheden komen. Het beste dat hij daarom kon doen, was zijn prooi in de gaten houden, wachten tot deze ging landen en als dat niet op een officieel vliegveld was, de plek onthouden.
De Moth vloog verder. Waar zou Lazor naar toe gaan? Had hij een vast doel in zijn hoofd en zo ja, welk? Sussex lag nu onder hen en het Kanaal was dus niet ver weg meer. Was het zijn bedoeling naar Frankrijk koers te zetten? Als hij dat deed, zou de toestand op zijn zachtst gezegd onaangenaam worden. Het kon Lazor waarschijnlijk niet schelen wat er met de Moth gebeurde. Het vliegtuig was zijn eigendom niet. Wanneer hij geland was, kon hij het gewoon laten staan. Maar kon hij Frankrijk bereiken? Dat was een andere vraag. De Moth had voor zo’n vlucht nauwelijks genoeg benzine; maar misschien zou het net voldoende zijn.
Als Lazor naar zijn brandstofmeter keek, en dat zou hij vroeg of laat doen, tenzij hij een geweldige idioot was, zou hij toch geen noodlanding op zee durven maken. Hij had zo’n haast gehad om weg te komen dat het nog wel even zou kunnen duren voor hij ontdekte dat hij te weinig benzine had, aldus Gingers conclusies.
Op dat moment dacht hij pas aan zijn radio. Als alles goed was, had hij daardoor de mogelijkheid met het hoofdkwartier van Scotland Yard in verbinding te komen. Hij kon natuurlijk niet direct met Biggles spreken, maar wel met Algy of Bertie, dat hing er van af wie er dienst had, en één van tweeën zou er in ieder geval zijn, want Biggles had daarvoor opdracht gegeven. Zij konden een boodschap telefonisch doorgeven naar de vliegersclub van Podbury, aangenomen dat Biggles daar gebleven was. Dus ging hij aan het werk in de hoop dat alles zou kloppen. Hij had geluk. Spoedig had hij contact met Algy en wij weten met welke resultaten.
Hij rapporteerde zijn ervaringen, gaf zijn positie op en de koers die hij vloog en verzocht die mededelingen door te geven aan Biggles in Podburry.
Terwijl hij zich op de radio concentreerde, verloor hij even de Moth uit het oog met het gevolg dat hij hem bijna kwijt raakte. Om eerlijk te zijn was hij hem ook even kwijt, maar na enkele benauwde ogenblikken had hij hem weer. De Moth was van koers veranderd. Spoedig zat Ginger weer vlak achter hem en gaf de veranderde positie onmiddellijk door aan Algy.
Wat was er gebeurd? Waarom was Lazor plotseling van richting veranderd? Had hij misschien de Auster achter zich opgemerkt en geprobeerd die van zich af te schudden? Ginger dacht er over na, maar geloofde niet dat dat het antwoord was. Hij vermoedde eerder dat Lazor aanvankelijk Frankrijk als doel gekozen had, maar plotseling van gedachten was veranderd toen hij zich realiseerde hoe weinig benzine er nog maar was; ongetwijfeld bang geworden dat hij de andere kant van het Kanaal niet zou halen.
Waar ging hij nu naar toe? Had hij wel een speciaal doel? Hij zat nu op de grens van Hampshire. Wist hij daar een vliegveld waar hij zonder moeilijkheden kon landen, of keek hij uit naar een open plek waar hij betrekkelijk veilig aan de grond kon komen, waarbij de machine bijzaak was?
Als dat zijn plan was, moest hij gauw beslissen. Een geoefend piloot als hij zou toch niet zo stom zijn door te vliegen tot de benzine op was en de motor uitviel, om dan of hij wilde of niet, te landen zonder te kunnen uitzoeken waar. Beide machines vlogen nu boven Hampshire. De wolken braken en het zicht werd beter toen zij westwaarts koersten.
Misschien kwam het wel door het woord Hampshire dat Ginger een licht opging. Hampshire, overpeinsde hij. ‘Twotrees Farm’, met het grote veld dat Caine als privé-landingsbaan gebruikte lag in Hampshire. Lazor wist dat. Was het veld zijn nieuwe doel? Dat leek een mogelijkheid. Het was zelfs waarschijnlijk, waarom niet?
Ginger zou het spoedig weten, want als Thompson gelijk had gehad wat betreft de benzinevoorraad van de Moth, zou Lazor niet lang meer in de lucht kunnen blijven. De wijzer van zijn brandstofmeter moest al bijna bij het streepje leeg zijn en hem zorgen baren. Op klaarlichte dag zou de gedachte aan een noodlanding hem waarschijnlijk niet zo verontrusten, maar in het donker op een onbekend terrein is dat heel wat anders. Risico’s als bovengrondse elektriciteitskabels, die nauwelijks te zien zijn, kunnen een vliegtuig in moeilijkheden brengen. Ginger was er zelf niet zeker van of hij ‘Twotrees Farm’ zou herkennen; hij was er nog nooit geland.
Uit alles bleek dat Lazor het landschap goed kende, want hij vloog regelrecht naar de boerderij. Ginger zag dat de Moth een scherpe bocht maakte en hoogte begon te minderen. Hij keek naar beneden en herkende de eenzaam gelegen boerderij met de twee in het oog vallende bomen. Dus dat is het, dacht hij. Als Lazor op het veld kon landen kon hij het ook. Het kwam niet bij hem op, iets anders te doen. Wat er zou gebeuren als beiden op de grond waren viel niet te voorspellen. Dat hing van Lazors plannen af. Ginger nam zich voor maatregelen te nemen dat de Moth die nacht niet meer zou vliegen, zelfs als Lazor een geheime benzinevoorraad bij Caine had opgeslagen. Eén ding was echter zeker, Lazor zou het eerste op het veld zijn. Zodra zijn eigen motor afgeslagen was, zou hij de Auster horen en hem zien landen.
Dan zou hij weten dat hij gevolgd was. Wat zou hij dan doen? Een ding kon hij in ieder geval niet doen en dat was weer opstijgen, want hij had haast geen benzine meer. Waarschijnlijk zou hij proberen te ontsnappen en dekking zoeken in de bossen in de buurt.
Ginger was niet gek en besefte volkomen dat het om moeilijkheden vragen was, om alleen achter de man aan te gaan.
Hij was niet gewapend terwijl Lazor ongetwijfeld een pistool bij zich droeg; het pistool dat hij gebruikt had toen hij in de zogenaamde hooiberg betrapt was. Maar hij besloot toch als de Moth landde, er achteraan te gaan. Misschien was er een noodvoorraad benzine op de boerderij of in de bijgebouwen en was Lazor daarvan op de hoogte. En als er geen stokje voor gestoken werd, zou dit hem in staat stellen de Moth bij te vullen en weer op te stijgen. Hij zou er voor zorgen dat dit niet gebeurde. Als Lazor zijn machine eenmaal verlaten had, was het gemakkelijk hem onklaar te maken.
Maar zover kwam het niet. Wat er gebeurde, viel helemaal buiten zijn berekeningen. Hij bleef op dezelfde hoogte om beter zicht te hebben en zag dat de Moth begon te cirkelen alsof hij zich gereedmaakte om te landen. Wat dat betreft had hij tenminste gelijk. Wij weten wat er gebeurde. Hij schoot over het veld heen en moest weer stijgen om opnieuw te gaan cirkelen. Ginger nam gas weg om de kans te verminderen dat Lazor hem zou horen, als hij op de grond stond en zijn motor afzette. Maar de Moth schoot weer over het veld heen en moest weer terug. Nu verloor Ginger de machine even uit het oog door de donkere achtergrond; maar zodra deze terugkeerde had hij hem gauw weer in de gaten.
Dat hij niet kon landen, hoefde niet te betekenen dat Lazor geen goede piloot was. Ginger begreep hoe moeilijk het was wat hij probeerde te doen. Het brengt altijd risico’s mee om in het donker op onbekend gebied te landen, zonder grenslichten als hulp; zelfs voor een piloot die eraan gewend is ‘s nachts te vliegen en dat was Lazor blijkbaar niet. Of anders was hij misschien zijn routine kwijt. Zo er een fout in Lazors manier van vliegen was, dan was het alleen dat hij te snel wilde landen, meende Ginger; maar benzine-gebrek kon de reden zijn, waarom hij zo’n haast had om wielen aan de grond te krijgen. Als de motor het nu liet afweten, zat hij in de moeilijkheden.
De Moth probeerde voor de derde keer op het veld te landen; Lazor moet gedacht hebben dat het gelukt was, want hij gaf niet opnieuw gas. Misschien was de benzine op en in dat geval had hij geen keus meer. Misschien verkeerde hij ook wel in de veronderstelling dat er wielremmen waren, maar ontdekte te laat dat deze verouderde machine niet met zulke moderne middelen was uitgerust. Hoe dan ook, de Moth landde en zonder ook maar een beetje tegenwind te hebben die zijn vaart had kunnen afremmen, schoot hij dwars door het hek heen en kwam met zo’n klap in de bosjes aan de andere kant van de landweg tot stilstand dat Ginger, die een glijvlucht maakte, het boven het lawaai van zijn eigen machine uit kon horen.
Ginger seinde dit onmiddellijk over de radio door en hield zijn adem in want hij verwachtte ieder ogenblik dat er brand zou uitbreken, zoals zo vaak en zo gemakkelijk gebeurt. Wat dat betreft had Lazor geluk, hoewel het gebrek aan benzine misschien daarmee te maken had. Er was beslist niet genoeg benzine over in de tank om, als die scheurde, over de hete motor te lopen.
Terwijl hij de plaats waar de Moth was neergestort in de gaten hield en ieder moment vlammen verwachtte te zien, gleed Ginger dwars af en landde in een veilige glijvlucht. Zodra de Auster uitgelopen was, draaide hij om en taxiede met de staart naar boven zo dicht mogelijk naar de plaats waar de Moth verongelukt was. Hij besefte natuurlijk dat als Lazor niet bewusteloos was, hij hem zou horen aankomen, maar hij bekommerde zich daar niet om.
Hoe vreemd het ook mag klinken, zijn bezorgdheid gold in de eerste plaats Lazor. Was hij ernstig gewond? Dit was de normale reactie van een piloot wanneer een ander in gevaar verkeerde. In ieder geval was het Gingers bedoeling zo gauw mogelijk bij de Moth te komen voor het geval Lazor in het wrak bekneld zat en er alleen niet uit kon komen voordat de boel vlam vatte, hetgeen nog steeds mogelijk was; de overblijfselen van een vliegtuig kunnen nog lang na een botsing in brand vliegen. Zolang er nog benzine aanwezig is, kan door de minste beweging van het vliegtuigframe de magneet één laatste vonk afgeven, met de gevolgen van dien.
Toen Ginger eenmaal op de begane grond stond, liep hij daarom zo snel mogelijk naar de plaats van de botsing. Bij het schijnsel van de maan kon hij wat zien, dat wil zeggen, hij zag de staart, die boven een wirwar van struiken uitstak, waardoor de Moth zich een weg gebaand had. Eenmaal bleef hij stilstaan om te luisteren en het verbaasde hem niet dat hij geluiden hoorde, die er op wezen dat Lazor zich uit de wrakstukken probeerde te bevrijden.
Hij duwde in zijn haast de afgebroken takken opzij die hem de weg versperden, en baande zich een weg naar de cockpit.
Dat kostte hem bijna zijn leven, in ieder geval werd hij bijna verminkt. In de duisternis zag hij vaag een man die uit het wrak probeerde te komen. ‘Oké,’ zei hij. ‘Kalm aan maar.’
Het antwoord overviel hem volkomen hoewel hij daar op voorbereid had moeten zijn, omdat hij wist met wat voor man hij te maken had. Lazor klauwde om zich heen als een wilde kat die door honden in een val gedreven is. Ginger zag zijn arm omhoog gaan en tegelijkertijd staal flitsen. Intuïtief dook hij in elkaar en deinsde tegelijkertijd achteruit en het lemmet van Lazors scheermes miste zijn gezicht op een paar centimeter. Ongelukkigerwijs, of misschien was het juist gelukkig, bleef hij met zijn hak in een afgebroken tak haken, juist toen hij achteruit stapte zodat hij languit achterover viel.
In een seconde was hij weer overeind maar ondertussen klauterde Lazor aan de andere kant uit de cockpit.
Wit van woede schreeuwde Ginger: ‘Jij smerig zwijn.’ en ging hem achterna.
Dat was niet gemakkelijk omdat de vliegtuigromp tussen hen in was en overal afgebroken takken lagen; toen hij eindelijk voor het vliegtuig langs omgelopen was, was Lazor verdwenen. Gekraak uit het kreupelhout gaf aan welke kant hij opgegaan was en Ginger zette de achtervolging in. Een pistoolschot en een kogel, die vlakbij door de takken floot, brachten hem tot staan en hij realiseerde zich dat dit gekkenwerk was. Dit was geen plaats om een gewapend man te vangen; het zou inderdaad praktisch gelijk staan met zelfmoord.
Hij bleef even staan om na te denken, want dit was een ernstige zaak en onderwijl stierven de geluiden van de vluchtende Lazor weg. Het was duidelijk dat Lazor hem herkend had - hij had hem kunnen zien door het raam in Thompsons kantoor in Podbury - en toen hij de Auster hoorde landen had hij geweten dat hij gevolgd werd.
Ginger wist niet wat hij moest doen. Wat kon hij doen? Af en toe ving hij nog een geluid op van Lazor, die zich een weg door het bos baande. Het was uitgesloten nu te proberen hem achterna te gaan, nog afgezien van het risico neergeschoten te worden. Hij nam niet aan dat Lazor één minuut langer dan nodig in het bos zou blijven. Als hij het pad kende dat naar de boerderij leidde, zou hij waarschijnlijk proberen daarheen te gaan. Hij zou dan gemakkelijker kunnen vluchten.
Misschien zou hij zelfs proberen het vliegtuig te bereiken dat hem achtervolgd had. Hij wist nu dat dat ook op het veld geland was en als hij het onbewaakt aantrof, zou hij er misschien mee kunnen verdwijnen.
Ginger stelde vast dat zoiets in geen geval mocht gebeuren. Hij draaide zich om en baande zich een weg naar het pad om dat te voorkomen. Hij vertrouwde erop dat hij, als Lazor over het pad terugkwam, hem zou zien en hem zou kunnen tegenhouden. Als hij probeerde dwars door het bos het veld te bereiken, zou hij hem horen, want het is onmogelijk ‘s nachts geruisloos door een bos te sluipen.
Hij was beslist niet gelukkig met de gang van zaken, alhoewel hij niet wist hoe hij het anders had moeten aanpakken. Met enige moeite slaagde hij erin, het pad te bereiken en bleef staan om te luisteren. Eén ding was duidelijk. Lazor kon dan wel geschrokken zijn toen de Moth te pletter sloeg, maar hij was kennelijk niet ernstig gewond. Hij liep rond en Ginger kon aannemen dat Lazor vechtend een uitweg
zou vinden uit de positie waarin hij zich bevond. Ginger wist niet wat hij op dat moment moest doen.



 
15. Zwaar werk onder hoogspanning
 
Als Ginger geweten had dat Biggles hem gevolgd was in een Aiglet van de club, was alles anders geweest. Maar vanzelfsprekend wist hij het niet en hij had zelfs geen reden om aan die mogelijkheid te denken. Voor zover hij wist zat Biggles nog steeds daar waar hij hem achtergelaten had, in het clubhuis in Podbury, samen met Thompson. In het gunstigste geval had Algy aan Biggles doorgegeven dat Lazor op ‘Twotrees Farm’ zat en was Biggles in Thompsons wagen op weg daarheen. Maar zelfs als dat zo was, dan zou het toch even duren voor hij aankwam en zou Lazor ruimschoots de tijd hebben er vandoor te gaan. Ondertussen moest hij zelf het initiatief nemen, iets dat hem met angstige voorgevoelens vervulde. Hij besefte hoe hij meestal op Biggles’ leiding vertrouwde. Men zou misschien denken dat hij zich zou herinneren dat er andere vliegtuigen op Podbury waren en dat de mogelijkheid bestond dat Biggles er een geleend had. Maar in werkelijkheid kwam die gedachte niet bij hem op, hetgeen in zijn toestand wel te begrijpen is. Hij voelde echter dat hij iets moest doen. Hij kon daar niet blijven wachten tot er iets gebeurde. Nadat hij over de toestand nagedacht had, besloot hij voorzichtig langs het pad te sluipen en af en toe te blijven staan om te trachten een geluid op te vangen waaruit hij misschien zou kunnen afleiden waar Lazor zich ongeveer bevond. Hij was er van overtuigd dat Lazor zich niet kon verplaatsen zonder daarbij geluid te maken. Als hij het pad afliep zou hij hem horen, want het was onheilspellend stil. Er schreeuwde een uil. Geïrriteerd vroeg Ginger zich af waarom uilen altijd moeten schreeuwen op momenten van hoogspanning. Eén keer klonk uit de verte het fluiten van een trein. Ginger bewoog zich heel voorzichtig en liep langzaam het pad af.
Juist toen hij even stilstond, hoorde hij plotseling een geluid; een geluid dat hem niet weinig verbaasde. Voetstappen. Zware voetstappen, die de heuvel opkwamen in zijn richting. Zou Lazor zo zelfverzekerd lopen? Beslist niet, dacht
Ginger. Wie kon er verder nog zijn? Wie kon op dit uur van de nacht op weg zijn naar de boerderij ? Voor zover hij wist leidde het pad nergens anders heen. Hij ging achteruit, drukte zich tegen de hoge berm aan en wachtte tot hij de wandelaar kon zien.
In zijn onderbewustzijn hoorde hij het geronk van een licht vliegtuig ergens in de lucht, maar zijn aandacht was zo gericht op zijn directe omgeving, dat hij er niet op lette. Bovendien was het een zeer algemeen geluid. Geen moment kwam de gedachte bij hem op dat het Biggles zou kunnen zijn.
Toen plotseling, werd de stilte rauw verstoord, waardoor zijn spieren zich tot het uiterste spanden. Het begon met een schreeuw, luid en gebiedend, waarin autoriteit doorklonk. Onmiddellijk daarna klonk een schot in de stilte, als een zweepslag. Vlak daarna een vreemde gesmoorde kreet. Toen weer een schot, deze keer van een zwaarder wapen. Toen nóg een en tegelijkertijd een schreeuw. Daarna werd het akelig en onheilspellend stil.
Ginger was stokstijf blijven staan, als versteend. Zijn hart bonkte tegen zijn ribben door de plotselinge schrik. Wat betekende dit? Wat was er gebeurd? Hij deed zijn uiterste best kalm na te denken; het te verklaren. Wat kon er gebeurd zijn? Wat het ook zijn mocht, hij was er niet bij betrokken, dat was zeker. De schoten. Een pistool en een geweer - een jachtgeweer - dacht hij, zó had het geklonken. Hij was er zeker van dat ei twee verschillende wapens gebruikt waren. Dat kon alleen maar betekenen dat er twee personen waren. De ene was naar alle waarschijnlijkheid Lazor. Hij had een pistool en het eerste schot was een pistoolschot geweest. Hij had op iemand geschoten. Op wie? Waarom? Wie had er met het geweer geschoten? Twee schoten. Kennelijk een dubbelloopsgeweer. En het geschreeuw. Wat had dat te betekenen? Zou dat betekenen dat er iemand geraakt was? Het leek de enige verklaring.
Toen Ginger weer wat op adem gekomen was begon hij voetje voor voetje naar voren te schuifelen, op onderzoek uit. Zijn verstand zei hem dat het gekkenwerk was, maar zijn gevoel voor voorzichtigheid had hem in de steek gelaten. Nieuwsgierigheid had de overhand. Door de hoge bermen en de bosjes aan beide kanten van het pad kon hij niet veel zien. Af en toe lieten de wolken wat maanlicht door, waardoor het pad wat minder donker werd, maar dat was dan ook alles.
In één van deze lichtflarden zag hij iets op het pad liggen, vlak voor zich.
Eerst dacht hij dat het een zak was. Maar toen hij wat dichterbij kwam leek het meer op een lichaam. Lazor? Nee. Daar was de figuur te zwaar voor. Met al zijn zenuwen gespannen sloop hij naar voren. Bij iedere stap die hij nam, verwachtte hij opnieuw een pistoolschot te zullen horen, ditmaal voor hem bedoeld. Al gauw bestond er geen twijfel meer. Het was een lichaam. Het lag stil: akelig stil. Ginger kroop tegen de berm, luisterend naar iedei geluid, zijn mond was kurkdroog. Maar er was geen geluid. Niets bewoog. De stilte was verschrikkelijk. Hij voelde de adem van de dood om zich heen.
Wat moest er nu gebeuren? Hij voelde de drang van iedere zenuw in zijn lichaam om terug te gaan, maar de mens verzette zich daartegen; hij kon het lichaam niet zo laten liggen, zonder er iets aan te doen. Uiterst voorzichtig kroop hij naar het lichaam toe, klaar om bij het minste of geringste geluid er vandoor te gaan. Het was een man. Dood of bewusteloos? Hij wist het niet. Hij besefte heel goed dat hij, zoals hij daar zat, een doelwit vormde. Daarom haastte hij zich toen hij het lichaam op wonden onderzocht. Hij zag het gezicht van een oudere man met een baard. Hij kende hem niet; had hem nog nooit eerder gezien. Zijn kleren waren van groen ribfluweel, een soort uniform met koperen knopen, zoals soms wel gedragen wordt door een jachtopziener van een landgoed. Een weitas, die over zijn schouder hing, bevestigde zijn vermoeden, evenals een dubbelloops jachtgeweer dat naast hem lag.
Een jachtopziener, flitste het door Gingers hoofd. Dat verklaarde waarom hij ‘s nachts buiten was. Om uit te kijken naar stropers. Eenmaal op dat idee gekomen werkte Gingers brein op volle toeren. Hij en Biggles hadden al eerder een man op het pad ontmoet, de man met de hond, waarvan Biggles gedacht had dat het een stroper was. Had de jachtopziener gehoopt hem op heterdaad te betrappen met een fazant in zijn zak? Dat was niet onwaarschijnlijk.
Ginger pakte het geweer en ging terug naar de berm. Daar klapte hij het open. Er vielen twee lege hulzen uit. Dat was het antwoord op één van de vragen. De jachtopziener had met het geweer geschoten. Aangenomen dat deze veronderstelling juist was, waarom was er dan op hem geschoten? Ginger brak zich daar niet lang het hoofd over. Stropers dragen geen pistolen bij zich. Goed, een stroper heeft soms wel een lichte buks, maar het geluid dat hij gehoord had, had niet geklonken als de scherpe knal van zo’n wapen. Het had zwaarder geklonken. Bovendien was een buks die maar één kogel tegelijk kon afvuren, niets voor een stroper, die ‘s nachts werkte. Als die een geweer gebruikte, zou het eerder een jachtgeweer zijn dat met hagel schiet.
Lazor had een pistool. Ginger was er van overtuigd dat hij de jachtopziener aangeschoten had. Waarom? Had hij zich in de persoon vergist? Dat leek het waarschijnlijkste antwoord.
Ginger redeneerde als volgt: Lazor had het pad bereikt. De jachtopziener, die op het pad liep én uitkeek naar de stroper, had iets gezien of een geluid gehoord dat hem achterdochtig gemaakt had. Hij had geroepen. Dat was volgens Ginger het eerste geluid dat hij gehoord had. Lazor, die wist dat Ginger hem op het spoor was, had onmiddellijk geschoten, zonder dat hij in het donker duidelijk kon zien, denkend dat hij het was. De kogel had de jachtopziener geraakt, maar voordat deze viel had hij teruggeschoten in de richting van de vlam die uit het pistool gekomen was. Hij had allebei de lopen van zijn geweer afgevuurd. Toen was er weer geschreeuwd. Wat was dat geweest? Had de hagel Lazor geraakt? Dat was mogelijk. De meeste jachtopzieners kunnen, door hun lange ervaring, vlug en trefzeker schieten.
Ginger zat met zijn handen in zijn haar. Hij dacht dat de jachtopziener dood was; zo leek het tenminste, maar zeker was hij er niet van en hij was niet in de gelegenheid hem te onderzoeken. Hij had geen wond en geen bloed gezien. De man zou wellicht hulp nodig hebben; maar waar kon hij hier hulp vandaan halen en dan nog wel in het holst van de nacht? Voor zover hij wist was de boerderij het enige huis in de omtrek en daar was niemand. Tenminste, er had geen licht door de ramen naar buiten geschenen toen hij landde.
Ginger leunde met zijn rug tegen de hoge, met mos begroeide berm en realiseerde zich maar al te duidelijk dat Lazor wel eens vlak bij hem zou kunnen staan met een pistool in zijn hand. Het valt daarom niet te verbazen dat hij moeite had om helder te denken; om uit te vinden wat hij het beste kon doen. Hij voelde dat hij de ongelukkige man niet zo maar midden op de weg kon laten liggen om door het eerste het beste voertuig dat langskwam te worden overreden; niet dat zoiets gauw zou gebeuren, maar het was toch altijd mogelijk. Als de man nog niet dood was, zou het dan zeker met hem afgelopen zijn. En dan was er natuurlijk nog de bestuurder van het voertuig. Die zou wel eens helemaal de kluts kwijt kunnen raken als hij zo plotseling een dergelijk obstakel op zijn pad vond. Het was een dringende zaak. Maar als hij zelf aangeschoten werd, zou dat de situatie niet verbeteren. Waar was Lazor? Was hij er nog of was hij verdwenen? Hij zag geen kans om dat na te gaan. Vanzelfsprekend had Ginger er geen zin in zich bloot te geven, dat zou zelfmoord zijn.
Hij was er bijna zeker van dat Lazor niet ver weg kon zijn. Hij had niets gehoord. Waarschijnlijk stond hij op de uitkijk: misschien wel tussen de struiken aan de rand van het bos, aan de andere kant van het pad. Aldus veronderstelde Ginger. Hij bleef waar hij was, ten prooi aan twijfel en onrust Na een poosje kreeg hij een idee. Als hij bereid was een risico te nemen, kon hij best iets ondernemen. Hij had het jachtgeweer. Maar hij had daar iets aan? Het was niet geladen. Als hij patronen had, zou dat een groot verschil maken. Als hij een lading hagel kon afvuren zou dat heel wat effectiever zijn dan een pistool, dat maar één kogel tegelijk afvuurt.
Het was onwaarschijnlijk dat de opzichter op pad was gegaan met maar twee patronen bij zich. Hij zou er nog wel meer in zijn zak hebben.
Ginger voelde op de grond en raapte een steen op die hij tussen de bomen aan de andere kant van het pad gooide; hij hoopte dat Lazor zich daardoor zou bewegen en zich zo zou verraden, als hij daar tenminste zat. De steen viel met veel geritsel tussen de takken. Er gebeurde niets. Het geluid van de vallende steen werd niet gevolgd door een ander geluid. Het leek wel alsof er een deken van stilte over de aarde uitgespreid lag.
Ginger haalde diep adem. Zo ging het niet. Hij kon de vreselijke spanning niet meer verdragen. Hij zou rechtstreeks in actie moeten komen. Zijn mond was nog steeds kurkdroog van spanning. Hij kroop over het pad naar het lichaam dat daar nog steeds lag, en doorzocht een van de jaszakken. Niets. Hij probeerde een andere. Zijn tastende vingers sloten zich om hetgeen hij zocht. Patronen. Al die tijd waren zijn ogen strak op de berm aan de overkant gericht. Met twee patronen in zijn hand haastte hij zich terug naar zijn oude plekje. Doodse stilte. Hij nam het geweer op, klapte het open en stopte de twee patronen er in. Bij het dichtklappen liet de veer een scherpe klik horen. Hij schrok zich een ongeluk. Maar er gebeurde niets. Met zijn mouw veegde hij het zweet van zijn voorhoofd. Met de koude lopen in zijn hand voelde hij zich wat beter.
Weer aarzelde hij. Wat moest er nu gebeuren? Hij had vaak in ellendige situaties verkeerd, maar nog nooit zo als nu. Zijn eerste impuls was om lukraak op de struiken tegenover hem te schieten, dan zou Lazor zich wel moeten bewegen, als hij daar tenminste zat. Maar hij bedacht zich. Stel dat hij hem doodschoot. Daar zou hij een hoop narigheid mee krijgen. Hij zou niet onder ede kunnen verklaren dat hij uit zelfverdediging geschoten had.
Daarom besloot hij dat hij zich eerst eens zou gaan bemoeien met de man die op het pad lag. Dat was belangrijk. Het zou meer tijd kosten dan voor het ophalen van de patronen nodig geweest was. Bovendien moest hij dan het geweer neerleggen.
Om zo’n zwaar lichaam te verplaatsen had hij allebei zijn handen nodig. Hij staarde naar de struiken aan de andere kant van de weg, het geweer schietklaar, de vinger aan de trekkers. Maar de struiken zagen er zwart en stil uit en gaven niets prijs. Hij voelde dat hij de spanning niet meer kon verdragen. Er moest iets gedaan worden en gauw ook. Tenslotte had hij helemaal geen keus, want op dat moment gebeurde er iets waarop hij allerminst gerekend had. Hij hoorde het geluid van een auto die met grote snelheid de heuvel op kwam. Hij was nog ver weg, maar Ginger kon de gloed van de koplampen in de verte al op de bomen zien. Zijn adem stokte, hij bleef zitten, niet in staat zich voor te stellen wie dat zou kunnen zijn. Hij hoopte dat de auto zou stoppen of terugkeren; anders zou hij onvermijdelijk over het lichaam rijden dat op het pad lag. Dat zou voor de jachtopziener absoluut het einde betekenen, als hij al niet dood was. Waarschijnlijk zou de auto over de kop slaan en de bestuurder verongelukken.
Toen de lichten om de volgende hoek kwamen, aarzelde hij niet langer. Hij zette het geweer tegen de berm en sprong zonder te denken het pad op, greep de jachtopziener bij zijn jaskraag en sleepte hem, niet zonder moeite, zo dicht mogelijk tegen de steile berm aan. Maar zelfs daar was hij niet geheel in veiligheid. Er was nergens een vlak stuk, alleen de schuine berm en het pad. Als de bestuurder de auto midden op het pad hield, was er niets aan de hand. Maar zou hij dat doen? Het pad was smal. Het was heel goed mogelijk dat hij met één wiel vlak tegen de berm zou komen als hij met zo’n snelheid de hoek om kwam.
Waarom moet die idioot met zo’n snelheid rijden, dacht Ginger. Hij was woedend over zulk onbezonnen gedoe. Hij rukte zijn zakdoek uit zijn zak en rende het pad op, met zijn armen boven zijn hoofd zwaaiend in een roekeloze poging de auto op tijd tot stilstand te brengen. Het was zijn geluk dat de bestuurder oplette en de auto helemaal in zijn macht had, anders had hem dat zijn leven gekost. Met gierende remmen kwam de wagen slippend tot stilstand, een paar meter van hem vandaan. Ginger schoot vertwijfeld opzij om niet overreden te worden.
De bestuurder kwam met een sprong te voorschijn en Het er geen twijfel over bestaan dat hij razend was, misschien wel terecht.
‘Jij stomme idioot! Wat voer je daar voor de donder uit?’ brulde hij.
Ginger herkende Berties stem. Hij was zo verbaasd dat hij alleen maar kon stamelen: ‘Jij - wat doe jij hier?’ Plotseling schoot hem iets te binnen. Lazor. ‘Blijf daar niet staan. Lazor zit in de buurt met een pistool. Vlug, achter de wagen en je hoofd naar beneden.’ Onderwijl liep hij gebukt om de auto heen, zodat deze nu tussen hem en de richting waaruit het gevaar dreigde, stond.
Bertie, die de dringende noodzaak in Gingers stem hoorde, verloor geen tijd en volgde hem. Hij was natuurlijk even verrast als Ginger om elkaar daar te vinden en gaf daar ook blijk van. ‘Ben jij het! Sorry, dat kon ik niet ruiken. Wat voor de duvel voer jij hier uit? Wat is er aan de hand? En hoe zit het met Lazor? Ik kreeg opdracht met een sneltreinvaart naar de boerderij te gaan en je kunt me geloven, ik heb er geen gras over laten groeien. Waar is Biggles?’ Ginger snakte naar adem. ‘Biggles! Hoe weet ik dat?’
‘Heb je hem niet gezien?’
‘Nee, natuurlijk niet.’
‘Hij is hier ergens in de buurt, dat is tenminste de bedoeling.’
‘Waarom?’
‘Hij belde Algy met de mededeling dat hij met één van de Aiglets van Podbury op weg hierheen was en dat ik ook moest komen voor het geval hij extra hulp nodig had. En hier ben ik.’
Het begon Ginger te dagen. ‘Dus dat is het.’
‘Hoe zit het met die Lazor?’
‘Die is aan de haal, gewapend nog wel.’
‘Maar ik dacht dat hij neergestort was. Jij had dat doorgegeven.’
‘Dat klopt, maar hij bofte weer eens en ontsnapte. Toen ik naar hem toe ging om hem te helpen, sloeg hij met zijn scheermes naar mij. Hij ging deze kant op.’
‘De vuile schoft.’
‘Hij heeft al iemand neergeschoten, ik veronderstel omdat hij dacht dat ik het was. Daar ligt hij.’ Ginger wees met zijn duim naar het vooroverliggende lichaam. ‘Daarom liet ik je stoppen. Ik was bang datje over hem heen zou rijden.’ Vanzelfsprekend werd dit gesprek met vlugge, korte zinnen gevoerd, zonder een woord te veel te gebruiken.
‘Ik ben blij dat je er bent,’ ging Ginger verder. ‘Het was geen pretje om hier alleen te bivakkeren met een gewapende Lazor op een paar meter afstand. Vergeet niet dat ik geen wapen had totdat ik het jachtgeweer pakte dat die man bij zich had.’
‘Ik geloof dat we Biggles zo gauw mogelijk moeten opzoeken,’ zei Bertie. ‘Het wordt tijd dat hij de leiding van dit feest op zich neemt.’
‘Maar wat doen wij met hem?’ Weer wees Ginger naar de man die langs de kant van de weg lag, waar hij hem had laten vallen.
‘Is hij dood?’
‘Weet ik niet. Het ziet er naar uit, maar ik ben er niet zeker van.’
‘Wat is jouw plan?’
‘Ik heb geen plan. We kunnen hem hier natuurlijk niet laten liggen. Weet je wat, laten wij naar de boerderij gaan om te kijken of Biggles op het veld is, dan kan hij beslissen wat er moet gebeuren. Er is een telefoon op de boerderij, het moet toch mogelijk zijn de politie te bereiken of een ambulance te bestellen. Deze ongeluksvogel zal er niet slechter van worden als hij nog een paar minuutjes moet wachten.’
‘Daar heb je gelijk in.’
‘Pas op als je je beweegt. Blijf zo dicht mogelijk bij de grond. Vergeet niet dat Lazor een pistool heeft en er maar al te graag gebruik van zal maken. Hoe gauwer Biggles dat weet, des te beter.’ Ginger pakte het jachtgeweer op. Hij haalde de patronen er niet uit maar zette de veiligheidspal vast. ‘Wat ben je met die donderbus van plan?’ wilde Bertie weten.
‘Neem ik mee. Misschien heb ik hem nog nodig. Ik laat hem in ieder geval niet hier zodat Lazor hem kan pikken. Die heeft al wapens genoeg.’
‘Wees er in de auto voorzichtig mee,’ waarschuwde Bertie een beetje angstig.
‘Maak je geen zorgen. Ik zal je heus niet neerschieten,’ beloofde Ginger.
‘Ik hoop datje gelijk hebt,’ zei Bertie.
Ze maakten nog een paar angstige ogenblikken door toen zij, in het volle zicht van het gevaarlijke gebied, in de auto stapten; maar er gebeurde niets.
De starter gierde. Bertie gaf gas en de wagen schoot de heuvel op. Eenmaal daar aangekomen haalde Ginger opgelucht adem en ontspande zich. Hij had enige tijd onder zware druk gestaan.



 
16. Nog meer onbeantwoorde vragen
 
Toen Ginger en Bertie het einde van het pad bereikten, troffen zij daar Biggles aan die tussen de Aiglet en de Auster liep te ijsberen. Hij bleef staan toen hij hen in de gaten kreeg en begroette hen met een sarcastische ondertoon in zijn stem, waaruit zijn ongeduld bleek. ‘Ik ben blij dat er behalve ik ook nog andere mensen zijn die werken.’
‘Da’s aardig van je!’ protesteerde Ginger. ‘Wat denk je eigenlijk wel dat ik gedaan heb? Liggen maffen in de bosjes? Als jij had meegemaakt wat ik heb doorstaan, dan was je haar nu helemaal grijs geweest.’
‘Rustig aan. Toen ik je boodschap kreeg ben ik als een pijl uit de boog hierheen gevlogen,’ viel Bertie hem in de rede. ‘Sorry, ik ben wat geprikkeld omdat ik hier moet zitten wachten zonder te weten wat er allemaal gebeurt,’ zei Biggles verontschuldigend.
‘Waarom kan je hier niet weg?’ vroeg Ginger.
‘Thompson is met me meegekomen. Hij is naar de boerderij gegaan om te kijken of er daar iets aan de hand is,’ legde Biggles uit. ‘Daarom ben ik hier gebleven om op de vliegtuigen te letten. Wat hebben jullie voor nieuws? Nog iets van Lazor gezien?’
‘Ik heb zo veel van die schoft gezien dat hij kans zag met zijn mes naar me te slaan,’ antwoordde Ginger grimmig. ‘Dat gebeurde toen ik hem wilde helpen uit de brokstukken van Thompsons Moth te klimmen. Toen is hij in het bos verdwenen. Ik rende achter hem aan, maar werd bijna geraakt door een kogel die mijn kant opkwam. Daarna heb ik hem niet meer gezien, maar ik vond bewijzen dat hij bezig geweest is.’
‘Wat voor?’
‘Een stukje verderop heeft hij een man op de weg neergeschoten.’
‘Een man neergeschoten? Wat voor een man?’
‘Ik ken hem niet. Een jachtopziener geloof ik. Ik hoorde hem het pad opkomen, .toen klonken er schoten. Ik kan er alleen maar uit opmaken dat Lazor gedacht heeft dat ik het was. De opzichter heeft teruggeschoten naar diegene die hem raakte.’
‘Waar is die man nu?’
‘Ligt langs de kant van de weg.’
‘Waarom heb je hem daar achtergelaten?’
‘Ik kon niet anders, met Lazor die in de bosjes op de loer ligt om mij de volle laag te geven. Wees redelijk. Geloof me, het was geen grapje daar in het donker te staan terwijl Lazor ieder ogenblik met dat vervloekte scheermes boven op me kon springen.’
‘Is die jachtopziener ernstig gewond?’
‘Ik ben bang dat hij dood is, daar lijkt het tenminste op.’
‘Goeie genade!’
‘Ik moet bekennen dat ik het lichaam niet op wonden onderzocht heb, dus ik ben er niet zeker van. Het was daar niet de tijd en de plaats om zoiets te doen. Ik had al mijn tijd nodig hem naar de kant te slepen voordat Bertie de heuvel opstoof alsof hij de geluidsbarrière wilde doorbreken. Hij vertelde mij dat jij hier was, iets waar ik geen idee van had en wij besloten jou allereerst van de feiten in kennis te stellen. Wij dachten dat je misschien op de boerderij kon opbellen om een ambulance te laten komen.’
‘De telefoon doet het helaas niet meer.’
‘Waarom niet?’
‘Omdat die sukkel van een Lazor de draden kapot getrokken heeft toen hij probeerde met de Moth te landen. Hij had geluk. Als hij de paal geraakt had -‘
‘Jammer dat hij die miste.’
‘Wij zullen iets aan die jachtopziener moeten doen. Bertie, kan jij de weg naar het ziekenhuis in Repford vinden, je weet wel, waar Caine ligt?’
‘Ik zou niet weten waarom niet.’
‘Breng hem daar dan maar naar toe.’
‘Als ik geweten had dat de telefoon buiten werking was, had ik dat allang gedaan.’
‘Laat Ginger maar met je mee gaan - het zal niet meevallen die kerel alleen in de auto te krijgen. Maar hij hoeft niet
na
helemaal mee. Als jullie die man er in gehesen hebben, kan hij terug komen om mij uitvoerig verslag uit te brengen.’
‘Vergeet je niet dat Lazor rondsluipt? Hij kan niet ver weg zijn,’ viel Ginger hem in de rede.
‘Daar kan ik niets aan doen. Eén ding tegelijk. Als wij de boel een beetje geregeld hebben, zullen wij met Lazor afrekenen. Ik kan hier niet weg, anders zou ik zelf wel gaan; maar ik heb Thompson gezegd dat ik hier zou wachten voor het geval hij in moeilijkheden komt. Hij weet niets van Lazor en loopt hem misschien recht in de armen. Hoe dan ook, ik heb zijn machine geleend; één van de Aiglets van de club. Wij kunnen hem niet zomaar in de steek laten.’
Ginger haalde zijn schouders op. ‘Oké, zoals je wilt. Ik heb het geweer van de jachtopziener nog. Dat pad is niet zo veilig als het pad in een oerwoud met een dolle tijger.’ Biggles wendde zich tot Bertie. ‘Luister. Dit is een bevel. Ga dat lichaam halen en breng het onmiddellijk naar het ziekenhuis. Ga daarna naar het politiebureau en meld wat er gebeurd is, anders zijn zij weer razend op ons. Zij hebben het recht dit te weten. Bovendien hebben wij hulp nodig. Als zij er voor voelen zelf met Lazor af te rekenen, zijn zij welkom. Kom daarna zo vlug mogelijk terug. Begrepen?’
‘Begrepen. Het is een kleine moeite.’
‘Goed. Ga je gang maar. Ginger, als jullie het lichaam in de auto hebben, kom je direct terug.’
‘Ik zal onderweg heus geen bloemetjes gaan plukken, daar kan je je hoofd onder verwedden,’ antwoordde Ginger kortaf. ‘Dat pad heeft me al een paar jaar van mijn leven gekost.’
‘Vooruit dan, weg jullie allebei.’
Ginger en Bertie gingen terug naar de wagen en na die gekeerd te hebben, reden zij het pad weer af, Biggles alleen achterlatend.
Biggles wachtte tot hij het geluid van de auto niet meer kon horen en vestigde toen zijn aandacht op het huis. Hij was was verbaasd. Wat zou Thompson doen? Hij was al een hele tijd weg, langer dan nodig was om alleen maar te kijken of er iemand aanwezig was. Hij voelde zich helemaal niet lekker. Hij hoopte dat Thompson niet in moeilijkheden geraakt was; maar als dat zo was, stelde hij zichzelf genist dan. zou hij zeker iets gehoord hebben. Hij betreurde het min of meer dat hij hem gestuurd had. Dat had hij zeker niet gedaan als hij geweten had dat Lazor weer losliep, die kennelijk niet gewond geraakt was. Ergens in zijn achterhoofd had hij het niet voor onwaarschijnlijk gehouden dat er een agent in het huis achter gebleven was, zolang het onderzoek naar de bloedvlekken nog voortduurde. Maar kennelijk was dat toch niet het geval, anders was Thompson wel meteen teruggekomen om dat te melden.
Biggles’ probleem was het volgende. Zijn intuïtie zei hem naar het huis te gaan om zich ervan te overtuigen dat er niets met Thompson gebeurd was. Hij voelde zich verantwoordelijk voor diens veiligheid omdat hij hem zelf naar het huis gestuurd had. Maar met Lazor, die niet gewond was, in de buurt, durfde hij de twee startklare vliegtuigen niet onbewaakt achter te laten uit angst dat deze er met één vandoor zou gaan. Zo’n kans zou een gemakkelijke manier van ontsnappen voor hem zijn. Als hij eenmaal opgestegen was, kon hij overal heen. Hij zou zelfs het land kunnen verlaten.
Het enige dat Biggles kon doen, was blijven waar hij was, verscheurd door twijfel, maar wel op zijn hoede, want hij vergat geen ogenblik dat hijzelf ook in gevaar verkeerde. De omstandigheden waren voor Lazor ideaal om hem voorzichtig tot vlakbij te naderen om dan op hem te schieten, uit wraak of om een van de vliegtuigen te kunnen bemachtigen.
Daarom stond hij ook dicht tegen de donkere achtergrond van de romp van de Auster gedrukt. Hij durfde zijn ongerustheid niet te onderdrukken door een sigaret op te steken, want dan zou hij een lucifer moeten afstrijken en dat zou zijn aanwezigheid en plaats verraden - evenals het gloeiende puntje van de sigaret. Hij wist maar al te goed dat zelfs op een grote afstand een vonkje al gezien kan worden. Dus het enige dat er op zat, was zo geduldig mogelijk op Gingers terugkomst wachten. Met z’n tweeën konden zij de huidige problemen wel aan.
Biggles had er geen idee van hoe lang hij onder deze onzekere omstandigheden wel gewacht had. Hij had de tijdsduur niet gecontroleerd; maar het moet een hele tijd geweest zijn, zeker in aanmerking genomen dat in alle eenzaamheid in het holst van de nacht staan wachten op dingen die gebeuren kunnen, een eeuwigheid kan schijnen. Steeds weer vroeg hij zich af wat Ginger in hemelsnaam deed. En Thompson. Waarom was die niet teruggekomen? Wat kon de reden zijn dat hij zo lang in dat huis bleef?
Misschien had hij de enerverende inhoud van Gingers opdracht onderschat, nadat Ginger net onder zo’n enorme spanning gestaan had. Hij berekende dat de auto maar een paar minuten nodig had om de dode of bewusteloze jachtopziener te bereiken. Dan nog een minuut om hem in de wagen te hijsen. Daarna hoefde hij alleen maar terug de heuvel op te komen. Dat dacht Biggles en dat is te begrijpen. Hij veronderstelde bovendien dat de lugubere toestand op het pad Gingers terugkomst alleen maar kon verhaasten. Dit klonk allemaal heel redelijk, maar dat Gingers terugkomst vertraagd werd, had een reden, een reden waar hij geen moment op gerekend had.
De auto was met een veilige snelheid de heuvel afgereden met Bertie aan het stuur en Ginger naast hem met het jachtgeweer in de aanslag, alsof hij op de bok van een postkoets zat, zoals in cowboyfilms. Op de plaats waar zij het lichaam achtergelaten hadden, bracht Bertie de auto tot stilstand. Ginger keek rond maar zag het nergens. ‘Wij zijn te ver doorgereden,’ zei hij.
‘Dat geloof ik niet,’ antwoordde Bertie. ‘Ik ben er zeker van dat het hier is.’
‘Dat kan niet.’
‘Waarom niet?’
‘Omdat de man hier niet is.’
‘Hij moet er zijn,’ verklaarde Bertie scherp. ‘Ik weet zeker dat ik gelijk heb. De remsporen van de eerste keer dat ik hier stopte staan nog op de weg.’
Even was Ginger sprakeloos. Hij wist niet wat hij zeggen moest. Toen de juistheid van Berties argument tot hem doordrong, was het enige dat hij kon uitbrengen: ‘Maar hij is er niet. Wij moeten hem voorbijgereden zijn. Ga eens een stukje terug.’ Het leek te onwaarschijnlijk dat het lichaam verdwenen was. Dat was niet mogelijk. Hoe kon het verdwenen zijn? Wie zou het weggehaald hebben?
Bertie reed gehoorzaam twintig of dertig meter terug, terwijl Ginger al speurend uit de auto hing. ‘Het was niet zo ver naar boven, dat weet ik zeker,’ verklaarde Bertie en stopte. ‘Wel allemachtig, hij kan er niet vandoor zijn,’ verklaarde Ginger verbijsterd. ‘Het moet verderop zijn. Rijd nog eens een stukje vooruit.’
Bertie haalde zijn voet van de rem en de auto kroop vooruit. Toen zij ongeveer honderd meter zo gereden hadden remde hij weer. ‘Het was niet zo ver naar beneden,’ zei hij.
‘Wij zijn bijna bij de hoek.’
‘Daar kan ik niet bij,’ mompelde Ginger. ‘Het enige dat ik kan zeggen is dat hij weg is.’
Bertie lachte kort. ‘Dat is lollig. Wat gaan wij nu doen? Terug naar Biggles om te vertellen dat het lijk weggelopen is? Hij zal denken dat we stapelgek zijn.’
Ginger gaf geen antwoord op zijn vragen. ‘Er moet iemand gekomen zijn die hem meegenomen heeft,’ verklaarde hij. ‘Wie? Hem meegenomen - hoe? Onder zijn arm zeker? Wie zou hier op dit uur langskomen? Nee. Maak dat de kat wijs.’
‘Zou Lazor hem versleept kunnen hebben?’
‘Nee, tenzij hij helemaal dol is. Een man die een ander doodschiet komt niet terug.’
Ginger dacht ingespannen na. ‘Het lichaam is weg - dat moeten wij onder ogen zien,’ zei hij. ‘Als niemand het verplaatst heeft, moet het uit zichzelf weggegaan zijn.’
‘Waarmee je wilt zeggen dat die kerel helemaal niet dood was.’
‘Als hij er op eigen kracht vandoor is, heb je heus geen helderziende nodig om te ontdekken dat hij helemaal niet dood was,’ verzekerde Ginger hem kernachtig. ‘Schiet een beetje op, hij kan niet ver weg zijn.’
Bertie gaf weer gas. Zij hadden ongeveer een paar honderd meter gereden toen Ginger riep: ‘Kijk uit! Wat is dat daar voor ons op de weg?’
‘Lijkt op een oude zak.’
‘Het leeft, het beweegt.’
Toen de wagen dichterbij kwam bleek wat er aan de hand was. In het licht van de koplampen zagen zij een wit gezicht. ‘Het is hem,’ riep Ginger. ‘Stop.’
Bertie stopte en Ginger sprong uit de auto. Hij rende naar de geknielde figuur toe. ‘Ik help u wel,’ zei hij. ‘Kom mee, de auto in.’
De man zei maar een paar woorden. ‘Er is op me geschoten,’ stamelde hij.
‘Wie heeft op u geschoten?’
De man antwoordde niet, hij was in elkaar gezakt. Ginger keek hem eens goed aan en riep: ‘Help eens, Bertie.’
Bertie ging naar Ginger toe en samen - want een zware hulpeloze man is niet gemakkelijk te verplaatsen - slaagden zij erin de bewusteloze jachtopziener in de auto te krijgen. ‘Schiet op,’ zei Ginger kortaf tegen Bertie. ‘Breng hem naar het ziekenhuis. Ik ga terug naar Biggles om te vertellen wat er gebeurd is.’
‘Oké.’
‘Ik houd dit bij me.’ Ginger haalde het geweer tevoorschijn. ‘Tot straks,’ zei Bertie en reed verder het pad af.
Ginger keek hem na en liep met het geweer schietklaar, want hij was Lazor niet vergeten, de heuvel op.
Dit is de verklaring waarom hij, toen hij bij Biggles terugkwam, meer, veel meer tijd nodig gehad had om zijn opdracht uit te voeren dan verondersteld werd.
‘Wat heb jij voor de donder al die tijd gedaan?’ vroeg Biggles geïrriteerd.
‘Hij leeft,’ hijgde Ginger, die hard gelopen had.
‘Wie leeft? Druk je duidelijk uit.’
‘De man die volgens mij dood was. Toen wij op de plek aankwamen was hij er niet. Na langs de hele weg gezocht te hebben vonden wij hem tenslotte; het bleek dat hij naar beneden was gestrompeld.’
‘Was hij in staat te vertellen wat er gebeurd was?’
‘Nee. Hij zei alleen maar: “Er is op me geschoten”. Toen viel hij flauw. Bertie brengt hem nu naar het ziekenhuis.’
‘Nog iets van Lazor gezien?’
‘Niets. Waar is Thompson?’
‘Die is nog niet terug van de boerderij. Ik heb op jou gewacht om de wacht bij de vliegtuigen van me over te nemen, zodat ik kan gaan kijken wat er met hem gebeurd is. Ik geloof niet dat hij in moeilijkheden geraakt is, anders zou ik wel iets gehoord hebben. Jij blijft hier staan, terwijl -‘ Biggles zweeg en keek in de richting van het huis. ‘Wat was dat?’
‘Het leek alsof iemand ergens op staat te bonken.’
‘Wacht hier,’ beval Biggles en rende weg.



 
17.
Hoe het allemaal afliep
 
Het geluid dat Ginger als bonken omschreven had, werd luider naarmate Biggles dichterbij kwam. Toen hij de deur bereikte bleek deze dicht en op slot te zijn. Hij bonsde er met zijn vuist tegenaan en riep: ‘Thompson! Bent u binnen?’ Een stem uitte een ongearticuleerde kreet.
Biggles aarzelde niet. Hij wierp zich met zijn volle gewicht tegen de deur. Die vloog open en hij schoot naar binnen. Hij viel bijna over Thompson die op zijn knieën in de gang zat. De lamp was aan. Het gezicht dat naar hem opkeek was met bloed besmeurd.
‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Biggles heftig.
‘Lazor was hier.’
‘Waar is hij nu?’
‘Hij moet verdwenen zijn. Hij deed de deur achter zich op slot zodat ik er niet uit kon.’
‘Waarom hebt u niet geroepen?’
‘Daar gaf hij me geen kans toe. Ik merkte dat de deur open was en ging naar binnen. Hij stond er achter. Hij moet me hebben horen aankomen. Voordat ik iets kon doen, viel hij me aan - hij sloeg me finaal bewusteloos. Een paar minuten geleden kwam ik pas bij. Ik bemerkte dat ik er niet uit kon en begon op de deur te bonzen in de hoop dat u me zou horen. Lazor zocht hier kennelijk het een en ander bij elkaar toen ik hem stoorde. Er stond een tas op tafel. Ik weet niet wat erin zat. Ik zie dat die ook verdwenen is. Het spijt me dat dit moest gebeuren.’
‘Voor mij hoeft het u niet te spijten, alleen voor uzelf,’ antwoordde Biggles. ‘Hoe ernstig bent u eigenlijk gewond? Laat me eens naar uw hoofd kijken.’ Hij onderzocht de wond. ‘Valt mee, geloof ik. Maar u moet toch naar het ziekenhuis om behoorlijk gehecht te worden. Waarom zou Lazor het op u gemunt hebben?’
‘Dat weet ik niet. Ik kan me alleen voorstellen dat hij mij voor een ander hield; u bijvoorbeeld.’
‘Dan heeft hij vannacht voor de tweede keer de verkeerde 150 man aangevallen,’ zei Biggles grimmig. ‘Maar laten wij het niet meer over hem hebben. Vooruit, wij gaan terug naar de machines. Ik heb iemand achtergelaten om de wacht te houden. Bertie is op het ogenblik met de auto weg, maar kan ieder ogenblik terug zijn. Het heeft geen zin hier te blijven. Als u kunt lopen, zal ik u steunen.’
Zij verlieten het huis en liepen langzaam naar de plaats waar Ginger stond. Thompson leunde op Biggles’ schouder. Biggles vertelde Ginger wat er gebeurd was. Hij vroeg zich af hoe Lazor over het pad langs hem heen had kunnen komen, maar kwam tot de conclusie dat het in het donker niet zo moeilijk hoefde te zijn. Misschien had hij helemaal geen gebruik gemaakt van het pad.
‘Ga ondertussen zitten,’ zei Biggles tegen Thompson. Ginger haalde een zitkussen uit de cockpit van de Aiglet en Thompson werd zo gemakkelijk mogelijk geïnstalleerd met zijn rug tegen een wiel van het landingsgestel.
Juist toen zij daarmee klaar waren en Biggles een sigaret opstak, werd in de verte, onderaan de heuvel, het geluid hoorbaar van een auto die met een enorme vaart naderde. ‘Dat moet Bertie zijn,’ zei Biggles.
‘Berties auto maakt een heel ander geluid,’ merkte Ginger op. ‘Het lijkt er meer op dat er twee auto’s aankomen. Ja, je kunt twee stel koplampen zien weerkaatsen boven in de hoogste bomen.’
Hij had die woorden nog niet uitgesproken of er klinken gierende remmen, onmiddellijk gevolgd door een geweldige klap. De lichten verdwenen.
‘Goeie genade!’ riep Biggles uit. ‘Dat was de moeite waard. Ik vraag me af wat dat nu weer is? Het begint hier steeds meer op een slagveld te lijken. Laat ik maar eens gaan kijken wat er gebeurd is. Ginger, blijf jij hier bij Thompson. Kijk uit voor Lazor. Misschien is dit weer een van zijn smerige geintjes.’ En daarna rende hij het pad af.
Al gauw kwam hij op de plaats des onheil aan. Zoals Ginger al gedacht had, waren het twee auto’s. De achterste was kennelijk op de voorste ingereden. Er waren vier mensen bij betrokken. Eén lag er op de weg. Bertie stond naast hem.
De andere twee waren politiemannen. Biggles herkende de brigadier die hij ‘s middags op de boerderij gezien had. Hij maakte wilde gebaren en praatte onsamenhangend, aan een stuk door: ‘Het was zijn eigen schuld. Hij liep recht op me in. Ik kon er niets aan doen, niets. Hij liep precies …’
‘In orde, agent,’ viel Biggles hem in de reden. ‘U hebt ons de toedracht verteld. U hoeft dat niet steeds te herhalen. Kalm aan. Wie hebt u daar aangereden?’
‘Dat is Lazor,’ deelde Bertie mede.
‘Goeie genade, hij is het!’ riep Biggles. Hij had dit helemaal niet verwacht.
‘Het ziet ernaar uit dat hij er geweest is,’ zei Bertie gevoelloos. ‘Hoe is het gebeurd?’ vroeg Biggles.
De brigadier antwoordde. ‘Hij sprong uit de struiken en strompelde de weg af, alsof hij dronken was. Hij zwaaide met zijn armen. Ik kreeg geen kans, ik kon niet stoppen. Ik reed regelrecht op hem in. Ik -‘
Biggles viel hem in de reden en vroeg Bertie: ‘Wat heb jij er van gezien?’
‘Niet veel. Ik was met die jachtopziener op weg naar het ziekenhuis, zoals jij gezegd had, toen ik een politieagent op een fiets tegenkwam. Ik stopte en zei hem dat hij zijn baas moest vertellen dat er vreemde dingen op de boerderij gebeurden. Hij zei dat hij dat onmiddellijk zou doen; dus daar was ik af. Ik reed verder naar het ziekenhuis. De jachtopziener was nog steeds bewusteloos, dus ik ben niet blijven wachten. Ik reed onmiddellijk weer terug. Onderaan de heuvel reed ik een auto achterop, die voor mij uit reed. Ik kon er niet langs, dus bleef ik er vlak achter zitten. Plotseling remde de auto voor me zonder waarschuwing uit alle macht en ik ramde hem van achteren. Toen ik uitstapte zag ik dat ik achter een politiewagen aangezeten had. Die had iemand aangereden. Dat is alles.’
‘Ben je gewond?’
‘Nee. Maar mijn koplampen zijn aan diggelen.’
De agent, die het lichaam onderzocht had, kwam naar hen toe. ‘Hij is dood. Ik zag geen kans te stoppen. Ik begrijp het niet. Hij moet goed de hoogte gehad hebben. Ik durf te zweren dat hij bewust op me inliep. Het was zijn eigen schuld De andere agent bevestigde dit. ‘Volgens mij was hij dronken. Hartstikke dronken, gezien de manier waarop hij zich gedroeg.’
‘IJ kunt er beter een dokter bijhalen of hem naar het ziekenhuis brengen,’ adviseerde Biggles. ‘Doet uw auto het nog?’
‘Voor zover ik weet wel. Ik zal eens kijken.’
Er werd verder niets meer gezegd. Daarvoor was geen reden. De auto startte meteen. De koplampen waren vernield, maar de stadslichten werkten nog. Zij tilden Lazor op, Biggles bij de benen. Toen hij naar zijn handen keek merkte hij dat ze vol bloed zaten. ‘Hé, wat is dat?’ mompelde hij. Hij keek naar de brigadier. ‘Ik geloof dat ik het weet. Ik heb het idee dat Lazor al gewond was voor u hem van de sokken reed. Dat is waarschijnlijk de reden waarom hij zich zo typisch gedroeg. Hij heeft geprobeerd u te laten stoppen.’
‘Gewond? Hoe? Hebt u op hem geschoten?’
‘Nee, maar de man op wie hij schoot, een jachtopziener, vuurde in zijn richting. Wij hebben de schoten gehoord. Maar laten wij hier niet blijven praten. Brengt u het lichaam maar weg.’
De auto verdween. Hij moest helemaal de heuvel op voor hij kon keren. Op de terugweg reed hij door zonder te stoppen. Bertie had zijn auto tegen de berm op gereden om ruimte te maken. Nu reed hij de heuvel op met Biggles op de treeplank. Daar voegden zij zich weer bij Ginger die nog steeds over de vliegtuigen waakte. Biggles vertelde hem in het kort wat er gebeurd was.
‘Wat een nacht!’ antwoordde Ginger. ‘Wat gaat er nu gebeuren?’
‘Ik geloof dat wij maar moeten afnokken en gaan slapen. Wij kunnen hier verder niets doen, behalve Thompson naar het ziekenhuis brengen. Daarna gaan wij naar huis.’
‘En de vliegtuigen?’
‘Die kunnen voorlopig hier wel blijven staan. Daar komt niemand aan. Als het morgen licht is, komen wij wel terug, dan kunnen wij tenminste zien wat wij doen. Wij brengen ze dan wel terug.’
‘Dat lijkt me een prima idee,’ zei Bertie. ‘Ik kan niet meer op mijn benen staan.’ Hij liep naar de auto en startte de motor.
Er is niet veel meer te vertellen, hoewel een paar details om opheldering vragen. Lazor, de Sjeik, was dood. Als hij niet door de politiewagen doodgereden was, zou hij dood geweest zijn bij aankomst in het ziekenhuis. Hij zou in ieder geval gestorven zijn want bij de sectie bleek dat hij ernstige schotwonden in benen en maag had en een heleboel bloed had verloren. Dus de jachtopziener had raak geschoten toen hij zijn geweer leegschoot op zijn onzichtbare moordenaar. Waarom Lazor, nadat hij geraakt was, naar de boerderij gegaan was, zal nooit duidelijk worden. Een redelijke verklaring zou kunnen zijn, dat hij wist niet ver meer te kunnen komen en daarom naar de lege boerderij ging omdat dat de enige schuilplaats in de omtrek was. Hij zou daar zijn wonden kunnen verbinden en zich kunnen verbergen. Misschien had hij willen opbellen om medische hulp te krijgen, hoewel hij niet wist dat hij zelf de telefoondraden kapot getrokken had.
Wat de jachtopziener betreft, die zonder dat hij het wist zo’n belangrijke rol in de hele zaak gespeeld had, hij kon springlevend het ziekenhuis verlaten, na eerst voor shock behandeld te zijn. Het bleek dat hij geluk gehad had. Iedere soldaat die gevochten heeft, weet dat er van die onverklaarbare omstandigheden kunnen voorkomen waarbij zijn leven gered wordt door een metalen voorwerp. In dit geval door één van de koperen knopen van zijn jasje. Lazors kogel - het laat geen twijfel wie het schot afvuurde - had hem geraakt, maar was afgeketst op de knoop van zijn borstzak. Maar de kogel had hem toch met zo’n kracht geraakt dat hij buiten westen was geraakt, want al dringt een kogel niet door, toch heeft hij net zo’n kracht als een klap met een voorhamer. Zijn eigen versie van de schietpartij bleek: hij had niet opzettelijk zijn geweer afgevuurd. Hij wist er zich niets meer van te herinneren. Hij had plotseling een beweging in de struiken aan de kant van de weg gehoord en omdat hij dacht dat het de man was waarnaar hij zocht, de stroper, had hij hem toegeroepen tevoorschijn te komen, terwijl hij zijn geweer in de aanslag had gehouden voor het geval hij aangevallen werd. Hij wist dat de stroper gevaarlijk was. Het geweer was geladen en de hanen gespannen. Hij kon zich nog herinneren dat hij een vlam gezien had. Toen had hij een duw gevoeld. Wat er daarna gebeurd was wist hij niet meer. Hij ontkende niet dat zijn geweer afgevuurd was, zodat zijn enige conclusie was, dat toen hij door Lazors kogel geraakt werd, zijn vingers zich krampachtig om de trekkers gekromd hadden, waardoor het geweer afging. Zo zou het gebeurd kunnen zijn.
Dat was alles wat hij wist. Toen hij bijkwam, merkte hij dat hij op het pad lag. Zijn geweer was verdwenen. Hij wist dat de kans om midden in de nacht op deze eenzame landweg gevonden te worden, uiterst klein was en begon daarom huiswaarts te kruipen. Zijn verhaal, dat klopt met alle feiten, werd geaccepteerd.
Thompson had slechts een oppervlakkige hoofdwond en werd na één nacht weer uit het ziekenhuis ontslagen. De volgende morgen belde hij met Biggles op Scotland Yard. Biggles, die reeds aan zijn chef, commodore Raymond, verslag had uitgebracht van de gebeurtenissen van de vorige dag (te zelfde tijd had hij hem de gestolen parels overhandigd), ging met Ginger naar de boerderij waar ze elkaar ontmoetten. Ginger ging mee om de politie-Auster op te halen. Biggles vloog Thompson, die nog steeds een beetje duizelig was, terug naar Podbury en werd daar later door Bertie met een dienstwagen weer afgehaald.
Gedurende die tijd lag Gaine natuurlijk nog in het ziekenhuis, maar hij werd van de gebeurtenissen op de hoogte gehouden. Zijn opluchting toen hij hoorde dat zijn met scheermessen slingerende compagnon dood was, loog er niet om.
In een vergadering op het hoofdkwartier werd besproken wat er met hem en Thompson gebeuren moest, want beiden hadden dingen gedaan die niet door de beugel konden, zoals het gezegde luidt. Uiteindelijk gebeurde er niets.
Men vond dat beiden een les hadden gehad die zij niet gauw meer zouden vergeten en nu Lazor uit hun leven verdwenen was, zouden zij in de toekomst wel oppassen. In deze zaak was Lazor de grote schurk en het zou geen zin gehad hebben hen te berechten. Dat was Biggles’ oordeel. Caine was, zoals hij opmerkte, al genoeg gestraft want hij moest zijn hele leven rondlopen met Lazors ‘paraaf’ op zijn gezicht. Hij noch Thompson was een beroepsmisdadiger, hoewel hij dat onder Lazors leiding wel had kunnen worden. Tenslotte kwamen zij er toch nog goed af.
Zo eindigde deze zaak (misschien minder spectaculair dan andere in de archieven van de luchtvaartpolitie) die min of meer begonnen was als een routine-onderzoek, hoogst dramatisch op ‘Twotrees Farm’.



 
Over het boek:
 
Er is bijna geen misdaad te bedenken waaraan Nicolas Razor zich niet heeft schuldig gemaakt. Deze zeer gehaaide zware jongen is er in geslaagd te ontsnappen uit de gevangenis van Dartmoor. De politie is er niet in geslaagd hem te vinden en nu krijgt Biggles opdracht hem weer zo spoedig mogelijk achter de tralies te zetten. Een eerste spoor van deze misdadiger vindt Biggles in de bekende Londense wijk Soho en nu laat hij niet meer los. Al gauw blijkt dat Nick niet alleen van zijn vrijheid wil genieten, maar dat hij weer misdadige plannen wil uitvoeren. Het spoor leidt tenslotte naar een afgelegen boerderij, waar de gebeurtenissen zich snel ontwikkelen tot een ongekende climax.
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